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Prefacio

General

Este manual de usuario describe la instalacidn, las funciones y el funcionamiento de la grabadora de video
en red (en adelante, «el Dispositivo»). Léalo atentamente antes de usar el Dispositivo y guarde este manual
para futuras consultas.

Instrucciones de seguridad

Las siguientes palabras clave podrian aparecer en el manual.

Palabras de sefializacién Significado
Indica un peligro potencial elevado que, de no evitarse, provocara la
DANGER muerte o lesiones graves.
Indica un riesgo potencial medio o bajo que, de no evitarse, podria
WARNING provocar lesiones leves o moderadas.
Indica un riesgo potencial que, de no evitarse, podria ocasionar dafios
EAUTI'D'N materiales, pérdida de datos, disminucion del rendimiento o
resultados impredecibles.
Efgﬂ TIFS Proporciona métodos para ayudarte a resolver un problema o ahorrar tiempo.
m NOTE Proporciona informacién adicional como complemento al texto.

Historial de revisiones

Version Contenido de la revision Hora de lanzamiento

Se actualizé la interfaz de usuario.

Se han afiadido dispositivos IoT compatibles con la
configuracién del altavoz IP.

V1 20 Se agregaron configuraciones de correo electrénico de Outlook. Marzo de 2026
Se han actualizado las funciones de IA.

Se ha actualizado la funcién IVS.

Se ha afiadido la trayectoria del mapa E.

Se afiadieron Wizseek, reglas de texto y alarmas definidas
V1.1.0 por texto. Septiembre de 2025

® Modoy configuracién de AcuPick actualizados.

V1.0.0 Primer lanzamiento. Mayo de 2025
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Aviso de proteccion de la privacidad

Como usuario del dispositivo o responsable del tratamiento de datos, usted podria recopilar datos personales de
terceros, como su rostro, audio, huellas dactilares y nimero de matricula. Debe cumplir con las leyes y regulaciones
locales de proteccién de la privacidad para salvaguardar los derechos e intereses legitimos de otras personas mediante
la implementacion de medidas que incluyen, entre otras: proporcionar una identificacién clara y visible para informar a
las personas sobre la existencia del area de vigilancia y facilitar la informacién de contacto requerida.

Acerca del manual

® F| manual es solo para consulta. Pueden existir pequefias diferencias entre el manual y el
producto.

® No nos hacemos responsables de las pérdidas ocasionadas por el uso del producto de forma
que no se ajuste al manual.

® E| manual se actualizara de acuerdo con las leyes y regulaciones més recientes de las jurisdicciones correspondientes.
Para obtener informacién detallada, consulte el manual de usuario impreso, utilice nuestro CD-ROM, escanee el cédigo
QR o visite nuestro sitio web oficial. El manual es solo de referencia. Pueden existir pequefias diferencias entre la
version electrénica y la impresa.

® Todos los disefios y el software estan sujetos a cambios sin previo aviso por escrito. Las actualizaciones del producto pueden
generar algunas diferencias entre el producto real y el manual. Para obtener la versién mas reciente del programayy la
documentaciéon complementaria, péngase en contacto con el servicio de atencién al cliente.

® Es posible que existan errores de impresién o discrepancias en la descripcién de las funciones, el funcionamiento y
los datos técnicos. En caso de duda o controversia, nos reservamos el derecho a la interpretacién final.

® Sino puede abrir el manual (en formato PDF), actualice el software de lectura o pruebe con otro software
de lectura convencional.

® Todas las marcas comerciales, marcas registradas y nombres de empresas que aparecen en este manual son propiedad de sus
respectivos duefios.

® visite nuestro sitio web, pdéngase en contacto con el proveedor o con el servicio de atencién al cliente si surge algin problema al
utilizar el dispositivo.

® En caso de incertidumbre o controversia, nos reservamos el derecho a dar la explicacién final.
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Medidas de seguridad y advertencias importantes

Esta seccién incluye informacién sobre el manejo adecuado del dispositivo, la prevencién de riesgos y
la prevencién de dafios materiales. Lea atentamente antes de usar el dispositivo y siga las
instrucciones al utilizarlo.

Requisitos de transporte

A\

Transporte el dispositivo en condiciones de humedad y temperatura permitidas.

Requisitos de almacenamiento

A\

Almacene el dispositivo en condiciones de humedad y temperatura permitidas.

Requisitos de instalacion

A DANGER

Peligro de estabilidad
Posible resultado: El estante podria caerse y causar lesiones personales
graves. Medidas preventivas (incluidas, entre otras):

® Antes de extender el bastidor hasta la posicion de instalacion, lea las instrucciones de instalacién.
® Cuando el dispositivo esté instalado en el riel deslizante, no le aplique ninguna carga.

® No retraiga el riel deslizante mientras el dispositivo esté instalado en él.
A WARNING

® -J{*L Peligro de las aspas giratorias del ventilador

Evite tocar las aspas del ventilador, especialmente cuando estén en movimiento.

il

L & |=|§' Antes de la instalacién, desconecte todos los cables de alimentacién.

® No conecte el adaptador de corriente al dispositivo mientras el adaptador esté encendido.

® Cumpla estrictamente con el cédigo y las normas locales de seguridad eléctrica. Asegurese de que la tensién
ambiental sea estable y cumpla con los requisitos de alimentacién del dispositivo.

® Utilice el adaptador de corriente y los cables suministrados con el dispositivo. No nos hacemos responsables de las
lesiones o dafios causados por el uso de un adaptador de corriente o cables incorrectos.

[k fe

® UT//SE/ T Conecte a tierra de forma fiable el terminal de puesta a tierra del dispositivo para mejorar la seguridad.
El terminal de conexidén a tierra varia segun el dispositivo, y algunos dispositivos no lo
tienen. Proceda segun el modelo del dispositivo.

II1
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El dispositivo debe instalarse en un lugar al que solo tengan acceso profesionales. Las personas no profesionales no
estan autorizadas a entrar en la zona de instalacién.

El dispositivo debe estar conectado a tierra de forma fiable por profesionales. Estos deben instalar el conductor de
puesta a tierra en el suelo del edificio y verificar la conexion a tierra del receptaculo de salida.

No coloque el dispositivo en un lugar expuesto a la luz solar ni cerca de fuentes de calor.

Mantenga el dispositivo alejado de la humedad, el polvo y el hollin.

Instale el dispositivo sobre una superficie estable para evitar que se caiga.

Coloque el dispositivo en un lugar bien ventilado y no obstruya su ventilacion.

El dispositivo es un aparato eléctrico de clase I. Asegurese de que la fuente de alimentacion del dispositivo esté

conectada a una toma de corriente con conexién a tierra de proteccion.

Utilice cables de alimentacién que cumplan con los requisitos locales y que tengan las especificaciones requeridas.

Antes de conectar la fuente de alimentacién, asegurese de que el voltaje de entrada coincida con los requisitos de alimentacién del

servidor.

Al instalar el dispositivo, asegUrese de que el enchufe de alimentacién sea facilmente accesible para poder cortar la
corriente.

Estd prohibido que personas no profesionales o personal no autorizado abran la carcasa del dispositivo.
Fije el controlador de forma segura al edificio antes de usarlo.

Requisitos de operacién

A DANGER

f'i\@ El dispositivo o el mando a distancia contienen pilas de botén. No ingiera las pilas.

debido al riesgo de quemaduras quimicas.

Posible resultado: La ingestiéon de una pila de botén puede causar quemaduras internas graves y la muerte en un plazo de 2
horas.

Medidas preventivas (incluidas, entre otras):

¢ Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios.

< Si el compartimento de las pilas no est4 bien cerrado, deje de usar el producto inmediatamente y manténgalo
fuera del alcance de los nifios.

< Busque atencién médica inmediata si se cree que se ha ingerido una bateria o que se ha introducido en cualquier
parte del cuerpo.

Precauciones con el paquete de baterias

Medidas preventivas (incluidas, entre otras):

¢ No transporte, almacene ni utilice las baterias en altitudes elevadas con baja presion ni en
entornos con temperaturas extremadamente altas o bajas.

¢ No arroje las baterfas al fuego ni a un horno caliente, ni las aplaste o corte mecanicamente para
evitar una explosién.

¢ No deje las baterias en entornos con temperaturas extremadamente altas para evitar
explosiones y fugas de liquidos o gases inflamables.

¢ No someta las baterias a presiones de aire extremadamente bajas para evitar explosiones y fugas
de liquidos o gases inflamables.

A\ warning

Coloque el dispositivo en un lugar al que los nifios no puedan acceder facilmente.

A

Este es un dispositivo laser de clase 1. Solo se pueden insertar médulos que cumplan con los requisitos de los laseres de
clase 1.

v
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® No deje caer ni salpique liquido sobre el dispositivo y asegurese de que no haya ningln objeto lleno de
liquido sobre el dispositivo que impida que el liquido fluya hacia él.

Coloque el dispositivo en un lugar bien ventilado y no obstruya su ventilacion.

Utilice el dispositivo dentro del rango nominal de entrada y salida de potencia.

No desmonte el dispositivo sin la instruccion de un profesional.

Transporte, utilice y almacene el dispositivo en condiciones de humedad y temperatura permitidas.

Requisitos de mantenimiento

A DANGER

Sustituir baterias viejas por baterias nuevas del tipo incorrecto podria provocar una explosion.
Medidas preventivas (que incluyen, entre otras):

® Sustituya las baterias viejas por baterias nuevas del mismo tipo y modelo para evitar el riesgo de
incendio y explosion.

® Deseche las baterias usadas segun las instrucciones.

A\

El acoplador del aparato es un dispositivo de desconexién. Manténgalo en un dngulo cémodo al usarlo.
Antes de reparar o realizar el mantenimiento del aparato, desconecte primero el acoplador.
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1. Introduccion del producto

1.1 Descripcion general

La caja de alarma de red es un dispositivo IP independiente que amplia la integracién de sefiales de alarma. Proporciona puertos de

E/S de alarma escalables para dispositivos, cuenta con una pagina web intuitiva para una configuracién directa y funciona en modo

dual: ejecutando acciones localmente para una respuesta instantanea o integrandose perfectamente con un NVR (grabador de

video en red) para una conexién de alarma avanzada. Al superar las limitaciones de los puertos fisicos, permite una implementacién

flexible basada en la red y soluciones de seguridad escalables.

1.2 Caracteristicas

Vigilancia en tiempo real

Reproduccién

Conecta el NVR a un monitor mediante el puerto VGA o HDMI. Algunas series admiten salida de TV/
VGA/HDMI simultdneamente.

Men de acceso directo para la vista previa.

Admite varios protocolos de control de decodificadores PTZ populares. Admite preajustes, recorridos y patrones.

Permite la grabacién independiente en tiempo real para cada canal. Asimismo, admite funciones como busqueda
inteligente, reproduccién hacia adelante, monitorizacién de red, busqueda de grabaciones y descarga.

Admite varios modos de reproduccion: reproduccién lenta, reproduccién rapida, reproduccion hacia atras y reproduccién fotograma a fotograma.
Admite la superposicién de la hora en el titulo para que pueda ver la hora exacta en que ocurrié el evento.

Admite la ampliacién de zonas especificas.

Reproduccién inteligente

(1]

Esta funcién esta disponible en determinados modelos.

Reproduccién de IVS. Puede filtrar y reproducir los registros que cumplen con las reglas establecidas.

Reproduccién con deteccién de rostros. Puede filtrar y reproducir las grabaciones que contengan rostros humanos.
Reproduccién con reconocimiento facial. Puede comparar la informacién facial del video con la

informacién de la base de datos y reproducir los registros correspondientes.

Reproduccién de ANPR. Puede filtrar los registros con un nimero de matricula especifico o todos los registros con
ndmeros de matricula.

Reproduccién con deteccidon de cuerpos humanos. Puede filtrar y reproducir grabaciones que contengan cuerpos humanos
especificos.

Busqueda inteligente. Incluye funciones inteligentes como la basqueda por atributo y la blisqueda por imagen para que los usuarios

encuentren rapidamente los registros que buscan.
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Funciones de IA

[

Las funciones de inteligencia artificial estan disponibles en determinados modelos y varian segtn el modelo.

® Deteccién de rostros. El sistema puede detectar si hay rostros en la imagen de video.

® Reconocimiento facial. El sistema puede comparar los rostros detectados con las imagenes de la base de datos
facial en tiempo real.

Deteccién de cuerpos humanos. El sistema activa las alarmas una vez que detecta un cuerpo humano.
Conteo de personas. El sistema puede contar eficazmente el nimero de personas y la direccién del flujo.

Mapa de calor. El sistema puede monitorizar los objetos activos en un area especifica.

Reconocimiento automatico de matriculas (ANPR). El sistema puede monitorear eficazmente los vehiculos que
pasan.

Actualizacién en la nube

Para el NVR conectado a Internet, admite la actualizacién de aplicaciones en linea.

Gestién de usuarios

Los usuarios pueden afiadirse a grupos de usuarios para su gestién. Cada grupo tiene un conjunto de permisos que pueden
editarse individualmente.

Almacenamiento

® Conla configuracién correspondiente (como la configuracién de alarmas y la configuracién de horarios), puede realizar copias de seguridad de
los datos de audio/video relacionados en la grabadora de video en red.

®  puede realizar los registros a través de la web y los archivos de registro se guardan en el ordenador donde se encuentre el cliente.

Vigilancia de red

Envia datos de audio/video comprimidos por IPC o NVS a los dispositivos cliente a través de la red, donde
posteriormente se descomprimen y se muestran.

Admite un maximo de 128 conexiones simultaneas.

Transmite datos de audio/video mediante protocolos como HTTP, TCP, UDP, MULTICAST y RTP/RTCP.
Transmite algunos datos o informacién de alarma mediante SNMP.

Admite acceso web en WAN/LAN.

Ventana dividida

Utiliza compresion de video y procesamiento digital para mostrar varias ventanas en un solo monitor. Admite la
division de ventanas en 1/4/8/9/16/25/36 durante la vista previa y en 1/4/9/16 durante la reproduccion.
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Registro

Respaldo

Admite grabacién normal, grabacién por deteccién de movimiento, grabacién por alarma y grabacién inteligente. Guarda los archivos

grabados en el disco duro, dispositivo USB, PC cliente o servidor de almacenamiento en red, y puede buscar o reproducir los archivos

guardados localmente o a través de la web/dispositivos USB.

Admite copias de seguridad en red y en unidades USB. Puede realizar copias de seguridad de los archivos grabados en dispositivos

como servidores de almacenamiento en red, periféricos USB 2.0 y grabadoras.

Gestion de redes

Supervisa la configuracién del NVR y controla la alimentacion a través de Ethernet.

Admite la gestion web.

Gestidn de equipos periféricos

Auxiliar

Alarma

Admite el control de dispositivos periféricos y permite configurar libremente el protocolo de control y el puerto de conexién.

Admite la transmisién transparente de datos mediante protocolos como RS-232 y RS-485.

Admite el cambio entre NTSC y PAL.

Permite la visualizacién en tiempo real de la informacién sobre los recursos del sistema y su estado de funcionamiento.
Admite registro de log.

Salida de la interfaz gréfica de usuario local. Funcionamiento del menu contextual con el ratén.

Funcién de control por infrarrojos (solo para algunas series). Acceso directo al menu con el mando a distancia.

Permite reproducir archivos de video/audio desde un IPC o NVS remoto.

Responde a la alarma externa de forma simultanea (en 200 ms). Segun la configuracién de relé predefinida
por el usuario, el sistema procesa correctamente la sefial de alarma y envia mensajes en pantalla o de voz

(con soporte para audio pregrabado).

Admite la configuracién del servidor central de alarmas, de modo que el sistema pueda notificar automaticamente a los
usuarios sobre la informacion de alarma. La entrada de alarma puede provenir de diversos dispositivos periféricos conectados.

Te avisa de las alarmas por correo electrénico.
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2. Puesta en marcha del dispositivo

Informacién general

A\

® paa garantizar la seguridad del dispositivo, conecte primero el NVR al adaptador de corriente y, a continuacién, conecte el dispositivo

a la toma de corriente.

® |5 tensién de entrada nominal coincide con la del botén de encendido del dispositivo. Aseglrese de que la conexién del cable de

alimentacién sea correcta. A continuacion, pulse el botén de encendido.

® Utilice siempre corriente estable; si es necesario, un SAI (Sistema de Alimentacién Ininterrumpida) es la mejor alternativa.

Procedimiento

Paso 1 Conecte el dispositivo al monitor y luego conecte un ratén. Conecte el
Paso 2 cable de alimentacion.
Paso 3 Pulse el botén de encendido del panel frontal o encienda el interruptor de encendido del panel posterior para poner

en marcha el dispositivo.

Tras el arranque del dispositivo, el sistema se encuentra, por defecto, en modo de visualizacién multicanal.

El dispositivo verificara la licencia durante el arranque. Si la verificacién falla, aparecera un icono en E es
la pantalla. P6ngase en contacto con el soporte técnico.
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3 Inicializacion

3.1 Inicializacién del dispositivo

Informacién general

Para el primer uso, establezca una contrasefia de inicio de sesién para la cuenta de administrador (usuario predeterminado).

[

® para la sequridad de tu dispositivo, guarda bien tu contrasefia de inicio de sesién y cAmbiala periédicamente.
® | adireccidn IP del dispositivo es 192.168.1.108 por defecto.
[ ]

Si existe un servicio DHCP en el entorno de red, utilice una herramienta para localizar la IP del dispositivo (categoria del
dispositivo: ARC).

Procedimiento

Paso 1 Activar la alarma.

Paso 2 Configure la regién, la zona horaria y la hora segun la situacién real y, a continuacién, haga clic.Préximo.

Figura 3-1 Configuracién de la regién

Paso 3 Lea el descargo de responsabilidad, seleccioneHe leido y acepto los términos del Acuerdo de Licencia de
Software y la Politica de Privacidad.,y luego haga clicPréximo.
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Figura 3-2 Descargo de responsabilidad

Paso 4 Establezca la contrasefia de inicio de sesién para la cuenta de administrador, establezca la contrasefia de inicio de sesion para intentar iniciar sesion

en el cuadro de alarma y luego haga clic.Préximo.

Figura 3-3 Configuraciéon de contrasefia

Tabla 3-1 Parametros de contrasefa

Parametro Descripcion
Nombre de usuario Por defecto, el usuario es administrador.
Contrasefia

Introduzca la contrasefia de administrador y, a continuacién, confirmela.
confirmar Contrasefia

Paso 5 Introduzca la direccién de correo electrénico para la proteccién con contrasefia.
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Figura 3-4 Proteccion con contrasefia

Paso 6 Hacer clicDE ACUERDO.

3.2 Asistente de inicio

Informacién general

Después de la inicializacion, el sistema pasa aAsistente de startupsPuedes configurar tu dispositivo rapidamente.

[

Asistente de startupsEste mensaje solo se muestra cuando inicia sesién en el dispositivo por primera vez o cuando lo ha

restaurado a la configuracién de fabrica.

Procedimiento

Paso 1 Una vez que la inicializacion sea exitosa, haga clic enContinuarpara continuar utilizando el asistente de inicio.
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Figura 3-5 Asistente de inicio

Paso 2 Configure la direccién IP y, a continuacion, haga clic enPréximo.

[

El nimero de adaptadores de red puede variar segun el modelo. Configure la direccién IP
del adaptador de red segun la situacién de conexion real.

1. Haga c

Figura 3-6 Editar adaptador de red
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2. Configurar parametros.

Tabla 3-2 Parametros de red

Parametro

Descripcion

Modo de red

Puerto Ethernet predeterminado

® Tarjeta de red Unica:La tarjeta de red actual funciona de forma independiente.
Si se desconecta la tarjeta de red actual, el dispositivo queda fuera de linea.

® Tolerancia a fallosDos tarjetas NIC comparten una direccién IP. Normalmente,
solo una tarjeta NIC esta en funcionamiento. Si esta falla, la otra tarjeta NIC se
activa autométicamente para mantener la conexién de red. El dispositivo se
considera fuera de linea Unicamente cuando ambas tarjetas NIC estan
desconectadas.

Cuando seleccionasTolerancia a fallos,necesitas seleccionar la otra NIC
enMiembro de NIC.

® Balance de cargaDos tarjetas NIC comparten una direccién IP y trabajan
simultédneamente para distribuir la carga de red de forma equitativa. Si una tarjeta NIC
falla, la otra continta funcionando con normalidad. El dispositivo se considera fuera de

linea Unicamente cuando ambas tarjetas NIC estan desconectadas.

Cuando seleccionasBalance de carga,Necesitas seleccionar al menos 2 NIC
de enlace enMiembro de NIC.

® Agregacion de enlacesVarias tarjetas de red comparten una Unica
direccion IP para aumentar el ancho de banda o lograr redundancia
mediante agregacion. Si una tarjeta falla, la otra puede seguir
funcionando con normalidad. Durante la monitorizacién de la red, la
conexién del dispositivo solo se pierde cuando ambas tarjetas se
desconectan. En entornos con mala conexién a la red, el ancho de
banda de las tarjetas es mas estable gracias a la agregacién dindmica.

Cuando seleccionasAgregacion de enlaces,Necesitas seleccionar al menos 2
NIC enMiembro de NIC.

[1]

El dispositivo con un Unico puerto Ethernet no admite esta funcién.

Version IP

SeleccionarIPv4oIPv6Ambas versiones son compatibles para el acceso.

DHCP

Habilitar el sistema para que obtenga automaticamente una direccién IP dinamica.

Direccién MAC

Muestra la direccion MAC del dispositivo.

Direccién IP

Méscara de subred

Puerta de enlace predeterminada

Introduzca la direccién IP y, a continuacién, configure la mascara de subred y la puerta de enlace

predeterminada correspondientes.

® Después de la configuracién, haga clic enPruebapara comprobar si existe algun conflicto en la

direccion IP.

L1

La direccién IP y la puerta de enlace predeterminada deben estar en el mismo

segmento de red.

[

Para desvincular la NIC, en eITCP/IPpdagina, haga clic. La dﬁmulacién se hard efectiva después de que el dispositivo

se reinicie.
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3. En elTCP/IPpagina, configure el servidor DNS. Este paso debe realizarse cuando habilite el
servicio de nombres de dominio.

Puedes obtener la direccién del servidor DNS o introducirla manualmente.
® Obptener automaticamente la direccion del servidor DNS: Cuando hay un servidor DHCP en la red,

puede habilitarDHCPy luego el dispositivo obtiene una direccién IP dindmica.

® Introduzca la direccién del servidor DNS: SeleccioneVersién IPy luego configure el servidor DNS
preferido y el servidor DNS alternativo.

4. En elTarjeta predeterminadakn la lista desplegable, seleccione la NIC predeterminada.

5. Haga clicPréximo.

Paso 3 PermitirP2Py luego haga clicPréximo.

Escanea el c6digo QR que aparece en la pagina para descargar la aplicacién. Crea una cuenta y luego podras
afiadir el dispositivo a la aplicacién.

[

Antes de utilizar la funcion P2P, asegurese de que el NVR esté conectado a la WAN.

ElEstadose convierteEn lineadespués de configurar correctamente P2P.

Figura 3-7 P2P

Paso4  Afadir cdmaras segun la situacion real.

Tras afadir las cdmaras, podra ver las imagenes de video transmitidas por ellas y cambiar la
configuracion de las mismas.

[

® Flndimero de cdmaras que se pueden afiadir al NVR varia segtin el modelo.

® [l sistema permite afiadir cdAmaras mediante blsqueda, adicién manual y adicién por lotes. Esta seccién
utiliza la adicién mediante busqueda como ejemplo.

® TInicialice la cdmara antes de agregarla al dispositivo.

1. Haga clicDispositivo de busqueda.

10
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Los dispositivos encontrados se muestran en el panel superior, excluyendo los dispositivos que ya se han afiadido.

Figura 3-8 Dispositivo de busqueda

o=t

® paraverla imagen en directo de una camara, haga clic aqui.VIVIRLuego, ingrese el nombre de usuarioy la

contrasefia. Solo podra ver imagenes en directo de las cdmaras a las que se acceda mediante protocolo privado.

Para filtrar los dispositivos remotos, seleccione el nombre del dispositivo en la lista desplegable de filtros.
Para ver todos los dispositivos remotos agregados a través de plug and play, haga clic en eINo se conecta
automaticamentepestafia. Puede eliminar los dispositivos agregados mediante plug and play, y se pueden

agregar automaticamente de nuevo después de habilitar plug and play.

Para obtener més detalles sobre cémo agregar cdmaras, consulte "4.3 Agregar dispositivos remotos".

Paso 5 Administra el disco duro. Puedes ver el nombre del disco duro, su posicién fisica, su estado, su capacidad y mucho més.

@-ﬂ_-“.

® para configurar la propiedad de lectura/escritura, seleccione una opcién de laPropiedadeslista desplegable.
([ ]

Para formatear un disco duro, seleccione el disco duroy, a continuacién, haga clic.Formato.

11
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Figura 3-9 Administrar disco duro

Paso 6 Hacer clicDE ACUERDO.

Cuando el dispositivo pregunte si desea reiniciar, haga clic enDE ACUERDOLas configuraciones realizadas a través del asistente

de inicio surten efecto después de que el dispositivo se reinicie.

3.3 Iniciar sesion

Inicie sesion en el dispositivo para realizar operaciones locales.

Procedimiento

Paso 1 Introduzca la direccién IP de la caja de alarma en el navegador y se mostrara la ventana de inicio de sesién de

contrasefia.

Figura 3-10 Inicio de sesién con contrasefia

@Jlhua ...

~ THO DY
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Paso 2 Introduzca la contrasefia y, a continuacién, haga clic.Acceso.

13
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4 dispositivos

4.1 Inicializacién remota del dispositivo

Tras inicializar el dispositivo remoto, podra ver el video de la cdmara y modificar la contrasefia de acceso y la
direccién IP de la misma.

Informacién general

[

® Cuando el IPC se conecta al dispositivo a través de la interfaz PoE, el sistema inicializa
automaticamente el IPC, heredando por defecto la contrasefia y la informacién mévil del dispositivo.

® S el dispositivo se acaba de actualizar a una nueva version del sistema, es posible que el IPC no se inicialice al
conectarse a través de la interfaz PoE. En este caso, puede realizar la operacion de inicializacién para el IPC en
los dispositivos PoE del dispositivo remoto enDISPOSITIVO REMOTO>Dispositivos PoE.

Procedimiento

Paso 1 Inicie sesién en el menu principal y luego seleccioneAJUSTES>DISPOSITIVO REMOTO>Agregar dispositivo>
Dispositivo de video.

Paso 2 Hacer clicDispositivo de busqueda.

Figura 4-1 Dispositivo de busqueda

Paso 3 Seleccione los dispositivos remotos no inicializados y haga clic.Inicializar

Paso 4 Configure la contrasefia y haga clic. DE ACUERDO.

4.2 Menu principal

Después de iniciar sesién, haga clic con el botén derecho en la vista en vivo y luego haga clic enMent principal.

14
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Figura 4-2 Menu principal

Tabla 4-1 Descripcién del ment principal

No. Descripcién

1 Haz clic en cada parte para abrir la pagina de configuracién correspondiente.
2 Haz clic en el icono para volver al menu principal.

3 Volver a la vista en directo.

Haga clic en el icono para ver la informacién de la alarma sobreEvento de alarma,Evento anormaly Estado
de la alarma.

4
Haz clic en el icono para activar o desactivar la funcién de armado.

6 Haz clic en el icono para ver la informacién de descarga.

7 Cierre la sesion, reinicie o apague el dispositivo.

8 Haz clic en el icono para obtener los c6digos QR del cliente mévil, el nimero de serie del dispositivo y el material del producto.
Puedes afiadir el dispositivo al cliente mdvil para su gestiéon remota.

9 Haz clic en el icono para ver la informacién del dispositivo.

15
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No. Descripcién
10 Muestra la fecha y la hora.
11 Configure las aplicaciones de visualizacién en directo, reproduccién, informe de IA, mantenimiento, copia de

seguridad, centro de eventos y entrada y salida de vehiculos.

12 Configure los ajustes del dispositivo remoto, la red, el almacenamiento, los eventos, el punto de ventay el sistema.

Puedes hacer clic en los iconos del menu principal para acceder a la pagina de configuracion correspondiente.
Después, podras acceder a otras funciones o ajustes mediante la barra de acceso rapido.

4.3 Agregar dispositivos remotos

Agregue dispositivos remotos al NVR para recibir, almacenar y administrar sus transmisiones de video.

[

® Antes de agregar los dispositivos remotos, asegurese de que los dispositivos se hayan inicializado.

El dispositivo se puede agregar al NVR mediante tres métodos: agregar desde la busqueda, agregar manualmente o importar.

®  pyedes ver informacién bésica del dispositivo, como la inicializacién, los detalles del firmware, la direccién IP y el nimero de
puerto, la categoria y el tipo de dispositivo.

® puedes gestionar dispositivos remotos, lo que incluye modificar la direccién IP, cambiar las contrasefias de inicio de sesion,

restringir el acceso automatico y habilitar la funcién plug-and-play.

® Sjel nimero de canales disponibles es insuficiente, se afiadirdn cdmaras multiobjetivo en funcion del
numero maximo de canales libres.

4.3.1 Agregar camaras desde la busqueda

Busque los dispositivos remotos que estén en la misma red que el NVRy, a continuacion, afiada los dispositivos remotos que

aparezcan en los resultados de la busqueda.
Informacién general
[T

Recomendamos este método cuando no se conoce la direccidn IP especifica del dispositivo remoto.

Procedimiento

Paso 1 Inicie sesién en el menu principal y luego seleccioneAJUSTES>DISPOSITIVO REMOTO>Agregar dispositivo>
Dispositivo de video>Lista de cAmaras.
Paso 2 Hacer clicDispositivo de busqueda.

Los dispositivos remotos encontrados se muestran en el panel superior. Los dispositivos que ya se han afiadido no se incluyen

en los resultados de la busqueda.

16
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Figura 4-3 Dispositivo de busqueda

®  para acceder a las camaras mediante protocolo privado, puede hacer clic aqui.VIVIRy luego ingrese el nombre de usuario
y la contrasefia para reproducir el video en vivo.

® Para filtrar los dispositivos remotos, puede introducir el nombre completo o parte del nombre del dispositivo en el cuadro de filtro.

® para ver todos los dispositivos remotos agregados a través de plug and play, puede hacer clic en elNo se
conecta automaticamentepestafia. Puede eliminar los dispositivos agregados mediante plug and play, y se

pueden agregar automaticamente de nuevo después de habilitar plug and play.
Paso 3 (Opcional) HabilitarConectar y usar.

CuandoConectar y usarSi esta habilitada, el NVR agrega automaticamente los dispositivos remotos en la misma

subred.

[

® En el caso de dispositivos remotos no inicializados, el NVR los inicializa automéaticamente antes de
agregarlos.

® puedes hacer clicMas configuraciénseleccionarPeriodo de validez Plug and PlayPor ejemplo, si
configura el periodo de validez en 1 hora, el dispositivo plug and play se apagara automaticamente
después de 1 hora.

Figura 4-4 Periodo de validez

Plug and Play

Paso 4 (Opcional) Haga clicMas configuraciénseleccionarInterruptor automatico H.265.

17
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[

Cuandolnterruptor automatico H.265Si estd habilitada, el estdndar de compresién de video de los dispositivos

remotos afiadidos cambia automaticamente a H.265.

Paso 5 Haga doble clic en un dispositivo remoto, o seleccione un dispositivo remoto y luego haga clic.Agregarpara registrarlo en el

Dispositivo afiadidolista.

Operaciones relacionadas

Cambiar la contrasefia de inicio de sesién del dispositivo.

Hacer clicMas configuraciénseleccionarCambiar contrasefia de inicio de sesién del dispositivopara cambiar la contrasefia.

L] Mostrar contrasefia de inicio de sesién de la cdmara.

Seleccione una camara afladida y, a continuacién, haga clic.Mostrar contraseia del dispositivopara mostrar la contrasefia.

® Cditar la informacion de la cdmara.

En elDispositivo afadidolista, haga clic para cambiar la direccién IP, el nombre de usuario, la contrasefia y otros
en informacioén.

® Importacién y exportaciéon de cdmaras.

Puede exportar la informacion de las camaras conectadas e importarla al sistema para agregar camaras por
lotes. Para obtener mas detalles, consulte la seccién "4.3.3 Importacion de camaras".

® Canal de clasificacién

Hacer clicClasificacién de canalesy luego puedes arrastrar directamente el canal para reorganizar los canales.

® ver informacion relacionada.

Sila cdmara tiene varios canales, puede hacer clic en elInformacién vinculada a la cAmarapara ver la
informacién vinculada del dispositivo remoto.

® Eliminar cdmaras.

< Eliminar uno por uno.

Haz clmara eliminar la cdmara correspondiente.
< Elimina por lotes.

Seleccione una o mas cdmaras y, a continuacién, haga clic.Borrar.

4.3.2 Agregar camaras manualmente

Informacién general

Configure manualmente la direccién IP, el nombre de usuario, la contrasefia y demas informacién del dispositivo
remoto para agregarlo al NVR.

[

Recomendamos este método cuando solo quieras afiadir unos pocos dispositivos remotos y conozcas sus direcciones
IP, nombres de usuario y contrasefias.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMen principal>AJUSTES>DISPOSITIVO REMOTO>Agregar dispositivo>Dispositivo de video> Lista
de camaras.

Paso 2 (Opcional) Haga clicM&s configuraciénseleccionarInterruptor automético H.265.

Cuandolnterruptor automatico H.265Si estd habilitada, el estdndar de compresién de video de los dispositivos

remotos afiadidos cambia automaticamente a H.265.

Paso 3 Hacer clictAgregar manualmente.

18
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En esta pagina también puedes buscar dispositivos y seleccionarlos para afiadirlos.

Figura 4-5 Agregar manualmente
Manual Add

Indtiglization Stat

o [ndtlalized
S Iritialized
4 lrtlalizec

Manultacturer

Conitl e Loy

Paso4  Configurar los parametros.

[L]

Los parametros pueden variar segun el fabricante que elija.

Tabla 4-2 Pardmetros del canal remoto

Parametro Descripcién
Canal Seleccione el canal que desea utilizar en el dispositivo para conectar el
dispositivo remoto.

19
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Parametro Descripcién
Seleccione el fabricante del dispositivo remoto.
Fabricante

Conecte la cdmara Imou al dispositivo mediante el protocolo ONVIF; de lo
contrario, la camara Imou afiadida mediante protocolos privados no podra
conectarse.

ID de registro

Introduzca el ID de registro del dispositivo remoto.

Direccién IP

Introduzca la direccién IP del dispositivo remoto.

Puerto RTSP

Introduzca el nimero de puerto RTSP. El valor predeterminado es 554.

Puerto HTTP

Introduzca el nimero de puerto HTTP. El valor predeterminado es 80.

Puerto TCP El valor predeterminado es 37777. Puede introducir el valor que necesite.
Nombre de usuario Introduzca el nombre de usuario del dispositivo remoto.
Contrasefia Introduzca la contrasefia del usuario para el dispositivo remoto.

Canales totales

Hacer clicConectarpara obtener el nimero total de canales del dispositivo remoto.

Para el dispositivo remoto con multiples canales, puede elegir el nimero de
canales conectados segun sea necesario.

Ndmero de canal remoto

Introduzca el nimero de canal remoto del dispositivo remoto.

Estrategia de decodificacién

Configurar la caché de decodificacién, incluyendoPor defecto, Tiempo real, oFluido.

Tipo de protocolo

® siql dispositivo remoto se agrega a través de un protocolo privado, el tipo
predeterminado esTCP.

® i el dispositivo remoto se agrega a través del protocolo ONVIF, el sistema
admiteAuto, TCP,UDP, oMULTIDIFUSION.

® Sij el dispositivo remoto se agrega a través de otros fabricantes, el
sistema admiteTCPyUDP.

Si el dispositivo remoto se agrega a través del protocolo ONVIF, seleccione el
CifrarMarque la casilla y, a continuacién, el sistema proporcionara proteccion
mediante cifrado a los datos que se transmiten.

Cifrado [
Para utilizar esta funcién, asegurese de que la funcién HTTPS esté habilitada
para la cdmara IP remota.

Paso 5 Hacer clicDE ACUERDO.

4.3.3 Importacion de camaras

Informacion general

Puedes importar dispositivos remotos por lotes.

[

Recomendamos este método cuando se desea agregar muchos dispositivos remotos cuyas direcciones IP, nombres

de usuario y contrasefias no sean las mismas.
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Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMen principal>AJUSTES>DISPOSITIVO REMOTO>Agregar dispositivo>Dispositivo de video> Lista

de camaras.

Paso2  Exporta la plantilla.

A\

La plantilla exportada incluye la informacién del dispositivo remoto afiadido. Preste atencién a
la seguridad de sus datos.

1. Haga clicExportar.

Figura 4-6 Cifrado de respaldo

Backup Encryption

2. Habilite o deshabilite el cifrado de copia de seguridad y, a continuacién, haga clic. DE ACUERDO.

® sicifrado de copia de seguridadEstd habilitado, el formato de archivo es .backup.

® sicifrado de copia de seguridadEsta deshabilitado, el formato del archivo es .csv. Mantenga bien los archivos

sin cifrar para evitar fugas de datos.

3. Seleccione la ruta de almacenamiento y luego haga clic.Ahorrar.

® [l archivo de plantilla se llama RemoteConfig_20220222191255.csv.20220222191255
representa el tiempo de exportacion.

[

Por favor, abra el archivo con la Ultima versién de Excel.
® |3 plantilla incluye la direccion IP o ID de registro, el puerto, el nimero de canal remoto, el
fabricante, el nombre de usuario, la contrasefia y otra informacion.

Paso3  Rellena la plantillay guarda el archivo.

A\

No cambie la extensidn del archivo de la plantilla. De lo contrario, no se podra
importar.

Paso 4 Hacer clicImportarSeleccione el archivo de plantilla y luego abralo.

Los dispositivos remotos de la plantilla se afladen al NVR. Si se ha afiadido un dispositivo
remoto de la plantilla, el sistema le preguntara si desea reemplazar el que ya aparece en la
lista de dispositivos.

® SjseleccionaSi, el sistema elimina el existente y vuelve a importar el dispositivo.
® SjseleccionaNo, el sistema conserva el existente y agrega el dispositivo a otro
canal desocupado.
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4.4 Adicion de dispositivos IoT

Busque y agregue dispositivos IoT remotos en la misma red.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMent principal>AJUSTES>DISPOSITIVO REMOTO>Agregar dispositivo>IoT.

Paso 2 Agregar dispositivos. Puede seleccionar elCentral de alarmasoAltavoz IPpestafia.
® Agrega dispositivos a través de la basqueda.

1. Haga clicDispositivo de busqueday se muestran todos los dispositivos remotos, excepto los que ya se
han afiadido.

2. Seleccione el icono -junto al dispositivo remoto y haga clicAgregarEl control remoto afiadido

Los dispositivos se mostraran en la lista. Icono u Indica una conexién exitosa.
3. Haga doble clic en la informacién del dispositivo remoto, o seleccione la casilla de verificacién que aparece delante del

dispositivo remoto y haga clic.Agregar a la lista de dispositivos.

Figura 4-7 Todos los dispositivos

Agregar manualmente.

1. Haga clicAgregar manualmente.
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Figura 4-8 Agregar manualmente (concentrador de alarmas)

Figura 4-9 Agregar manualmente (altavoz IP)
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2. Configure la informacién y los dispositivos remotos afiadidos se mostraran en la lista. Icono

ulndica una conexion exitosa.
3. Configure los parametros.

Si desea agregar mas dispositivos, haga clic aqui.Continuar afiadiendo.

4. Haga clicAgregar.

4.5 Gestion de grupos

Crea grupos y afiade cdmaras y dispositivos IoT para configurar el cronograma de armado.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarManual principal>AJUSTES>DISPOSITIVO REMOTO>Agregar dispositivo>
Direccién del grupo

Paso 2 Hacer clic . Para crear una lista de grupos. Puedes establecer nombres para los grupos y afiadir dispositivos.

Figura 4-10 Gestion de grupo

[

Puedes hacer clicAgregarpara agregar dispositivos o haga clicBorrarpara eliminar dispositivos dentro de una lista de grupo.

4.6 Ajustes de la camara

4.6.1 Imagen

Puedes configurar los pardmetros de la cdmara de red segun diferentes contextos para obtener el efecto de video
deseado.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>DISPOSITIVO REMOTO>Configuracién de la camara>Imagen.

Figura 4-11 Imagen
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Paso 2 Seleccione un canal y, a continuacién, configure los pardmetros.

[

Los parametros pueden variar segun el modelo de camara.

Tabla 4-3 Parametros de imagen

Parametro

Descripcién

Perfil

Existen tres archivos de configuracion. El sistema ha configurado los
parametros correspondientes para cada archivo. Puede seleccionarlos
segun sus necesidades.

Brillo

Ajusta el brillo de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mas brillante
sera la imagen.

Contraste

Ajusta el contraste de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mas
evidente sera el contraste entre las zonas claras y oscuras.

Saturacién

Ajusta los tonos de color. Cuanto mayor sea el valor, mas claro sera el
color.

Nitidez

Ajusta la nitidez de los bordes de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mas
evidentes seran los bordes.

Gama

Ajusta el brillo de la imagen y mejora el rango dinamico de
visualizacién. Cuanto mayor sea el valor, mas brillante sera el video.

Espejo

Intercambia los lados izquierdo y derecho de la imagen de video. Esta desactivado por

defecto.

[

Esta funcién estd disponible en modelos seleccionados.

Voltear

Configure la direccién de visualizacién del video. Incluye las opciones normal, 180°, 90°y 270°.

IA SSA

Tras activar la funcion Al SSA (Autoadaptacién de Escena con IA), la cdmara puede
detectar las condiciones ambientales, como lluvia, niebla, contraluz, poca luz y parpadeo,
para ajustar los pardmetros de la imagen a dichas condiciones, garantizando asi que
siempre se obtengan imagenes nitidas.

[

®  Cuando se habilita el Al SSA, algunos parametros de imagen, como la exposicién y el

modo de retroiluminacién, dejaran de estar disponibles.

®  Esta funcion solo esta disponible en determinados modelos.

Exposicion

®  Esta funcion esta disponible cuando la cdmara esta
equipada con un objetivo de iris automatico.

® Una vez activada la funcion de iris automatico, el iris
puede acercarse y alejarse automaticamente segun
la luminosidad del entorno, y el brillo de la imagen
cambia en consecuencia.

® Sj desactiva la funcién de iris automatico, el iris
se mostrara en su valor maximo. El iris no se
ajustara automaticamente segun la luminosidad
del entorno.

Auto Iris
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Parametro

Descripcién

3D NR

Esta funcidn se aplica especialmente a imagenes con una
velocidad de fotogramas configurada en al menos 2. Reduce el
ruido utilizando la informacién entre dos fotogramas. Cuanto
mayor sea el valor, mejor serd el resultado.

Modo de retroiluminacién

Puedes configurar el modo de retroiluminacién de la cdmara.

SSA: En entornos con contraluz, el sistema puede ajustar automaticamente
el brillo de la imagen para mostrar el objeto con claridad.

BLC:

&

Predeterminado: El dispositivo realiza exposiciones automaticas segun las
condiciones ambientales para que la zona mas oscura del video se vea nitida.

Personalizacién: Una vez seleccionada la zona especificada, el sistema puede
ajustar la iluminacién de dicha zona para que alcance el nivel de brillo
adecuado.

WDR: En entornos con contraluz, el sistema reduce el brillo de la seccién de
alta luminosidad y aumenta el brillo de la seccién de baja luminosidad, para
gue pueda ver estas dos secciones con claridad al mismo tiempo.

HLC: En entornos con contraluz, el sistema reduce el brillo de la
seccidon mas brillante, disminuye el drea del halo y reduce el
brillo de todo el video.

Cerrar: Deshabilitar la funcién BLC.

Modo WB

Puedes configurar el modo de balance de blancos de la camara. El sistema ajusta el

tono general de la imagen para que el color se muestre con precisién.

[

Las distintas cdAmaras admiten diferentes modos de balance de blancos, como

automaético, manual, luz natural y exteriores.

Modo dia/noche

Configure el modo de color y blanco y negro de la imagen. Este

pardmetro no se ve afectado por los archivos de configuracién.

Color:La camara solo emite imagenes en color.

Auto:La cdmara genera imagenes en color o en blanco y negro
segun la luminosidad ambiental.

Blanco y negro:La cdmara solo emite imagenes en blanco y negro.

Sensor:Utilice este modo cuando haya una luz infrarroja periférica conectada.

[

EISensorEste modo esté disponible en determinados modelos que no son infrarrojos.

26




@/hua

. M HCA SIS Manual de usuario

Parametro Descripcién

Cuando la cdmara incluye un iluminador, puede configurar la
solucion de iluminacién.

1. Haga clicAjustesjunto alluminadorpara configurar el iluminador.

2. Seleccione una solucién de iluminacién de laLuz de rellenolista desplegable.

(1

En las camaras que admiten la funcion laser, se puede configurar la intensidad
del laser, el angulo del laser y ajustar el eje 6ptico del laser.

® Modo de luz suave:Al activar la luz suave, se encienden tanto la
luz infrarroja como la blanca, lo que ajusta el brillo para lograr el
efecto de capturar imagenes nitidas.

® Modo IR:Al activar el iluminador infrarrojo, la luz blanca se
desactiva. Solo podra capturar imagenes en blanco y negro tras
activar esta funcion.

® Luz blanca:Al activar la luz blanca, el iluminador infrarrojo se desactiva.
Tras activar esta funcién, podra capturar imagenes nitidas de la escena.

® Jluminacién inteligente:Esta funcién se utiliza principalmente de noche. La
iluminacion inteligente aplica el modo infrarrojo en la mayoria de las
situaciones. Cuando se produce un evento (como deteccién de perimetro,
movimiento o presencia humana), la cdmara cambia automaticamente al modo
de luz blanca para sincronizar la captura de imagenes y la grabacién de video en
color. La luz blanca se apaga cuando el evento cesay, a continuacion, el modo

Iluminador cambia al modo infrarrojo segin la luminosidad ambiental.

[

El estado del iluminador depende principalmente de la hora y del
entorno. Si la iluminacién inteligente se activa por la noche y el
evento continla durante el dia, el iluminador configurado para el
dia se apagara.

® por tiempo:Configure la solucién de iluminacién segun el periodo de
tiempo y utilice soluciones diferentes en diferentes periodos de tiempo.

3. Configurar el plan de tiempo.

a. Haga clicAjustesjunto aPlan de tiempo.
b. Seleccione una solucién de iluminacién y, a continuacién, arrastre en la linea de tiempo para

seleccionar el periodo de tiempo de la solucién de iluminacién.

Los diferentes colores representan diferentes soluciones de iluminacién en la linea

de tiempo, como se muestra en la siguiente figura.

[

L] Haz clic en el periodo de tiempo seleccionado y, a continuacién, establece una hora de inicio y una hora de
finalizacién precisas.

®  acer clicCopiarSeleccione las semanas y luego haga clic.AplicarLos planes de tiempo
para la semana actual se pueden copiar rapidamente a otras semanas.

4. Haga clicDE ACUERDO.
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Figura 4-12 Establecer el plan de tiempo

Paso 3 Hacer clicAplicar.

4.6.2 Superposicion

Puedes configurar pardmetros para la superposicion y el enmascaramiento privado.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>DISPOSITIVO REMOTO>Configuracién de la camara>Cubrir

Paso 2 Seleccione un canal y luego configure los parametros.

Tabla 4-4 Pardmetros de superposicién de video

Parametro Descripcién

Muestra el titulo del canal en la imagen de video tanto en la vista en directo como en la reproduccioén.

. 1. SeleccionarTitulo del canaly luego edita el titulo del canal.
Titulo del canal

2. Arrastra el titulo del canal al lugar deseado.

3. Haga clicAplicar.

Muestra el titulo de la hora en la imagen del video durante la visualizacién en directo y la reproduccion.

1. SeleccionarTitulo de tiempo.
Titulo de tiempo

2. Arrastre el titulo de la hora al lugar deseado.

3. Haga clicAplicar.

Muestra la ubicacién geogréfica en la pagina de visualizacién en tiempo real y en la pagina de

reproduccién de video.

Ubicacion 1. Habilite la funcién de ubicacién e introduzca la ubicacién geogréfica.

2. Haga clictPara ampliar la superposicién de ubicacion geografica, admitiendo hasta
13 filas adicionales.

Puedes personalizar el titulo que se superpondra a la imagen del video.
Titulo personalizado Hacer clicConfiguraciénpara configurar la informacién como el tamafio de fuente, el contenido del titulo y la alineacién del

texto, y luego haga clicDE ACUERDO.
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Parametro Descripcién

® Configurar tamafio de fuente: Admite tamafios adaptativos, 16 * 16, 32 * 32, 48 * 48 y 64 * 64.
Propiedades de la fuente
®  Establecer color de fuente: Personaliza el color.

Muestra bloques de color que indican el nivel de ocultacién en la pagina de visualizacién en tiempo real y en la

pagina de reproduccién de video grabado.

Enmascaramiento de privacidad 1. HabilitarEnmascaramiento de privacidadpara introducir el titulo personalizado.

2. Habilite la funcién, mueva y cambie el tamafio de los bloques de color, con un maximo de
4 bloques admitidos.

Por defecto Restaure la configuracién de superposicién a la configuracién predeterminada.

Copiar a Copia la configuracién de superposicién a otros canales.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

4.6.3 Codificacion

Puedes configurar los pardmetros de la secuencia de bits de video y de la imagen.

4.6.3.1 Configuracién de los ajustes de codificacién de audio y video

Puedes configurar parametros de codificacién de audio y video, como el tipo de flujo de bits, la compresiény la
resolucion.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>DISPOSITIVO REMOTO>Configuracion de la cAmara>Codificar>
Audio/Video.

Figura 4-13 Audio/video

Paso 2 Seleccione un canal y luego configure los parametros.

Los pardmetros para el flujo principal y el flujo secundario son diferentes. Algunos modelos admiten tres flujos:
flujo principal, flujo secundario 1y flujo secundario 2.
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Tabla 4-5 Parametros de audio/video

Parametro Descripcién
®  General:Utilice una estrategia de codificacién general.
® (odificacion inteligente:Habilita la funcién de codificacion inteligente. Esta funcién puede reducir el
tamafio del flujo de bits de video para las grabaciones que no sean importantes, maximizando asf el
Estrategia de codificacion espacio de almacenamiento.
[

Codificacion de IA:Habilite la funcién de codificacién por IA. Esta funcién puede reducir
el flujo de datos de la cdmara, la presidn de transmisién de red y el espacio de

almacenamiento en el disco duro sin afectar la calidad de la imagen.

Tipo

Seleccione el tipo de grabacién para la transmisién principal desdeGeneral,Movimiento

(deteccién de movimiento), oAlarma.

Compresion

Seleccione el modo de codificacién.

H.265: Codificacién de perfil principal. Se recomienda esta configuracién.

H.264H: Codificacién de alto perfil. Flujo de bits bajo con alta definicién.
H.264: Codificacién de perfil principal.

H.264B: Codificacion de perfil basico. Este modo requiere un flujo de bits
mayor en comparacién con otros modos para la misma definicién.

Resolucién

Seleccione la resolucién para el video.

[

La resolucién maxima de video puede variar segun el modelo de su
dispositivo.

Velocidad de fotogramas (FPS)

Configura los fotogramas por segundo del video. Cuanto mayor sea el
valor, mas nitida y fluida sera la imagen. La velocidad de fotogramas
varia segun la resolucion.

En general, en formato PAL, se puede seleccionar un valor entre 1y 25; en
formato NTSC, entre 1y 30. Sin embargo, el rango real de velocidad de
fotogramas que se puede seleccionar depende de las capacidades del
dispositivo.

Tipo de tasa de bits

CBR(tasa de bits constante): La tasa de bits cambia ligeramente alrededor del
valor definido. Recomendamos seleccionarCBRcuando solo se produzcan
pequefios cambios en el entorno de monitorizacién.

VBR(Tasa de bits variable): La tasa de bits cambia segun las escenas de monitorizacién.
Seleccione la opcién de flujo variable cuando prevea grandes cambios en el entorno de
monitorizacién.

ABR(tasa de bits promedio): Al seleccionarABR, necesitas configurar Tasa
de bits maximayABR.

L1

La cdmara conectada debe ser compatible con la frecuencia de bits promedio.

Calidad

Cuanto mayor sea el valor, mejor sera la imagen.

[

Este parametro esta disponible si seleccionaVBRcomoTipo de tasa de bits.
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Parametro Descripcion

Intervalo de marco I El intervalo entre dos sistemas de referencia.

® Tendencia principal: Cuanto mayor sea el valor, mejor serd la calidad de la imagen.

® Subflujo: Para un flujo constante, la tasa de bits cambia cerca del valor
definido; para un flujo variable, la tasa de bits cambia junto con la imagen,
pero el valor maximo se mantiene cerca del valor definido.

Tasa de bits (Kb/s)

Paso 3 Hacer clicAudio.

Figura 4-14 Ajustes de audio

Audio

Audio

Audio Encoding

mpling Rate

Lancel

Paso 4 Configurar los pardmetros de compresién de audio.

Tabla 4-6 Parametros de compresién de audio

Parametro Descripcién

Esta funcién esta habilitada por defecto para la transmisién principal. Para las transmisiones secundarias,
Audio debe habilitarla manualmente. Una vez habilitada, el archivo de video grabado se convierte en una

transmisién compuesta de audio y video.

Codificacién de audio Seleccione un formato de codificacién de audio.

Establece cuantas veces por segundo se muestrea un sonido. Cuanto mayor sea el valor,
Frecuencia de muestreo , , X
mas natural serd el sonido.

Paso 5 Hacer clicDE ACUERDO.

Paso 6 Hacer clicAplicar.

4.6.3.2 Instantanea

Puedes configurar el modo de captura, el tamafio de la imagen, la calidad y el intervalo.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMen principal>AJUSTES>DISPOSITIVO REMOTO>Configuracion de la camara>Codificar>

Instantanea.
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Interal

Figura 4-15 Instantanea

Scheduled

Paso 2  Configurar parametros.

Tabla 4-7 Parametros de instantanea

Parametro Descripcion
Canal Seleccione el canal para el que desea configurar los ajustes.

® Pprogramado:La instantanea se toma durante el periodo programado.
TIPO ®  Evento:La instanténea se toma para la deteccién de movimiento, la pérdida de video, las

alarmas locales y otros eventos.

El tamafio viene determinado por la resolucién del flujo principal o del flujo
Tama
e secundario del canal.
Calidad Configura la calidad de la imagen. Cuanto mayor sea el nivel, mejor sera la

alida . . . .

imagen. El nivel 6 representa la mejor calidad.
Intervalo Seleccione o personalice la frecuencia con la que se tomaran las instantaneas.
Instantanea manual Seleccione el niUmero de instantaneas que desea tomar en cada ocasién.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

4.6.4 Nombre de la camara

Puedes personalizar el nombre del canal.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMen principal>AJUSTES>DISPOSITIVO REMOTO>Configuracion de la cAmara>Nombre de la cAmara.
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Figura 4-16 Nombre de la cdmara

Paso 2 Modificar el nombre de un canal.

® Solo se puede cambiar el nombre de la cdmara conectada mediante el protocolo privado.
® puedes introducir hasta 63 caracteres en inglés para el nombre de un canal.
([ J

Cuando el sistema estd en chino o inglés, el contenido del cuadro de entrada de texto (excepto el cuadro
de entrada de contrasefia) se puede copiar y pegar.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

Actualizacion de la camara 4.7

Puede actualizar el firmware de la cdmara de red conectada mediante actualizacién en linea o actualizacién de
archivos.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>DISPOSITIVO REMOTO>Mantenimiento remoto>Actualizar.
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Actualizacién de la Figura 4-17

Paso 2 Actualiza el firmware del dispositivo remoto conectado. Si la
actualizacién falla, puedes consultar el registro de actualizaciones.
®  Actualizacion en linea.
1. Seleccione un dispositivo remoto y luego haga clic.Verificacién manual.

El sistema comprueba si hay actualizaciones disponibles.
2. Seleccione un dispositivo remoto que tenga una actualizacién disponible y, a continuacién, haga clic.Actualizacién

en linea.

Actualizacion de archivos.

1. Seleccione un canal y luego haga clic.Actualizacién de archivos.
2. Seleccione un archivo o una carpeta de actualizacién.

3. Haga clicDE ACUERDO.

[1]

Si hay demasiados dispositivos remotos, puede filtrarlos en elTipo de dispositivolista.
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5 Vista en directo

5.1 Descripcién general de la vista en directo

Tras iniciar sesidn, el sistema pasa automaticamente al modo de visualizacién en directo de multiples canales. Podra ver
el video en directo de cada canal.

[

El nimero de divisiones de ventana puede variar segun el modelo que esté utilizando.

5.2 Pagina de vista en directo

Hacer clicVIVIREN el menu principal, puede ver el video en directo de cada canal y configurar la disposicién del
canal, los ajustes de visualizacion y los ajustes PTZ.

Figura 5-1 Pagina de vista en directo

Tabla 5-1 Descripcién de la pagina

No. Médulo Descripcion
. Edita el disefio de la seccién de visualizacién en directo del canal, admitiendo la
1 Ver disefio
preconfiguracién de los disefios de visualizacién.
Configure la agrupacién de dispositivos de video. Para obtener mas informacién, consulte la seccién
2 Dispositivos de video
"4.5 Administracion de grupos".
Modifique la disposicion y visualizacién de los canales o interactte con
3 Visualizacién en directo de los canales ellos mediante los botones de funcién para la visualizacién de canales,
el cambio de canales y la seccién de transmisién.
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No.

Médulo

Descripcion

Pagina en vivo de IA

Habilite la funcion AcuPick para analizar las caracteristicas de los objetivos,

incluidos rostros, cuerpos humanos, vehiculos de motor y vehiculos no

motorizados.

Visualizacion del canal y

disposicion

L m Se utiliza para cambiar la visualizacién del canal.
s
® se utiliza para modificar el contenido que se muestra en el

mostrar.

Cambio de canaly
radiodifusion

° il i
Hacer clic Para comenzar el recorrido, haga clic aqui. hacer una pausa o continuar

con gira.

® ceraic m para habilitar la funcién de difusion de voz.

[

&

Puedes seleccionarDispositivo de videooAltavoz IPpara la
funcién.

Para la funcién de hablar, utilice el botén de hablar del
dispositivo (por ejemplo, el IPC); si el dispositivo esta asociado a
un altavoz IP, hable con el altavoz; si no estd asociado, hable
con el dispositivo.

® Ha clim cambiar los canales que se mostraran en la pantalla

principal o secundaria.

Configuracién PTZ

Ajuste la configuracién PTZ de los dispositivos. Para obtener més informacién, consulte la seccién "5.5 PTZ".

Vista

1. Haga clic E para editar el disefio de la vista.

2. Haga clic . para agregar el disefio personalizado y cambiar el disefio.

Puedes arrastrar el canal a la vista en directo manteniendo pulsado el botén izquierdo del ratén.

En la pagina para agregar vistas, puede hacer clic en

Configuracién.

@ para configurar los recursos publicitarios en el enlace
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Figura 5-2 Configuracién de enlace

vertisement
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Figura 5-3 Configuraciones de anuncios

Seleccione el disefio, arrastre un anuncio de la lista de la izquierda y suéltelo en un panel del disefio de vista de la derecha

para vincularlo. Haga clic.Ahorrarpara preservar la vista.

[

La reproduccién de anuncios es compatible tanto en el modo de edicién de disefio como en el de visualizacién en directo.
También se admiten la pausa manual y el ajuste de volumen para los anuncios de video.

3. Haga clic . para eliminar el disefio de la vista.

Visualizaciéon y disefio de canales

L4 “: Ir a la pagina de disefio o volver a ella.

Hi
L .: Cambia el esquema de disefio de vista predeterminado, compatible con divisiones de 1, 4, 8,9, 16, 25y 36.

Muestra la vista en directo de los canales en pantalla completa. Haz clic con el botén derecho para seleccionar.Salir de la pantalla completaPara salir de

la pantalla completa.
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o : PermitirPantalla de IA,incluidoRegla de la IAyArea de IA.

L] : PermitirIA en directoy los resultados en directo de la IA se muestran en el lado derecho de la pagina en directo.

©
Hacer clic para modificar el canal, el estilo del panel y la configuracién de atributos.

Figura 5-4 Vista en directo de la IA

5.3 Barra de control de vista en directo

Apunta a la parte superior central del video del canal actual y, a continuacién, aparecera la barra de control de la vista en directo.

Si el cursor del ratén permanece en esta zona durante mas de 6 segundos sin realizar ninguna operacién, la barra de control se

oculta automéaticamente.

[

® Desactive la barra de navegacion antes de utilizar esta funcién.
® | a barrade control de la vista en directo varia segtin el modelo.
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Figura 5-6 Barra de control de vista en directo

Tabla 5-2 Descripcién de la barra de control de vista en directo

Icono Nombre

Funcién EPTZ. Para mas detalles, consulte "5.5.4 EPTZ".
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Icono Nombre

Reproduccién instantanea.

Puedes reproducir grabaciones desde los 5 segundos anteriores hasta los 60 minutos anteriores del canal

actual.

®  Mueva el control deslizante para elegir la hora a la que desea comenzar a reproducirse.
® pyedes iniciar, pausar y finalizar la reproduccién.

® |5 informacién como el nombre del canal y el icono de estado de grabacién estan ocultos durante la
reproduccién instantdnea y no se mostrardn hasta que salga de la reproduccion.

® Durantela reproduccién, no se permite cambiar el disefio de pantalla dividida.

® |5 funcion de recorrido tiene mayor prioridad que la reproduccién instantanea. La reproduccién
instantanea no estd disponible mientras el recorrido esta en curso y la barra de control de la vista en

vivo se oculta automdaticamente. La funcién vuelve a estar disponible una vez finalizado el recorrido.

L] Compatible con AcuPick. Para més detalles, consulte "6.1.2 AcuPick".

[

Ve alMen principal>AJUSTES>SISTEMA>General>Basicopara configurar el tiempo de reproduccién

instantanea.

Zoom digital.

Haz cHara seleccionar un area. El area se ampliara al soltar el botén del raton.

[

= En algunos modelos, al ampliar la imagen de esta manera, el area seleccionada se
amplia proporcionalmente al tamafio de la ventana.

Cuando la imagen estd ampliada, puede arrastrarla en cualquier direccién para ver las demdas
areas ampliadas. Haga clic con el botén derecho para cancelar el zoom y volver a la imagen de
video original.
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Icono Nombre

Grabacién instanténea.

Puedes grabar el video de cualquier canal y guardar el clip en un dispositivo de almacenamiento USB.

Para iniciar la grabacién. Para detener la grabacién, haga clic de nuevo en este icono. El clip es

E Hacer clic

Se guarda automaticamente en el dispositivo de almacenamiento USB conectado.

[

Asegurese de que el dispositivo de respaldo esté conectado al NVR.

Instantanea manual.

Puedes tomar entre unay cinco instantaneas del video y guardarlas en un dispositivo de almacenamiento USB.

Hacer clic para tomar instantaneas. Las instantaneas se guardan automaticamente en el dispositivo conectado.

Dispositivo de almacenamiento USB. Puedes ver las instantdneas en tu ordenador.

[

Para cambiar la cantidad de instantaneas, seleccioneMenu principal>AJUSTES>DISPOSITIVO REMOTO
>Configuracion de la camara>Codificar>Instantanea. En elInstantanea manualLista desplegable,
seleccione la cantidad de instanténeas.

Hablar.

H Puede realizar la interaccién por voz entre el NVR y el dispositivo remoto para mejorar la
eficiencia en situaciones de emergencia.

Cambiar de canal.

Hacer clic Il para cambiar el tipo de flujo de bits del flujo principal y del flujo secundario segun
al ancho de banda actual de la red.

m ® M (stream principal): Sus flujos de bits son grandes y su definicién es alta. Ocupa un gran
ancho de banda de red, adecuado para videovigilancia, almacenamiento y mas.

® S (subflujo): Su definicién es baja, pero ocupa poco ancho de banda de red. Es
adecuado para vigilancia general, conexidon remota y mas. Algunos modelos
admiten dos subflujos (S1, S2).
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Icono Nombre

Funcién AcuPick.

1

Asegurese de haber configurado el modo comoAcuPickPara obtener mas detalles, consulte "7.1.2 Configuracién del

modo".

1. Cuando desee buscar el objetivo en la imagen, haga clic en Ver. . congelar la vida
La imagen mostrara automaticamente los objetivos.

£ Si el dispositivo no selecciona el objetivo, también puede dibujar un area para
buscarlo.

® Buscar por area:Realizar una busqueda y mostrar los resultados de la busqueda para todos los
objetivos dentro del drea seguin el area de dibujo.
® Buscar por objetivo:Realizar una blsqueda y mostrar los resultados de la busqueda para todos los objetivos

basandose en los objetivos dentro del area de dibujo.

1

Haz clic con el botén derecho para salir de esta pagina.

2. Apunte al objetivo que desee y, a continuacién, haga clic. m para comprobar los detalles.

Hacer clic ﬂ para ver las demas funciones, como el seguimiento inteligente y el efecto ojo de pez.

. Para la correcci6n de distorsion de ojo de pez, consulte "5.6 Correccion de distorsién de ojo de pez en la vista en directo”.

Para el seguimiento inteligente, consulte "5.8 Seguimiento inteligente".

5.4 Menu de accesos directos

Haz clic con el botén derecho en la pagina de vista en directo para abrir el menud contextual. Desde alli podras acceder al menu principal,

reproducir videos o imagenes, configurar la divisién de la vista y ajustar las funciones de PTZ, imagen y mucho mas.

[

El menu de acceso directo varia segun el modelo; consulte la pagina correspondiente.

Figura 5-7 Menu de accesos directos

Full Screen

Malin MenL

Playback

Default View
Manual Cantrol

Image
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Tabla 5-3 Descripcién del menu de accesos directos

Funcién Descripcién

Muestra la vista en directo de los canales en pantalla completa. Haz clic con el botén derecho del ratén para seleccionar. Salir de la
Pantalla completa
pantalla completaPara salir de la pantalla completa.

Men principal Ir al menu principal.

Reproduccién Ve a la pagina de reproduccion.

Configure la pantalla de visualizacién en directo como un disefio de un solo canal o un disefio de varios

canales.

Vista predeterminada
Haz clic para cambiar la disposicién de las vistas, pudiendo seleccionar entre las vistas 1, 4, 8, 9, 16, 25

y 36.

® Modo de grabacién:Puede configurar el modo de grabacién comoAutooManualo detener
Control manual la grabacién. También puede habilitar o deshabilitar la funcién de instantanea.

® Modo de alarma:Puede configurar los ajustes de salida de la alarma.

Imagen Haz clic para modificar los parametros de imagen de la cdmara. Para mas detalles, consulta la seccién "4.6.1 Imagen".

5,5 PTZ

Una plataforma PTZ es una plataforma mecénica que aloja una cdmaray una cubierta protectora, y permite el control remoto
general. Una plataforma PTZ puede moverse tanto horizontal como verticalmente para ofrecer una visién panoramica a la

camara.

1

Antes de controlar el PTZ, asegurese de que el decodificador PTZ y la conexién de red del NVR funcionen correctamente.

5.5.1 Ajustes PTZ

Informacién general

Puedes configurar diferentes parametros PTZ para el tipo local y el tipo remoto. Antes de usar el PTZ local,
asegurate de haber configurado el protocolo PTZ; de lo contrario, no podras controlarlo.

® | ocal: El dispositivo PTZ se conecta al NVR mediante un cable.
® Control remoto: El dispositivo PTZ se conecta al NVR a través de la red.

[

Esta funcién estd disponible en determinados modelos.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMent principal>AJUSTES>DISPOSITIVO REMOTO>Configuracion de la cdmara>PTZ.
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Figura 5-8 PTZ (local)

D1

Lacal

Figura 5-9 PTZ (remoto)

L]

Remote

Paso2  Configurar parametros.

Tabla 5-4 Parametros PTZ

Parametro Descripcion

Canal Seleccione el canal al que desea conectar la cdmara PTZ.

® | ocal: Conéctese a través del puerto RS-485.

TipO ® Remoto: Conéctese a través de la red agregando la direccién IP de la camara PTZ
al dispositivo.

Protocolo Seleccione el protocolo para la cdmara PTZ, como por ejemplo PELCOD.

Introduzca la direccién de la cdmara PTZ. El valor predeterminado es 1.

[

DIRECCION
La direccién introducida debe coincidir con la direccién configurada en la cdmara PTZ;
de lo contrario, el sistema no podra controlar la cdmara PTZ.

Velocidad en baudios Seleccione la velocidad de transmision (baudios) para la cdmara PTZ. El valor predeterminado es 9600.

bit de datos El valor predeterminado es 8.

Bit de parada El valor predeterminado es 1.

Paridad El valor predeterminado esNinguno.
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Paso 3 Hacer clicAplicar.

5.5.2 Control PTZ

Puede utilizar el panel de control PTZ para realizar operaciones como dirigir la cAmara en ocho direcciones, ajustar el
zoom, el enfoque y la configuracién del iris, asi como para el posicionamiento rapido.

Panel de control PTZ basico

Haga clic con el botén derecho en la vista en vivo y luego seleccioneControl PTZ.

Figura 5-10 Panel de control PTZ

v PTZ Control

[

® E| botdn gris indica que el sistema no admite la funcién actual.
® Enalgunos modelos, la funcién PTZ solo esta disponible en modo de una sola ventana.

Tabla 5-5 Parametros de control PTZ

Funcién Descripcién

Utilice las teclas de flecha para ajustar la direccién del control PTZ. El control PTZ admite
8 direcciones, incluyendo arriba, abajo, izquierda, derecha, arriba a la izquierda,

Esquina superior derecha, esquina inferior izquierda y esquina inferiaerecha. Haga cliceny, en la pagina de
vista en vivo, seleccione el area; la cdAmara PTZ rotara y haré zoom rapidamente para posicionar el area

especificada.
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Funcién

Descripcién

Mide la amplitud de la zancada de rotacién; cuanto mayor sea el valor, mayor sera la amplitud de la zancada. Por
ejemplo, una longitud de paso de 8 resulta en una amplitud de zancada de rotacién significativamente mayor que una

longitud de paso de 1.

Zoom, ajustando la ampliacién de la imagen.

Zoom, ajustando el nivel de enfoque de la cdmara.

Apertura, ajuste del tamafio de la apertura en la imagen.

Correccién de escena. Controla la correccién de giro horizontal del PTZ.

Bloquea el control PTZ y, de esta forma, los eventos de alarma no podran activar preajustes,
patrones ni otras operaciones PTZ en el canal.

Menu PTZ. Haga clic en este icono para acceder al menu PTZ.

Enfoque automatico: Haga clic en este icono para que el dispositivo realice el enfoque automatico.

Control por gestos: Haga clic en este icono para controlar el movimiento PTZ mediante gestos
delante del objetivo.

Restablecer: Restaura la configuracién PTZ a los valores predeterminados.

Programar.

Grupo turistico.

Patrén.

Escanear.

[

Es posible que las funciones que se muestran en los diferentes dispositivos sean distintas; consulte la pagina correspondiente.

Hacer clic n Para ver mas funciones del control PTZ.

® Haz cIiH dispositivo girara continuamente 360° horizontalmente a una velocidad
determinada.

® ocercic Hy el dispositivo gira horizontalmente 180 grados.
® cercic Hy el dispositivo habilita la funcién de limpiaparabrisas.

® Haz fn el dispositivo activara la funcion de luz.

® Configure el nimero auxiliar y active la funcién. El nimero auxiliar
corresponde al interruptor auxiliar del decodificador y, una vez activado, el
PTZ se puede controlar mediante el decodificador.
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Configurar el menu PTZ

Hacer clic . para acceder al ment PTZ en la pagina de visualizacién en directo.

Haga clic en las teclas direccionales de yDE ACUERDOpara seleccionar y acceder al menu.

5.5.3 Configuracién de las funciones PTZ

5.5.3.1 Configuracién de preajustes

Hacer clic para ver los ajustes preestablecidos.

® ceraic E y la imagen se mueve a la posicién preestablecida.
® Haga doble clic en un preajuste en blanco para establecer el nombre del preajuste y luego haga clic. H para guardar el ajuste preestablecido actual.

L4 Haz clic ;meliminar el ajuste preestablecido.

5.5.3.2 Configuracién del grupo turistico

El nimero de grupos turisticos viene determinado por los dispositivos front-end conectados en ese momento.
Hacer clic n para ver al grupo de la excursion.

® focerdic ﬂ y la imagen comienza a seguir la ruta segun los ajustes preestablecidos afiadidos en el recorrido.
grupo.
® Haz doble clic en el grupo turistico vacio para configurar el nombre del grupo.

1. Haga clicﬂra acceder a la configuracién del grupo turistico.
2. Haga clicAgregar preajustey haga clic en el menu desplegable del nombre del preajuste y seleccione un preajuste.
3. Configure el tiempo de permanencia y la velocidad de movimiento.

4. Haga clicDE ACUERDO.

L] Haz clic pmliminar los ajustes preestablecidos.

Figura 5-12 Ver el grupo turistico
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5.5.3.3 Configuracién de patrones

[

El nimero de rutas de patrones viene determinado por los dispositivos front-end conectados actualmente.
1. Haga clic E para ver las rutas de patrones.

® \eraic IJ y la imagen comienza a sequir la ruta establecida para el patron.

L Haga doble clic en el patrén en blanco para configurar el nombre. Haga clic. . para usar la direccién PTZ
teclas de control para controlar su movimiento, y después de completar el movimiento de la ruta objetivo, haga clic

n para guardar la ruta.

® Haz clic pmliminar los ajustes preestablecidos.

5.5.3.4 Configuracién del escaneo

[

El nimero de rutas de escaneo viene determinado por los dispositivos front-end conectados en ese momento.
Hacer clic E para ver las rutas de escaneo.

® cercic u y la imagen esta configurada para comenzar a escanearse a lo largo de una ruta de escaneo lineal.
Haga doble clic en el escaneo en blanco para establecer el nombre del escaneo. Haga clic. . Para usar las teclas de control de direccién PTZ

para controlar su movimiento, y después de completar el movimiento de la ruta objetivo, haga clic en n para salvar el

ruta.

® Haz clic pmlimmar los ajustes preestablecidos.

5.5.4 EPTZ

5.5.4.1 Configuracién del enlace EPTZ

Active la funcién de enlace EPTZ en la pagina de transmisién en vivo. Esta funcién permite acercar la imagen y rastrear
simultaneamente a varias personas y vehiculos que activan las alarmas. Proporciona gran detalle y una vista panoramica
al mismo tiempo.

Requisitos previos
Los eventos de IA han sido configurados.

Informacién general

[

® E|EPTZ no se muestra para mas de 4 divisiones, mientras que si se muestra para 4 divisiones o0 menos.

® Al alternar entre pantallas divididas, disefios de vista en directo o secuencias de canales, saldra del modo de vista en
directo EPTZ. Si hace clic con el botén derecho para acceder al menu principal, la reproduccién u otras funciones, al salir
de ellas volverd al modo de vista en directo EPTZ.

® |3 camara no admite la activacion, desactivacion ni configuracién de las operaciones de enlace EPTZ.
Procedimiento

Paso 1 Seleccione el canal en la pagina de visualizacién en directo y haga clic en el E en la barra de control de vista en vivo para habilitar

modo de visualizacién en directo EPTZ local.

Paso2  Configurar los parametros.
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Figura 5-13 Enlace EPTZ

Continue till objec...

Tabla 5-6 Descripcién de los parédmetros

Parametro

Descripcion

Modo de visualizacién

Seleccione el nimero de canales que desea seguir. Estan disponibles los modos de pantalla

completa, 1+1, 1+3y 1+5, y la pantalla completa esta seleccionada por defecto.

Via de enlace

DespuésVia de enlaceSi esta habilitado, se realizard un seguimiento de los eventos inteligentes. Esta

deshabilitado por defecto.

Duracién del seguimiento

® Ppersonalizado: Seleccione manualmente la duracién del seguimiento. Por
ejemplo, si lo configura entre 30 y 60 seqgundos, después de seguir el objeto A
durante 30 segundos, si aparece el objeto B, la cdmara comenzara a seguirlo; si
no aparece ningun otro objeto durante el sequimiento de A, la cdmara dejara
de seguirlo después de 60 segundos.

® Continuar hasta que el objeto desaparezca: La cdmara dejara de rastrear cuando el
objeto detectado desaparezca de la imagen.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

Operaciones relacionadas

Cuando se activa un evento inteligente, la pagina en directo mostrara el efecto de seguimiento de enlace.

Compruebe el enlace EPTZ en la vista en directo.

Haga clic con el botén derecho en la vista en vivo y luego seleccioneEPTZHabilite la funcién de enlace EPTZ y, a continuacién, podra ver videos

EPTZ locales en directo.
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Figura 5-14 Vista en directo de EPTZ

5.5.4.2 Vista en directo de EPTZ

Algunos modelos permiten activar directamente la funcién de enlace EPTZ en la vista en directo.

Haga clic con el botén derecho en la pagina en vivo y, a continuacién, configure los pardmetros de enlace EPTZ. Para obtener mas informacién, consulte la

seccién "5.5.4.1 Configuracién del enlace EPTZ".

Segun la configuracién EPTZ del canal correspondiente, se pueden observar efectos de imagen
dividida y seguimiento.

[

Al cambiar a la divisién de canales, el disefio de la vista en directo o el orden de los canales, el dispositivo sale automaticamente
del modo de vista en directo EPTZ. Al cambiar al menu principal o a la pagina de reproduccién, el dispositivo sale de esa pagina y
luego regresa al modo de vista en directo EPTZ.

Figura 5-15 Vista en directo de EPTZ
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5.6 Correccion de distorsion de ojo de pez en la vista en directo

[

Esta funcién solo esta disponible en determinados modelos.

La cdmara ojo de pez (cdmara panordmica) ofrece un amplio angulo de visién, pero la imagen se distorsiona considerablemente. La funcién

de correccién de distorsién permite obtener una imagen nitida y de calidad, apta para el ojo humano.

En la vista en directo, haga clic con el botén derecho en el canal ojo de pezy, a continuacién, seleccioneojo de pezPuedes configurar el modo

de instalacién y el modo de visualizacién del ojo de pez.

[

® parael canal que no es de ojo de pez, el sistema le indica que no es un canal de ojo de pez y que no admite la funcién de

correccion de distorsién.

® i |os recursos del sistema son insuficientes, el sistema le indicara que la funcién de correccién de distorsién no esta

disponible.

Existen tres modos de instalacién: montaje en techo, montaje en pared y montaje en suelo.

[

® | os diferentes modos de instalacién tienen diferentes modos de correccién de distorsién.

® Algunos modelos admiten la correccién de distorsién de la cdmara ojo de pez de 180°. La cdmara ojo de pez de 180° solo admite la correccion

de distorsién en el modo de montaje en pared.

Figura 5-16 Ajustes de ojo de pez

Fisheye

Mounting Mode
W N

Display Mode

Tabla 5-7 Modo de instalacién

Modo de instalacién Icono

Descripcién

.
(Montaje en techo)

Vista panordmica original de 360°

.
e .
b (Montaje en el suelo) —

1 ventana de correccién de distorsion+1

panorama que se extiende
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Modo de instalacién Descripcién

2 vistas panoramicas

1 vista panoramica de 360° + 3 ventanas de

correccion de distorsion

1 vista panordmica de 360° + 4 ventanas de

correccion de distorsion

6 ventanas de correccién de distorsién+1

panorama que se extiende

1 vista panoramica de 360° + 8 ventanas de

correccién de distorsién

Vista panoramica original de 360°

Panorama que se extiende

1 vista panoramica desplegable + 3 ventanas

m (Montaje en pared)

de correccién de distorsién

1 vista panoramica desplegable + 4 ventanas de

correccion de distorsion

1 vista panoramica desplegable + 8 ventanas de

E B B X B E O E 3 D

correccién de distorsion

Figura 5-17 Deformacién

Puedes ajustar el panel de color en el panel izquierdo o usar el ratén para cambiar la posicién de las imagenes

pequenias en el panel derecho para corregir la distorsién de ojo de pez.

Funcionamiento: Utilice el ratén para acercar, alejar, mover y rotar la imagen (No apto para el modo de montaje en pared).
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5.7 Menu de acceso directo para modificar la cAmara

Puedes modificar las camaras que presenten anomalias en la vista en directo.

Procedimiento
Paso 1 En la vista en directo, apunte a la ventana del canal que le indiqueNo se pudo encontrar el host de red..
Hay un icono en la ventana del canal.

Figura 5-18 Modificar icono

Failed to find network host.

ZAN

Paso 2 Haz clic en el icono y, a continuacién, configura los pardmetros para afiadir el dispositivo remoto. Para obtener mas informacion,

consulta la seccién "4.3 Afiadir dispositivos remotos".

5.8 Seguimiento inteligente

Seguimiento de objetivos manual o automatico. Esta funcién solo esta disponible en la camara
panoramica multisensory en la camara PTZ.

Informacién general

[

Asegurese de que la funcién de seguimiento vinculado esté habilitada.
Procedimiento

Paso 1 En la pagina de vista en vivo, haga clic en ﬂ en la esquina superior derecha de la imagen de video y seleccione

Seguimiento inteligente.

Paso 2 Seleccione el método de seguimiento.

® Pposicionamiento manual: Haga clic en un punto o seleccione una zona en el video de la cAmara tipo bala,

y la cdmara PTZ girard automaticamente hasta alli y hara zoom.
® Seguimiento manual: Haga clic o seleccione un objetivo en el video de la cdmara tipo bala y, a continuacién, la
cadmara PTZ girard automéaticamente y lo seguira.
® Seguimiento automatico: La accién de seguimiento se activa automaticamente mediante alarmas de

cruce de linea o intrusién, de acuerdo con las reglas predefinidas.
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6 Reproduccion

6.1 Video general

Inicie sesién en el menu principal, seleccioneREPRODUCCIONO haga clic con el botén derecho del ratén en la pagina de vista en vivo para seleccionar

Reproducciony luego haga cIicmcceder a la pagina de reproduccién de video general.

Figura 6-1 Video general

Tabla 6-1 Descripcién de la pagina general de video

No. Nombre Descripcién

Muestra grupos de dispositivos en funcién de la agrupacion de
dispositivos y muestra la reproduccién segun los dispositivos
seleccionados al visualizarla.

1 Lista de canales m

El ndmero maximo de canales de reproduccién esta limitado a 16.

2 Fuente de reproduccic’m y Seleccione la fuente de reproduccion y la fecha, lo que permite seleccionar la fuente y la fecha de reproducciéon.

fecha Desde disco de lectura/escriturayDesde el dispositivo de E/S.

La reproduccién del canal muestra el tipo de video o imageny el

3 Ventana de visualizacién , X . .
periodo de tiempo correspondiente en las condiciones actuales.

Utilice los botones de funcién para filtrar, controlar y editar los videos de reproduccién. Para obtener mas
4 Barra de control de reproducciéon
informacién, consulte la seccion "Descripcion del control de reproduccion".
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Ventana de visualizacién

Hacer clic E para ampliar una zona especifica de la pantalla y ver los detalles de esa regién.

El sistema permite arrastrar en cualquier direccién para ver laimagen ampliada de otras areas de la pantalla. Cuando
la imagen esté ampliada, haga clic con el botdn derecho para cancelar el efecto de zoom y restaurar la imagen original.

Haz clra capturar manualmente de 1 a 5 imagenes, y estas se almacenaran en el dispositivo de
almacenamiento externo.

En la pagina del menu principal, seleccioneAJUSTES>DISPOSITIVO REMOTO>Configuracion de la cAmara>Codificar>

Instantaneapara configurar el nimero de imagenes que se capturaran en una sola instantdanea manual.

Hacer clic . Para agregar etiquetas para la reproduccion. Para obtener mas detalles, consulte "6.1.5 Reproduccion de etiquetas"”.

Hacer clic para configurar el EPTZ. Para obtener mas detalles, consulte "6.1.6 Enlace EPTZ".

T

Hacer clic =4 Para configurar la correccién de la distorsion de ojo de pez. Para obtener mas detalles, consulte "6.1.7 Correccion de distorsion de ojo de pez durante la reproduccion”.

Haz clic en cualquier parte del area coloreada de la linea de tiempo para iniciar la reproduccién desde ese punto.

Al cambiar el modo de reproduccién o seleccionar el canal de grabacién, la linea de tiempo se actualizara de forma
sincronizada.

Al desplazar el ratén, se ampliara la linea de tiempo hasta el rango mas cercano al tiempo de

reproduccién actual.

Algunos modelos de dispositivos permiten saltar automéaticamente a la siguiente marca de tiempo grabada para su reproduccién al
hacer clic en un 4rea en blanco de la linea de tiempo.

En la linea de tiempo de reproduccién, si mantiene pulsado el botén izquierdo del ratén, podra arrastrar la linea de tiempo, lo
que cambiara el cursor del ratédn por un icono de una mano, y la interfaz de reproduccién mostrara los fotogramas
correspondientes a la linea de tiempo.

Visualizacién en miniatura: Al reproducir un solo canal normalmente, al mover el ratén sobre la linea de tiempo se
mostrard una miniatura del momento seleccionado junto con los cuatro fotogramas anteriores y siguientes.

Admite arrastrar la linea vertical en la linea de tiempo (al pasar el cursor sobre el fotograma I); durante la reproduccién, al mantener
presionada la linea vertical (naranja) en la linea de tiempo se puede navegar rapidamente por la reproduccién (reproduccién con

saltos rapidos segun los fotogramas I).

Control de reproduccion

Figura 6-2 Control de reproduccién

Tabla 6-2 Descripcion del control de reproduccién

Icono Funcion

E Puede consultar la lista de archivos para ver los archivos de grabacién consultados y realizar

operaciones de bloqueo o desblogueo en los archivos.

n Busqueda inteligente.

Consulte la seccién "6.1.1 Busqueda inteligente” para obtener informacién detallada.

Mostrar y ocultar informacién del punto de venta.

En el modo de reproduccion de 1 canal, puede hacer clic para mostrar u ocultar la informacién del punto de venta

en el video.
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Icono

Funcion

En el modo de reproduccién de 1 canal, haga clic para activar o desactivar la visualizacién de la

informacioén de la regla IVS en el video.

[

Esta funcién solo esta disponible para algunas series.

Deteccién de movimiento inteligente. Puede hacer clic en el icono para seleccionar una persona, un
vehiculo o un animal, y el sistema reproducird los videos detectados de la persona o el vehiculo.

[

Se puede seleccionar al mismo tiempo a una personay un vehiculo motorizado.

Seleccione el tipo de grabacién. Admite filtrado por normal, alarma, deteccién de movimiento,

inteligente y punto de venta (POS).

Reproducir/Pausar

En el modo de reproduccién lenta, haz clic para alternar entre reproducir y pausar.

Detener

Durante la reproduccién, haga clic para detener el proceso de reproduccién actual.

Rebobinar

En el modo de reproduccién normal, haz clic izquierdo en el botén para que el archivo comience a retroceder. Vuelve a hacer

clic para pausarlo.

Mientras se rebobina, haga clic n (0] m para restablecer el juego normal.

E

Mostrar fotograma anterior/fotograma siguiente.

Cuando pauses la reproduccién normal del archivo, haz clic fotograma a m (0] m para reproducir el fotograma

fotograma.

En el modo de reproduccion fotograma a fotograma, u (0] m para reanudar la reproduccién normal

modo clic.

Juego lento

En el modo de reproduccién, haz clic para usar varios modos de reproduccién lenta, como reproduccién lenta 1,

reproduccion lenta 2 y mas.

Avance rapido

En el modo de reproduccién, haga clic para activar varios modos de reproduccién rapida, como reproduccién répida 1, reproduccién

rapida 2 y mas.

Ajusta el volumen de la reproduccién.

Visualice la reproduccién por intervalo de tiempo, con opciones para 24 horas, 2 horas, 1
hora, 30 minutos y 5 minutos.

Configura el videoclip y guardalo. Para méas detalles, consulta Videoclip.
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Icono Funcion

m Vea los videos en pantalla completa.

6.1.1 Busqueda inteligente

Durante el proceso de reproduccion, el sistema puede analizar la zona de deteccién de movimiento en la escena y proporcionar

el resultado del andlisis.
Requisitos previos

La busqueda inteligente solo esta disponible en los canales que tienen habilitada la funcién de deteccién de movimiento.
En la pagina del menu principal, seleccioneSOLICITUDES>Centro de eventos>Suscripcion al eventoy habilitar la
funcién de detecciéon de movimiento para el canal correspondiente.

Procedimiento

Paso 1 Inicie sesién en el menu principal, seleccioneREPRODUCCIONYy seleccione la fecha y la hora.

Paso 2 Hacer clic n y arrastre el botén izquierdo del ratén para activar la funcién de bisqueda inteligente.

®  Estafuncion es para el modo de reproduccién de un solo canal.

® Enelmodo de reproduccién multicanal, haga doble clic en un canal para cambiar al modo de reproduccién de
un solo canal.
Paso 3 Hacer clic n para acceder a la pagina de reproduccion de busqueda inteligente.

La pagina mostrara el video con imagen dinamica dentro del area detectada.

Paso 4 Hacer clic n Para salir de la busqueda inteligente.

[

® | azona de deteccién de movimiento no puede abarcar toda la pantalla.
® |, regién de deteccién de movimiento adopta por defecto todo el panel de reproduccién actual.
()

Las funciones de cambio de unidad de barra de tiempo, rebobinado y fotograma a fotograma no estan disponibles cuando el sistema esta

reproduciendo un archivo de deteccién de movimiento.

6.1.2 AcuPick

Durante la reproduccién del video, utilice la funcién AcuPick para detectar los objetivos y asi visualizar la ubicacién y el momento de

su aparicion.
Requisitos previos
AcuPick solo esta disponible en el modo AcuPick. Para cambiar el modo de busqueda, consulte "7.1.2 Configuracién de modo".

Tanto la reproduccién en una sola pantalla como en varias permiten realizar busquedas precisas. La siguiente secciéon
explicara el proceso utilizando la reproduccién en una sola pantalla como ejemplo.

Procedimiento

Paso 1 En el mend principal, y luego seleccioneSOLICITUDES>REPRODUCCIONO seleccioneReproducciénEn la pagina de

visualizacién en directo, haga clic pard *] der a la pagina de reproduccién de video general.

Paso 2 Seleccione el canal y luego haga clic. n para reproducir el video.
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La linea de tiempo se muestra en verde para los periodos en los que hay grabaciones de video.

Paso 3 Hacer clic - para congelar la imagen y los objetivos seran seleccionados por el cuadro en la imagen.

Figura 6-3 AcuPick

® Coloque el cursor sobre el cuadro de destino y haga clic para realizar la funcion AcuPick. Establezca los criterios

de busqueda, como el canal y el periodo de tiempo, y luego haga clic.Buscary los resultados de la consulta se
mostraran en el lado derecho de la pagina.
® Para definir el area de busqueda, haga clic con el botén izquierdo del ratén para dibujar la region y, a continuacion, haga clic con el botén derecho para

seleccionar el método de busqueda.

¢ Buscar por area:Realiza bisquedas basadas en el drea delimitada y muestra los resultados de la busqueda para
todos los objetivos dentro de esa area.
¢ Buscar por objetivo:Realiza blsquedas basadas en los objetivos seleccionados dentro del drea delimitada y

muestra todos los resultados de la busqueda para dichos objetivos.

Paso 4 En la pagina de resultados de busqueda:

® Coloca el cursor sobre un resultado de busqueda y haz clic. para guardar ese resultado en favoritos.

®  (oloca el cursor sobre un resultado de busqueda y haz clic. . para ocultar ese resultado.

A
Seleccione un resultado de busqueda y haga clic en grab para elegir la ruta del archivo y el evento asociado

[ ]
en la pagina de copia de seguridad de archivos.
® Hacer clic - para ordenar los resultados de la bisqueda.
® \ceraic . (o} ! para cambiar los modos de visualizacién de miniatura a trayectoria de mapa.
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Figura 6-4 Resultados de la busqueda

Paso 5 Haga doble clic en los resultados de la busqueda para reproducir automaticamente las grabaciones de video anteriores y

posteriores al informe del evento en la pagina lateral derecha.

En el modo de visualizacién de trayectoria en el mapa, el lado izquierdo muestra la trayectoria del objetivo en el

mapa.

Figura 6-5 Visualizacién de la trayectoria del mapa

Hacer clic uy luego la ventana de reproduccién en la parte superior derecha reproducira las grabaciones en el

Enumere en orden; si el evento objetivo ocurre en un punto de un mapa diferente, la vista
cambiara automaticamente a ese mapa para continuar reproduciendo la trayectoria.
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6.1.3 Region de interés

Procedimiento
Paso 1 En el menu principal, seleccioneSOLICITUDES>REPRODUCCIONO seleccioneReproducciénEn la pagina de visualizacién en
directo, haga clic para accedem] pagina de reproduccién de video general.
Paso 2 Seleccione el canal y haga clic. n para reproducir el video.

La linea de tiempo se muestra en verde para los periodos en los que hay grabaciones de video.

Paso 3 Haz clim seleccionar el objetivo, que permite elegir entre personas, vehiculos de motor y animales.

La linea de tiempo se muestra en azul para los periodos en los que hay grabaciones.

Paso 4 Configure la regla de la regién de interés.

El dibujo de dreas admite lineas y formas irregulares. El intervalo de tiempo durante el cual aparece un
objetivo dentro de esa area se muestra en naranja en la linea de tiempo. Si el objetivo aparece en la
grabacién durante ese periodo, se mostrara una lista de imagenes de objetivos en la pagina izquierda.

Operaciones relacionadas

Coloca el cursor del ratén sobre la imagen.

® cercic m para seleccionar el objetivo de AcuPick.

® ceraic E para guardar laimagen de destino en un dispositivo de almacenamiento externo.

6.1.4 Videoclip

Extraiga las imagenes de video de un periodo de tiempo especifico del archivo de grabacién y guérdelas en un dispositivo
USB.

Procedimiento

Paso 1 Inicie sesién en el mend principal, seleccioneREPRODUCCIONO haga clic con el botén derecho del ratén en la pagina de vista en
vivo para seleccionarReproducciény luego haz ca acceder a la pagina de reproduccién de video general. Selecciona la

Paso 2 ventana de reproduccién donde necesitas editar el video.

Paso 3 Introduzca las horas de inicio y finalizacién del clip que se va a editar. m
PaSO 4 Hacer clic ..

Puedes hacer una copia de seguridad del videoclip en la ventana emergente.

6.1.5 Reproduccion de etiquetas

Al reproducir un video, puedes afiadir una etiqueta para marcar un punto importante en el tiempo. Después de la
reproduccion, puedes usar la hora o las palabras clave de la etiqueta para buscar el video correspondiente y
reproducirlo.

Agregar etiqueta

Cuando el sistema esté reproduciendo, haga clic E/ luego configure el nombre de la etiqueta.
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Figura 6-6 Configurar el nombre de la etiqueta

Add Tag

Tag Time

T MAME

cancel

Reproduciendo Tag

En el menu principal, seleccioneRESPALDO>Etiquetay haga clicBuscarEn la lista de etiquetas, haga doble clic en un archivo para

reproducirlo.
o=

Para buscar videos etiquetados por tiempo, seleccione la etiqueta de tiempo y luego haga clic.Buscar.

6.1.6 Enlace EPTZ

Active la funcién de enlace EPTZ en la pagina de reproduccién. Esta funcién permite acercar la imagen y seguir
simultdneamente a varias personas y vehiculos que activan las alarmas. Proporciona gran detalle y una vista
panordmica al mismo tiempo.

Informacién general

® Solo admite la funcién de enlace EPTZ en los modos de reproduccién de un canal y de cuatro canales.

® Al seleccionar el modo de reproduccién de 4 canales, solo se puede activar la funcién de
enlace EPTZ de un canal a la vez.

Procedimiento

Paso 1 Inicie sesién en el mend principal y luego seleccioneSOLICITUDES>REPRODUCCIONO haga clic con el botén derecho en la

pagina de vista en vivo y luego seleccioneReproduccién.

Paso2  Seleccione un canal y luego haga ciell
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Figura 6-7 Enlace EPTZ para reproduccion

[

Active la funcion de enlace EPTZ y, a continuacién, configure los parametros.

Si un canal determinado tiene activada la funcién de enlace EPTZ, la configuracién seguira vigente
incluso después de salir de la reproduccién. Al reproducir de nuevo la grabacion de este canal, el efecto

de enlace EPTZ seguird mostrandose.

Figura 6-8 Configuracién del enlace EPTZ para la reproduccién

EPTL

Enable

Display

Linkage Track

Tracking Duration

mm

Continue till object disappears
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Tabla 6-3 Descripcion de los pardmetros

Parametro

Descripcion

Modo de visualizacién

Seleccione el nimero de canales que desea seguir. Estan disponibles los modos de pantalla

completa, 1+1, 143y 1+5, y la pantalla completa esta seleccionada por defecto.

Via de enlace

DespuésVia de enlaceSi esta habilitado, se realizard un seguimiento de los eventos inteligentes. Esta

deshabilitado por defecto.

Duracién del seguimiento

® Ppersonalizado: Seleccione manualmente la duracién del seguimiento. Por
ejemplo, si lo configura entre 30 y 60 sequndos, después de seguir el objeto A
durante 30 segundos, si aparece el objeto B, la cdmara comenzard a seguirlo; si
no aparece ningun otro objeto durante el seguimiento de A, la cdmara dejara
de seguirlo después de 60 segundos.

® Continuar hasta que el objeto desaparezca: La cAmara dejaré de rastrear cuando el
objeto detectado desaparezca de la imagen.

Operaciones relacionadas

Cuando se activa un evento inteligente, la pagina de reproduccion mostrara el efecto de pista vinculada.

6.1.7 Correccién de distorsion de ojo de pez durante la reproduccién

Al reproducir el archivo de grabacién ojo de pez, puede utilizar la funcién de correccién de distorsion para ajustar el video.

Requisitos previos

Esta funcion solo esta disponible en el modo IA. Para cambiar de modo, consulte la seccién "7.1.2 Configuracién de modo". Sin embargo, en

la serie NVR 5-EI, la funcién ojo de pez entra en conflicto con el modo IA.

Procedimiento

Paso 1 En el menu principal, seleccioneSOLICITUDES>REPRODUCCION>Video generalo puede hacer clic con el botén derecho

del ratén para seleccionarReproducciénen la pagina de visualizacién en directo.

Paso 2 Seleccione el modo de reproduccién de 1 ventana y el canal ojo de pez correspondiente, y luego haga clic para

reproducir.

Paso 3 clic derecho

en la esquina superior derecha de la imagen del video, y luego puedes ir a la

Pagina de reproduccién sin distorsién. Para obtener informacién detallada, consulte "Modo de instalacién" y "5.6 Correccién de distorsion

de ojo de pez en Live View".

6.2 Video objetivo

Inicie sesién en el menu principal, seleccioneREPRODUCCIONO haga clic con el botén derechoReproducciénen la pagina de vista en vivo para ingresar

la pagina de reproduccién. Haga clim acceder a la pagina del video de destino.

63




@/hua

n. il dnadieiel Manual de usuario

Figura 6-9 Video del objetivo

Tabla 6-4 Descripcién de la pagina de video de destino

No. Nombre Descripcion
Muestra la estructura del &rbol de dispositivos segun la agrupaciéon de dispositivos y
1 Lista de canales
presenta los resultados de acuerdo con los dispositivos seleccionados.
® Buscar por atributo:
Establezca los pardmetros para el objetivo de busqueda y realice la
busqueda en funcién de los atributos.
La similitud debe ser de al menos un 50%.
2 Método de blsqueda Se pueden subir varias imagenes.
Al utilizar la carga local, es necesario conectar previamente un
dispositivo de almacenamiento, como una unidad USB.
¢ Haz cﬂara eliminar las imagenes subidas.
® puscar por imagen: Haga clic en elImagenSeleccione la pestafia y cargue imagenes
desde el dispositivo de respaldo o desde la base de datos de rostros y configure la
similitud para recuperar el objetivo.
La pagina de resultados de busqueda permite realizar operaciones por lotes sobre los
3 Resultado de la basqueda
resultados.
4 Control de reproduccién Para obtener méas detalles, consulte "Descripcién de los controles de reproduccién”.

Resultado de la busqueda

"".‘ . . . z
®  yportar: seleccione los resultados y haga clic.Exportaro dispositivo debajo de cada imagen para exportar las imagenes a la
de almacenamiento externo.

® Bloquear: seleccione los resultados y haga clicCerraro I Debajo de cada imagen para bloquear los resultados.
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® Agregar etiqueta: seleccione los resultados y haga clicAgregar etiquetao E debajo de cada imagen para agregar la etiqueta para cada una

imagen.

®  Climinar: seleccione los resultados y haga clicAgregar etiquetao . debajo de cada imagen para eliminar el resultado.

6.3 Video del evento

Inicie sesién en el mend principal, seleccioneREPRODUCCIONO haga clic con el botén derechoReproducciénEn la pagina de visualizacién en directo,
acceda a la pagina de reproduccién. Hmc para acceder a la pagina del video deseado.

Figura 6-10 Video del evento

Tabla 6-5 Descripcién de la pagina de video del evento

No. Nombre Descripcién
Muestra la estructura del arbol de dispositivos segtn la agrupacién de dispositivos y

1 Lista de canales
presenta los resultados de acuerdo con los dispositivos seleccionados.
Configure el tipo de evento, el tipo de regla y el objetivo efectivo.

2 Método de busqueda . . . . .
Puedes seleccionar un subtipo de animal especifico, incluyendo gato, perro,
vaca, oveja, caballo, 0so, ciervo, pajaro, mono, elefante, ledn, tigre, otroy
todos.

Resultado de la busqueda La pagina de resultados de bisqueda permite realizar operaciones por lotes sobre los resultados.
4 Control de reproduccién Para obtener més detalles, consulte "Descripcién de los controles de reproduccién”.

Método de busqueda

1. Configure los tipos de eventos y los tipos de destino.
2. Seleccione los canales en la lista de canales.
3. Haga clic en el periodo de tiempo y seleccione la hora de consulta especifica.

4. Haga clicBuscar.
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Resultados de la bisqueda

® Exportar: seleccione los resultados y haga clic.Exportaro dem de cada imagen para exportar las imagenes al dispositivo de

almacenamiento externo.
® Bloquear: seleccione los resultados y haga clicCerraro debﬂde cada imagen para bloquear los resultados.

® Agregar etiqueta: seleccione los resultados y haga clicAgregar etiquetao debajo de cada imagen para agregar la etiqueta para cada una

imagen.
Eliminar: seleccione los resultados y haga clicAgregar etiquetao debajo de cada imagen para eliminar el resultado.

® Ha cIiMbajo de la imagen, selecciona el material y luego haz clic.Préximopara importarlo a la base de datos de

experiencia para permitir el anélisis objetivo.

Figura 6-11 Resultado de la busqueda

6.4 Videoclip

Inicie sesién en el mend principal, seleccioneREPRODUCCIONO haga clic con el botén derechoReproducciénEn la pagina de visualizacién en directo,

acceda a la pagina de reproduccién. Hﬂc para acceder a la pagina del video deseado.

Figura 6-12 Videoclip
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Tabla 6-6 Descripcién de la pagina de video de destino

No. Nombre Descripcion
1 Calendario Seleccione la fecha.

Muestra la estructura del rbol de dispositivos segun la agrupacién de dispositivos y
2 Lista de canales

presenta los resultados de acuerdo con los dispositivos seleccionados.

La péagina de resultados de busqueda permite realizar operaciones por lotes sobre los
3 Resultado de la basqueda

resultados.
4 Control de reproduccién Para obtener méas detalles, consulte "Descripcién de los controles de reproduccién”.

Resultado de la busqueda

1. Seleccione el canal.
2. Seleccione la fecha.

55
® oceraic debajo del video y seleccione4 clipsdividir el video actual en 4 segmentos.

® ceraic debajo del video para dividir el video actual en 60 segmentos.

[

® | 0s resultados de los segmentos de video del canal se muestran por defecto en intervalos de una hora, y los
periodos sin video no se muestran como segmentos.

® Al realizar una segmentacién de video secundaria, para videos con una duracién inferior a una
hora, el nUmero de segmentos se basara en la duracién real de la grabacién.
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7 eventos

Visualice y modifique las funciones inteligentes y la configuracién de alarmas de los dispositivos locales y remotos, y cree

una base de datos comparativa para el dispositivo local.

7.1 Eventos locales

Inicie sesién en el menu principal, seleccioneAJUSTES>EVENTO. EnLista de dispositivos,hacer clicNVR.

Figura 7-1 Eventos locales

Device List

Al Function Overv...

o NUR Mode
E= NVR

Alarm-in Port
Alarm-out Port
tion

lick Disarm

Face Database

/ehicle Blocklis

Experience Datab...

Workwear Database
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7.1.1 Descripcion general de las funciones de IA

Permite modificar la configuracién del dispositivo de interfaz, asi como visualizar y configurar
las funciones de interfaz y de back-end para cualquier canal.

Procedimiento
Paso 1 Inicie sesién en el menu principal y luego seleccioneAJUSTES>EVENTO.
EnLista de dispositivos, haga clicNVR>Descripcién general de las funciones de IA.

Figura 7-2 Descripcién general de las funciones de IA

Paso 2 Seleccionar igencia artificial iante camaraoclA por Recorder.

® \ceraic . en la esquina superior derecha para filtrar los canales que admiten el
funciones inteligentes correspondientes.

® oceraic abajoOperaciénmodificar el esquema inteligente de la camara.

[

Solo la IA mediante camara permite modificar el plan inteligente, y algunas funciones inteligentes son
mutuamente excluyentes y no se pueden activar simultdneamente.

® Hacer clic para modificar la configuracién de la funcién de IA de cada canal. Para obtener mas informacién, consulte "7.2.2 IA".
Ajustes".

® BajolA por RecorderEn esta pestafia, puede ver los eventos compatibles con Al by recorder, el
andlisis de la potencia de calculo actualmente habilitada para Al by recorder y la potencia de
calculo restante disponible.
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Figura 7-3 IA por grabadora

7.1.2 Configuraciéon del modo

Procedimiento

Paso 1 Inicie sesién en el menu principal, seleccioneAJUSTES>EVENTO.
Paso 2 SeleccionarNVR>ModoSeleccione el modo.
Paso 3

Figura 7-4 Seleccién de modo

® ModelosdelAa gran escala/AcuPick: Una vez activados, puede utilizar las funciones AcuPick y Wizseek para
buscar y visualizar objetivos durante la visualizacién en directo y la reproduccion.

® Modo general/Modo IA: Una vez activado, puede utilizar las funciones de IA en la pagina de vista en
directo para filtrar y visualizar diferentes atributos en el metraje, asi como los elementos de
reproduccién que activaron eventos de IA.

[

Tras cambiar el modo del dispositivo, es necesario reiniciarlo.

Paso 4 En la ventana emergente, haga clicDE ACUERDO.
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Figura 7-5 Nota sobre el modo de conmutacién

MNote

Contig comes intoer!

want o e dey

7.1.3 AcuPick

Procedimiento

Paso 1 Inicie sesion en el menu principal, seleccioneAJUSTES>EVENTO.
Paso 2 SeleccionarNVR>AcuPick.

Paso 3 Habilite o deshabilite la IA del canal correspondiente mediante cdmara o mediante grabadora para AcuPick.

Si AcuPick esta habilitado para IA por cdmara e IA por grabadora al mismo tiempo, solo estara
disponible la IA por grabadora.

Figura 7-6 AcuPick
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7.1.4 Regla de texto

Informacién general

Puede habilitar las reglas de texto configuradas en "7.2.2.13 Alarmas definidas por texto".

Procedimiento

Paso 1 Inicie sesion en el mend principal, seleccioneAJUSTES>EVENTO.

Paso 2 SeleccionarNVR>Regla de texto.

Paso 3 En la pagina de reglas de texto, haga clic enAgregar

Paso 4 regla. Configure los parémetros.

Add Eul=

Figura 7-7 Configuracién de reglas de texto

Tabla 7-1 Descripciones de los pardmetros de las reglas de texto

Parametro

Descripcion

Nombre del evento

Configure el nombre del evento.

Indicacién de inclusién

Configure la indicacién de inclusién para la deteccién de objetivos y la activacién de la alarma.
Cuando el objetivo en la imagen coincida con la indicacién y cumpla con el nivel de confianza, se

activara una alarma.

Nivel de confianza

Establezca el nivel de confianza, que indica la similitud entre la imagen del evento y la
comparacién de las caracteristicas del aviso. Cuanto mayor sea el nivel, menor sera la
probabilidad de que se active una alarma.

Aviso de exclusion

Configure las palabras clave de exclusiéon para calibrar los resultados de deteccién. Cuando
el objetivo en la imagen coincida con las palabras clave y cumpla con el nivel de confianza,
se filtrara la alarma.

ID de alarma

Configure el ID de alarma para las alarmas de enlace.
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7.1.5 Ajustes de alarma

7.1.5.1 Puerto de entrada de alarma

Configure la deteccién de entrada de alarma. Cuando se activen las reglas de alarma configuradas, el sistema ejecutard

las acciones de enlace de alarma.

Informacién general
La deteccién de entradas de alarma incluye alarma local, caja de alarmay alarma de red.

® Alarma local: Cuando el puerto de entrada de alarma del dispositivo esta conectado a un dispositivo de alarma y se han
configurado los ajustes de alarma local, el sistema ejecutara acciones de enlace de alarma cuando la sefial de alarma se
transmita al dispositivo a través del puerto de entrada de alarma.

[

Sila cdmara admite comunicacién de voz remota y luces de advertencia remotas, deberia permitir la
configuracién en la pagina de alarma local, con los ajustes sincronizados con el dispositivo remoto.

® (Caja de alarma: Cuando el puerto de entrada de alarma del dispositivo esté conectado a la caja de alarma, configure
la alarma para dicha caja. Cuando la sefial de alarma se transmita al dispositivo a través de la caja de alarma, el
sistema ejecutara las acciones de enlace de alarma.

® Alarma de red: Cuando el dispositivo recibe una sefial de alarma transmitida a través de la red, el sistema
ejecutard las acciones de enlace de alarma.

Procedimiento
Paso 1 Inicie sesién en el menu principal, seleccioneAJUSTES>EVENTO.

EnLista de dispositivos, seleccionarNVR>Alarma>Puerto de alarmaSeleccione la

Paso 2 pestafia del método de alarma y configure el puerto de entrada de alarma.

Cuando el método de alarma esté configurado enCaja de alarma,Necesitas configurar la caja de alarma. Haz clic

aqui. Estadopara comprobar el estado de conexién de la caja de alarma.

Paso 3 Habilite la funcion y configure la informacién de la alarma.

Cuando se selecciona la alarma de red como método de alarma,Tipo de dispositivoNo esta disponible.
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Figura 7-8 Caja de alarma

Paso 4 Haga clic en la lista desplegable de horarios para seleccionar un horario de alarma existente.

Hacer clic _ para agregar la programacién de alarmas y establecer el periodo. Para obtener mas detalles, consulte

"7.1.5.6 Calendario de Armamento".

[

Tras configurar el periodo de alarma, el sistema solo activara la alarma correspondiente si se activa
alguna alarma durante el tiempo designado.

Paso 5 Configure las acciones de vinculacion de alarmas. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.7 Vinculacion de eventos". Haga

Paso 6 clic aqui.Aplicar.

7.1.5.2 Puerto de salida de alarma

Configure el modo de salida de alarma del dispositivo en automatico, manual o apagado. Cuando el puerto de salida de alarma
estd conectado a un dispositivo de alarma y la funcién de salida de enlace de alarma esta habilitada, el modo de salida debe

configurarse enAutopara que el sistema ejecute acciones de enlace de alarma.

Procedimiento
Paso 1 Inicie sesién en el mend principal, seleccioneAJUSTES>EVENTO.

EnLista de dispositivos, haga clicNVR>Alarma>Puerto de salida de alarma.
Paso 2 Configure el modo de salida de alarma local.
® Auto:Indica que el dispositivo de alarma solo activa la alarma cuando ocurre un evento.

®  ManualiIndica que el dispositivo de alarma se encuentra en estado de alarma de forma continua.

® Apagado:Indica que la funcién de salida de alarma esta desactivada.
o

EnTodoEn la lista, puede configurar simultdneamente el modo de alarma para todos los canales de salida de alarma.

74



@/hua

IR KA G Manual de usuario

Figura 7-9 Modo de alarma

Paso 3 Configure la alarma de extensidn y seleccione la casilla de alarma.
® Cuando el dispositivo de alarma esté en estado de alarma, el estado del canal de salida de alarma
correspondiente se muestra en verde.

® £ modo automatico, cuando se activa una alarma, al hacer clicDE ACUERDOjunto aRestablecimiento de alarma

reiniciard la alarma.

Paso 4 Hacer clicAplicar.

7.1.5.3 Excepcién

Configure la deteccién de alarmas por eventos excepcionales. Cuando surjan problemas con el disco duro, la red u otros

componentes, el sistema ejecutard acciones de vinculacién de alarmas.

Procedimiento
Paso 1 Inicie sesién en el menu principal, seleccioneAJUSTES>EVENTO.

EnLista de dispositivos, haga clicNVR>Alarma>Excepcién. Haga clic en la pestafia

Paso 2 de excepcion correspondiente y seleccione el tipo de evento.

®  pisco:Configure la deteccin de alarmas de excepcion para anomalias relacionadas con el disco duro, incluyendo la ausencia de
9 P P Y
disco duro, errores del disco duro, capacidad de almacenamiento insuficiente, problemas de capacidad de cuota y anomalias en el
estado del disco duro.
® Red:Configure la deteccién de alarmas para anomalias relacionadas con la red, incluidas desconexiones
de red, conflictos de IP y conflictos de direcciones MAC.
L] Dispositivo:Configure la deteccion de alarmas para anomalias en los componentes del dispositivo, especificamente para velocidades
P 9 P P P! P P

anormales del ventilador.
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Figura 7-10 Excepcion

Paso 3 Habilite la alarma de excepcién y configure los parametros de la alarma.

CuandoTipo de eventoestd configurado paraAdvertencia de poco espacio en discoPara ello, debes
establecer un limite inferior de capacidad para el disco duro. Se activara una alarma solo cuando la

capacidad restante disponible en el disco duro sea inferior al valor especificado.
Paso 4 Configure las acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener més detalles, consulte "7.1.5.7 Vinculacién de eventos". Haga

Paso 5 clic aqui.Aplicar.

7.1.5.4 Desarme con un solo clic

Configure una funcién de desactivaciéon con un solo clic, que permita desactivar todas las alarmas vinculadas con un solo clic,

segun las necesidades reales.

Procedimiento
Paso 1 Inicie sesion en el menu principal, seleccioneAJUSTES>EVENTO.

EnLista de dispositivos, haga clicNVR>Alarma>Desarme con un solo clic.

Paso 2 Seleccione los planes de armamento y desarme.

® SeleccionarDesarmarpara habilitar la funcién de desactivacién con un solo clic.

® SeleccionarBrazopara habilitar la funcién de armado con un solo clic.

®  ScleccionarDesarme por periodoPara activar la funcién de desactivacién por periodos, desactive la alarma
durante el periodo establecido y activela fuera de él. Haga clic para configurar el intervalo de tiempo para la

desactivacion por periodos.
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Figura 7-11 Desarme por ajuste de periodo

7.1.5.5 Alarma personalizada

Personaliza y afiade nombres de eventos, y configura las reglas correspondientes.

Procedimiento
Paso 1 Inicie sesion en el menu principal, seleccioneAJUSTES>EVENTO. EnLista de
dispositivos, seleccionarNVR>Alarma>Alarma personalizada.

Figura 7-12 Alarma personalizada

Paso 2 Agregar reglas.

® Agregar lote:Hacer clicAgregar loteagregar reglas en lotes que no se puedan modificar.

® Agregar personalizado:Hacer clicAgregar personalizadopara personalizar el nombre del evento, el cédigo del evento y la regla de

coincidencia.

Hacer clic . Para modificar la informacién del evento; Después de la seleccién, haga clic.Borrarpara eliminar
a ellos.
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® Configuracién de accién de enlace:Hacer clicConfiguracién de accién de enlacepara crear hasta 16 plantillas de

acciones de enlace.

Figura 7-13 Configuracién de la accién de enlace

[

Las acciones de enlace predeterminadas no se pueden eliminar ni renombrar, pero su contenido si se puede

modificar.

7.1.5.6 Calendario de armado

Configure el intervalo de tiempo para armar y desarmar la alarma. El sistema solo activara las
acciones correspondientes si la alarma se activa dentro de este intervalo.

Procedimiento

Paso 1 Inicie sesién en el menu principal, seleccioneAJUSTES>EVENTO. Seleccione el canal enDispositivos de video

y seleccioneConfiguracion de IA>SMD.

Esto es solo un ejemplo con SMD; modifique la configuracién segun sus necesidades
reales en la funcién correspondiente.

Paso 2 Hacer clic+Cronogramaen el lado derecho de laCronograma

Paso 3 Configure el cronograma de armado.

1. Haz clic ;.a afiadir el plan de tiempo.

2. Establezca el periodo de armado.

o=

Seleccionar H para varias fechas y puede dibujar varios graficos de fecha y hora.
simultdneamente.

® \iétodo 1: En la linea de tiempo, mantenga presionado el botén izquierdo del ratén y arrastre para crear el periodo de

tiempo deseado. Haga clic en el drea dibujada para eliminar ese segmento de tiempo.
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Figura 7-14 Tabla de planificacion de tiempos

L] Método 2: Coloque el cursor sobre la fecha y el periodo de tiempo correspondientes e introduzca el periodo en el cuadro de

entrada de hora que aparece en la ventana emergente.

Figura 7-15 Configurar el periodo de tiempo

o0 00

Paso 4 Hacer clicDE ACUERDO.

Operaciones relacionadas
® \acer clicPor defectopara restaurar la linea de tiempo a su configuracién predeterminada, que selecciona todos los periodos de tiempo por
defecto.

Hacer clicClaropara eliminar todos los periodos de tiempo seleccionados actualmente de la linea de tiempo.

® Haga cmara eliminar la programacién o los periodos de tiempo configurados.
7.1.5.7 Vinculacién de eventos

La vinculaciéon de eventos se puede configurar enConfiguracion de IAyAlarmaconfiguracion. Tras la activaciéon de una alarma o un evento
inteligente, se pueden ejecutar acciones vinculadas, entre las que se incluyen:Antidither,Ventana emergente de alarma,Zumbador,Enviar
correo electrénico,Registro,Puerto de salida de alarma,Registro,Almacenamiento de imagenes,Recorrido,Enlace PTZ, Informar

alarma,tono de alarma,Audio de la camara,Luz de advertencia remota,Sirena inalambricayAltavoz IP.
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Figura 7-16 Vinculacién de eventos

Antidither

Configure el tiempo de anti-dithering y, cuando se active, la imagen se procesara para aplicar el anti-dithering.
Estd habilitado por defecto.

[

La funcién solo esté disponible en

® SMDenEVENTO>Configuracién de IA.
® Deteccién de videoenAlarma.
® CAM ExtenAlarma.

Figura 7-17 Antidither

Anb-clither

Ventana emergente de alarma

Habilite la funcién y, cuando se active, el dispositivo mostrara una ventana emergente de alarma.

Zumbador

Habilita la funcién y, cuando se activen las acciones vinculadas, el dispositivo hara sonar el zumbador.

Enviar correo electrénico

Consulte la seccién "13.1.8 Correo electrénico” para configurar el correo electrénico con antelacién.

Habilita la funcién y, cuando se produzca un evento, se enviara un correo electrénico a la direccién de correo electrénico

especificada.
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Registro

Habilite la funcién y cuando se active un enlace, el registro del sistema registrara la informacién del
evento, a la que se puede acceder desdeSOLICITUDES>MANTENIMIENTO>Registro.

Puerto de salida de alarma

Para configurar el modo de salida de alarma en automaético, consulte "7.1.5.2 Puerto de salida de alarma".

Habilite la funcién, seleccione el puerto de salida de alarma, elija si desea habilitar la alarma de extensién segun las condiciones
reales, seleccione el dispositivo de alarmay, a continuacién, configure el tiempo posterior a la alarma. Cuando se active la conexién,
los dispositivos de salida de alarma emitirdn alarmas, como sirenas o luces de advertencia.

Figura 7-18 Puerto de salida de alarma

rm-out Port

Registro

Configure el horario de grabacién con antelacién en "13.2.2 Horario" para habilitar la grabacién automatica de
los canales y flujos correspondientes.

Habilitar la funcién, haga clicConfiguraciénSeleccione el canal de grabacién y configure el tiempo posterior a la
grabacién. Cuando se activen las acciones vinculadas, el dispositivo grabara videos.
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Figura 7-19 Registro

Record

Enable .

Record Channel Setting

Post-Record

Almacenamiento de imagenes

Configure los planes de instantaneas con anticipacién en "13.2.2 Programacién" para habilitar la funcién de instantaneas para los

canales correspondientes.

Posteriormente, el dispositivo capturara imagenes cuando se active la conexién.

Recorrido

Habilite la funcion y haga clic.ConfiguracionPara seleccionar los canales del recorrido, con la opcién de elegir
varios. Cuando se activa la conexion, la pagina local mostrara las imagenes de los canales seleccionados en el
recorrido. Una vez finalizada la alarma, la pagina local volvera a la visualizacién previa a la alarma.

Enlace PTZ

Asegurese de que el dispositivo esté conectado a dispositivos PTZ y que estos tengan preajustes, patrullas o recorridos configurados. Para obtener mas informacion,

consulte la seccién "5.5 PTZ".
1. Habilite la funcién y haga clic.Configuraciénpara seleccionar los canales y configurar la accién PTZ.

®  ScleccionarProgramarintroduzca el ID preestablecido en el recuadro. Cuando se active una alarma, el canal girara
automaticamente a la posicién preestablecida.

® scleccionarRecorridolntroduzca el ID del grupo turistico en el recuadro. Cuando se active una alarma, el canal
rotard automaticamente a lo largo del grupo turistico planificado, alternando entre varios preajustes.

® SeleccionarPatrénintroduzca el ID del patrén en el recuadro. Cuando se activa una alarma, el canal
funciona automaticamente segun un proceso fijo, que incluye una serie de acciones como zoom,
enfoque, ajuste de la aperturay rotacién en una direccion especifica.

2. Haga clicDE ACUERDO.
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Figura 7-20 Enlace PTZ

Informar alarma

Habilite y configure el centro de alarmas en "13.1.11 Centro de alarmas".

Habilitar la funcién, haga clicConfiguraciénpara seleccionar el tipo de protocolo y el tipo de evento y luego hacer clicDE
ACUERDOCuando se activa la conexién, abra el cliente en el centro de alarmas; cuando se activa la alarma, el cliente recibe
la alerta.

Figura 7-21 Informe de alarma

Enable

Report Alarm

Figura 7-22 Configurar el tipo de protocolo

Report Alarm

cancel
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L=

tono de alarma

Agregue los archivos de audio locales en "13.4.5.1 Administracién de archivos".

Habilite la funcién y seleccione el archivo de audio. Cuando se active la conexion, el sistema comenzara a reproducir el

archivo de voz seleccionado.

Altavoz IP

Permite configurar eventos de audio activados por eventos, lo que posibilita la conexién de varios altavoces IP, y especificar qué

altavoz IP reproducird archivos de audio internos durante la conexion.

Hacer clicConfiguracion,Habilite el altavoz IP correspondiente, seleccione el archivo, configure los tiempos de reproduccién y luego haga clic. DE

ACUERDO.

Figura 7-23 Enlace de altavoces IP

7.1.6 Base de datos

7.1.6.1 Base de datos de rostros

7.1.6.1.1 Creacién de bases de datos faciales locales

La base de datos facial creada existe Unicamente en el dispositivo local y es apta para comparaciones faciales

mediante IA por grabadora.

Procedimiento
Paso 1 Inicie sesién en el menu principal, seleccioneAJUSTES>EVENTO. EnLista de

dispositivos, seleccionarNVR>Base de datos>Base de datos facial.
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Figura 7-24 Base de datos de rostros (local)

Paso 2 Hacer clic - en elLocalpestafia.

Figura 7-25 Crear la base de datos de rostros (base de datos de transeuntes)

Paso 3 Seleccione el tipo de base de datos facial, establezca el nombre y luego haga clic.DE ACUERDO.

Al crear la base de datos de transelntes, es necesario configurar el nimero total de imagenes, la politica de
almacenamiento una vez alcanzado el limite, si se debe habilitar la deduplicacién de rostros, asi como el
método de recopilacion y el periodo de tiempo.

Tabla 7-2 Pardmetros de la base de datos de transelntes

Parametro Descripcién

Nombre Introduzca un nombre para la base de datos de transelntes.

| L Configure el nUmero de imagenes que puede contener la base de
Ndmero de imagenes dat.
atos.

Seleccione la estrategia de almacenamiento cuando el espacio esté lleno.

® Alto: No se pueden afiadir mas imagenes.

Almacenamiento lleno

®  Soprescribir: Las imagenes mas recientes sobrescriben las mas antiguas. Realice copias de

seguridad de las imagenes antiguas si es necesario.

Establezca el periodo en el que el sistema elimina las imégenes de rostros
Tiempo
duplicadas de la base de datos.

[

® Nuamero de registro:El nimero de personas registradas en la base de datos facial.
® Fallé No.:El nimero de inscripciones fallidas.
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® Error No.:El nimero de modelos fallidos.

Operaciones relacionadas

L4 Afiade imagenes de rostros.

Hacer clic . para acceder a la pagina de la base de datos de rostros y gestionar las imagenes de rostros en la base de datos. Para
Para obtener mas detalles, consulte "7.1.6.1.3 Agregar imagenes a la base de datos de rostros".

® Editar la informacién de registro.

[ . . 9 .
Hacer clic para modificar la informacién de registro.

[ Configuracién de la base de datos de rostros.

Al realizar la comparacién facial con la base de datos facial vinculada, esta Gltima puede configurarse. Para obtener mas
informacién, consulte la seccién "7.2.2.5 Reconocimiento facial".

®  Eiiminar la base de datos de rostros.

Seleccione una o mds imagenes de rostros y luego haga clic.Borrar.

L] Imagenes de rostros de modelos.

Las imagenes faciales se modelan automaticamente después de agregarlas a la base de datos de rostros. También puede modelar las imagenes

faciales manualmente.

< En elBase de datos facialpagina, seleccione una base de datos y luego haga clicModeladomodelar todas las
imégenes de rostros en la base de datos.

< En elDetallespagina, seleccione una o mas imagenes de rostros y luego haga clicModeladopara modelar las imagenes
seleccionadas.

7.1.6.1.2 Creacion de bases de datos de rostros remotos

El dispositivo puede obtener bases de datos faciales de dispositivos remotos y también permite crear bases de datos faciales para

dichos dispositivos. La base de datos facial del dispositivo remoto es apta para el reconocimiento facial mediante la cdmara.

Procedimiento
Paso 1 Inicie sesién en el menu principal, seleccioneAJUSTES>EVENTO.

EnLista de dispositivos, haga clicNVR>Base de datos>Base de datos facial.

Paso 2 SeleccionarRemotocomoTipoSeleccione un canal y luego haga clic.Agregar.

Figura 7-26 Base de datos de rostros (remota)

PaSO 3 Introduzca el nombre de la base de datos.
Paso 4 Hacer clicDE ACUERDO.

Operaciones relacionadas

L4 Afiade imagenes de rostros.
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Hacer clic . para acceder a la pagina de la base de datos de rostros y gestionar las imagenes de rostros en la base de datos. Para

Para obtener més detalles, consulte "7.1.6.1.3 Agregar iméagenes a la base de datos de rostros".

Editar la informacién de registro.

Hacer clic . para modificar la informacién de registro.

Configuracién de la base de datos de rostros.

Al realizar la comparacién facial con la base de datos facial vinculada, esta Gltima puede configurarse. Para obtener mas
informacién, consulte la seccién "7.2.2.5 Reconocimiento facial".

Eliminar la base de datos de rostros.

Seleccione una o mas imagenes de rostros y luego haga clic.Borrar.

Imagenes de rostros de modelos.

Las imagenes faciales se modelan automaticamente después de agregarlas a la base de datos de rostros. También puede modelar las imagenes

faciales manualmente.

<& En elBase de datos facialpagina, seleccione una base de datos y luego haga clicModeladomodelar todas las
imagenes de rostros en la base de datos.

< En elDetallespagina, seleccione una o mas imagenes de rostros y luego haga clicModeladopara modelar las imagenes
seleccionadas.

7.1.6.1.3 Agregar imagenes a la base de datos de rostros

Agregar imagenes de rostros una por una

Puedes afiadir una imagen de rostro a la base de datos. Esto es Util cuando la cantidad de imagenes de rostros
humanos registradas es pequefia.

1. Inicie sesioén en el menu principal, seleccioneAJUSTES>EVENTO. EnLista de

dispositivos, haga clicNVR>Base de datos>Base de datos facial.

2. Haga (mn la base de datos que desea configurar.

Figura 7-27 Detalles de las bases de datos

3. Haga clict+Registro.

4. Haz clic pamuadir una imagen de tu rostro.

5. Seleccione una imagen de su rostro y luego ingrese la informacién de registro.

6. Haga clicDE ACUERDO.
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El sistema indica que el registro se ha realizado correctamente.
7. En elDetallespagina, haga clicBuscar.

El sistema indica que el modelado se ha realizado correctamente.

[

Si el sistema indica que el modelado esta en proceso, espere un momento y luego haga clic.BuscarNuevamente. Si el
modelado falla, la imagen facial registrada no se puede utilizar para el reconocimiento facial.

Agregar imagenes de rostros en lotes

El sistema admite la adicion por lotes si desea importar varias imagenes de rostros humanos al mismo tiempo. 1.

Asigne un nombre a la imagen del rostro consultando la siguiente tabla.

Tabla 7-3 Regla de nomenclatura

Formato de nombres Descripcion

Nombre Ingrese el nombre.

Género Introduce 1 o0 2. El 1 representa al hombrey el 2 a la mujer.
Cumpleafios Introduzca los nimeros en el formato aaaa-mm-dd.

Region Introduzca la abreviatura de la regién. Por ejemplo, CN para China.

TipO de credencial 1 representa el documento de identidad; 2 representa el pasaporte; 3 representa la tarjeta de funcionario.
Nutmero de credencial Ingrese el nimero de credencial.

DIRECCION Ingrese la direccién.

2. Inicie sesién en el menu principal, seleccioneAJUSTES>EVENTO. EnLista de

dispositivos, haga clicNVR>Base de datos>Base de datos facial.

3. Haga dlic de la base de datos que desea configurar.

4. Haga clicRegistro de lotes.
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Figura 7-29 Registro de lotes

ER

Select pictures, maximum 255 ... Select Folder

5. Haga dld o D para importar imagenes de rostros.

6. Haga clicDE ACUERDO.
7.1.6.2 Lista de vehiculos bloqueados/permitidos

Para facilitar la gestién de vehiculos, puede afiadir las matriculas a la lista de bloqueo o a la lista de permitidos. El
sistema comparara la informacién de la matricula detectada con la matricula de la lista de bloqueo o de la lista de
permitidos y, a continuacioén, activara la alarma correspondiente.

Informacion general

® (Con las listas de bloqueo y de permisos activadas, en la vista en directo, las matriculas de la lista de
bloqueo se muestran en rojo y las de la lista de permisos en verde. Las matriculas que no estan en
ninguna de las listas se muestran en blanco.

® | alistade bloqueo y la lista de permisos afiadidas se sincronizaran con la cdmara ITC conectada.

Procedimiento
Paso 1 Inicie sesién en el menu principal, seleccioneAJUSTES>EVENTO.
EnLista de dispositivos, haga clicNVR>Base de datos>Lista de vehiculos bloqueados/permitidos.

Figura 7-30 Lista de vehiculos bloqueados/permitidos

Paso 2 Hacer clic+tAgregar.
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Paso 3 Configurar informacién de la placa como nimero de placa, nombre del propietario del vehiculo, seleccionarLista de bloqueoo

Lista de permitidosy luego establecer el periodo de validez.

Paso 4 Hacer clicDE ACUERDO.
Operaciones relacionadas
® pBuscar.

Introduzca palabras clave paraNumero de placayNombre del propietario, seleccione el tipo y luego haga clicBuscar.

Informacién sobre matriculas de importaciéon y exportacion.

o Importar: Haga clicImportar,Seleccione el archivo correspondiente y, a continuacién, haga clic.NavegarPara importar el archivo. Exportar:

o Haga clicExportar,Seleccione la ruta de almacenamiento de archivos y luego haga clic.Ahorrar.

®  Ejiminar informacién de la matricula.

(@]

< Eliminar por lotes: Seleccione los niimeros de matricula y luego haga clic.Borrar.

<&

Eliminar uno por uno: Haga clic en el del nimero de placa correspondiente.

7.1.6.3 Base de datos de experiencia

Procedimiento
Paso 1 Inicie sesién en el menu principal, seleccioneAJUSTES>EVENTO.

EnLista de dispositivos, haga clicNVR>Base de datos>Base de datos de experienciaHaga clic

Paso 2 en .Agregar.

Figura 7-31 Agregar base de datos de experiencia

Cancel

Paso 3 Introduzca el nombre de la base de datos y seleccione el tipo de muestra.

Operaciones relacionadas

® Afade imagenes.

Hacer clic . para acceder a la pagina de la base de datos de experiencias y gestionar las imagenes faciales en la base de datos.

L Editar la informacién de la base de datos.

Hacer clic . para modificar la informacién de la base de datos.

® Configuracién de bases de datos de experiencia.
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Al realizar una comparacién facial con la base de datos facial vinculada, esta Ultima puede configurarse. Para obtener mas
informacion, consulte la seccién "7.2.2.4 IVS".

®  Climinar la base de datos de rostros.

Seleccione una o mas imagenes de rostros y luego haga clic.Borrar.

7.1.6.4 Base de datos de ropa de trabajo

Procedimiento
Paso 1 Inicie sesion en el menu principal y luego seleccioneAJUSTES>EVENTO.

EnLista de dispositivos, haga clicNVR>Base de datos>Base de datos de ropa de
Paso 2 trabajoSeleccione el canal y haga clic.+AgregarIntroduzca el nombre y seleccione

Paso 3 el tipo.

Figura 7-32 Agregar la base de datos de ropa de trabajo

Paso 4 Hacer clicDE ACUERDO.

7.1.6.5 Frecuencia de entradas

Una vez configurada la frecuencia de entrada, cuando las entradas detectadas de una persona alcancen o superen el
umbral, se activara una alarma.

Requisitos previos

La base de datos de rostros se ha creado y configurado. Para obtener mas informacién, consulte "7.1.6.1 Base de datos de rostros"y "7.2.2.4
Ivs".

Procedimiento
Paso 1 Inicie sesi6én en el mend principal, seleccioneAJUSTES>EVENTO.

EnLista de dispositivos, seleccionarNVR>Base de datos>Frecuencia de entradasHaga clic en .Base de

Paso 2 datos de rostros objetivopara seleccionar una base de datos y luego haga clicDE ACUERDO.

Paso 3 Hacer clic m para habilitar la deteccién de alarmas para la frecuencia de las entradas de la base de datos facial.
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Figura 7-33 Configurar parametros de frecuencia de entradas

Resat

Tabla 7-4 Parametros de frecuencia de entradas

Parametro Descripcién

Ciclo estadistico Establezca el ciclo para contar la frecuencia de las entradas.

Establezca el umbral de frecuencia de entradas. Cuando las entradas detectadas alcancen o
Entradas detectadas . N
superen dicho umbral, se activara una alarma.

Nombre de la alarma El nombre esFrecuencia de entradas: 111Por defecto. Puedes cambiar el nombre.

Paso 4 Hacer clicAplicar.

7.2 Eventos de dispositivos remotos

7.2.1 Configuracién de eventos de alarma

7.2.1.1 Deteccion de video

Mediante el andlisis de las imagenes de video, el sistema comprueba si se han producido cambios significativos en la
imagen. Cuando se produce un cambio importante (como la aparicién de objetos en movimiento o cambios en la escena
del video), el sistema activa una alarma.

7.2.1.1.1 Deteccién de movimiento

Una vez configurada la deteccién de movimiento, cuando aparece un objetivo en movimiento en las imagenes de vigilancia y su

velocidad supera el umbral de sensibilidad preestablecido, el sistema activa una alarma.

Procedimiento
Paso 1 Inicie sesién en el menu principal, seleccioneAJUSTES>EVENTO.

EnLista de dispositivos, haga clic en el canal del dispositivo remoto.

Paso 2 SeleccionarDeteccién de video>Deteccién de movimientoy habilitar la funcién.
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Figura 7-34 Deteccién de movimiento

Paso 3 Haga clic en la lista desplegable de horarios para seleccionar un horario de alarma existente.

Hacer clicCronogramaPara agregar la programacién de alarmas y establecer el periodo. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.6

Programacién de armado".

[

Tras configurar el periodo de alarma, el sistema solo activara la alarma correspondiente si se activa
alguna alarma durante el tiempo designado.

Paso 4 Configure las acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.7 Vinculacién de eventos". Haga

Paso 5 clic aqui.Aplicar.

7.2.1.1.2 Pérdida de video

Tras activar la deteccion de pérdida de video, el sistema dispara una alarma cuando detecta que se ha perdido
el video de un dispositivo remoto conectado.

Procedimiento
Paso 1 Inicie sesién en el menu principal, seleccioneAJUSTES>EVENTO.

EnLista de dispositivos, haga clic en el canal del dispositivo remoto.

Paso 2 SeleccionarDeteccién de video>Pérdida de videoy habilitar la funcién.
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Figura 7-35 Pérdida de video

Paso 3 Haga clic en la lista desplegable de horarios para seleccionar un horario de alarma existente.

Hacer clicCronogramaPara agregar la programacion de alarmas y establecer el periodo. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.6

Programacion de armado"”.

[1]

Tras configurar el periodo de alarma, el sistema solo activara la alarma correspondiente si se activa
alguna alarma durante el tiempo designado.

Paso 4 Configure las acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener méas detalles, consulte "7.1.5.7 Vinculacién de eventos". Haga

Paso 5 clic aqui.Aplicar.
7.2.1.1.3 Manipulacién de video

Cuando la lente de la cdmara esta cubierta o el video se muestra en un solo color debido a la luz solar, la
monitorizacién no puede continuar con normalidad. Para evitar estas situaciones, puede configurar los ajustes
de la alarma de manipulacién.

Procedimiento
Paso 1 Inicie sesién en el menu principal, seleccioneAJUSTES>EVENTO.

EnLista de dispositivos, haga clic en el canal del dispositivo remoto.

Paso 2 SeleccionarDeteccién de video>Manipulacién de videoy habilitar la funcion.
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Figura 7-36 Manipulacién de video

Paso 3 Hacer clic E. para habilitar la funcién.

Paso 4 Haga clic en la lista desplegable de horarios para seleccionar un horario de alarma existente.

Hacer clicCronogramaPara agregar la programacién de alarmas y establecer el periodo. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.6

Programacién de armado".

[

Tras configurar el periodo de alarma, el sistema solo activara la alarma correspondiente si se activa
alguna alarma durante el tiempo designado.

Paso 5 Configure las acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.7 Vinculacién de eventos". Haga

Paso 6 clic aqui.Aplicar.
7.2.1.1.4 Cambio de escena

Cuando la escena detectada cambia, el sistema realiza acciones de enlace de alarma.

Procedimiento
Paso 1 Inicie sesion en el menu principal, seleccioneAJUSTES>EVENTO.

EnLista de dispositivos, haga clic en el canal del dispositivo remoto.

Paso2  SeleccionarDeteccion de video>Cambio de escenay habilitar la funcién.
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Figura 7-37 Cambio de escena

Paso 3 Hacer clic E. para habilitar la funcién.

Paso 4 Haga clic en la lista desplegable de horarios para seleccionar un horario de alarma existente.

Hacer clicCronogramaPara agregar la programacién de alarmas y establecer el periodo. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.6

Programacién de armado".

[

Tras configurar el periodo de alarma, el sistema solo activara la alarma correspondiente si se activa
alguna alarma durante el tiempo designado.

Paso 5 Configure las acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener més detalles, consulte "7.1.5.7 Vinculacién de eventos". Haga

Paso 6 clic aqui.Aplicar.
7.2.1.1.5 Alarma PIR

La funcién PIR ayuda a mejorar la precisién y validez de la detecciéon de movimiento. Puede filtrar las alarmas
innecesarias que se activan por objetos como hojas que caen o moscas. El rango de deteccién del PIR es menor
que el angulo de vision.

Informacién general

La funcion PIR esta habilitada por defecto si las cdmaras la admiten. Al habilitar la funcion PIR,
la deteccién de movimiento se activard automaticamente para generar alarmas.

Procedimiento
Paso 1 Inicie sesion en el menu principal, seleccioneAJUSTES>EVENTO.

EnLista de dispositivos, haga clic en el canal del dispositivo remoto.

Paso 2 SeleccioneDeteccion de video>PIRy habilitar la funcién.
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Figura 7-38 Alarma PIR

i THI L TR

Paso 3 Hacer clic E. para habilitar la funcién.

Paso4  Configure la region de deteccién.

1. Haga clicConfiguraciénjunto aRegién.

2. Sefiala la parte superior central de la pagina.

3. Seleccione una regién, por ejemplo, haga clic aqui. n

4. Arrastra el dedo por la pantalla para seleccionar la regién que deseas detectar.

5. Configure los parametros.

Tabla 7-5 Pardmetros de la regién de deteccién

Parametro

Descripcién

Nombre

Introduzca un nombre para la regién.

Sensibilidad

Cada regidn de cada canal tiene un valor de sensibilidad individual.

Cuanto mayor sea el valor, mas facil sera que se active la alarma.

Limite

Ajusta el umbral de deteccién de movimiento. Cada regién de cada canal
tiene un umbral individual.

[

Puedes configurar hasta 4 regiones de deteccién. Cuando cualquiera de las cuatro regiones

active una alarma, el canal al que pertenece dicha regién también activara una alarma.

6. Haga clic con el botén derecho para salir de la pagina.

Paso 5 Haga clic en la lista desplegable de horarios para seleccionar un horario de alarma existente.

Hacer clicCronogramaPara agregar la programacién de alarmas y establecer el periodo. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.6

Programacién de armado".
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[

Tras configurar el periodo de alarma, el sistema solo activara la alarma correspondiente si se activa
alguna alarma durante el tiempo designado.

Paso 6 Configure las acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.7 Vinculacién de eventos". Haga

Paso 7 clic aqui.Aplicar.

7.2.1.2 Deteccion de audio

El sistema puede generar una alarma cuando detecta que el audio no es claro, que el color del tono ha cambiado o que hay
un cambio anormal en el volumen del audio.

Procedimiento
Paso 1 Inicie sesién en el menu principal, seleccioneAJUSTES>EVENTO.

EnLista de dispositivos, haga clic en el canal del dispositivo

Paso 2 remoto. SeleccioneDeteccién de audioy habilitar la funcion.

Figura 7-39 Deteccién de audio

Paso3  Configurar los pardmetros.

® Excepciéon de audio:El sistema genera una alarma cuando la entrada de audio es anémala.

® Cambio de intensidad:Configure la sensibilidad y el umbral. Se activara una alarma cuando el
cambio en la intensidad del sonido supere el umbral definido.

[1]

Cuanto mayor sea el valor de sensibilidad, mas facil sera activar la deteccién de audio.

Paso 4 Haga clic en la lista desplegable de horarios para seleccionar un horario de alarma existente.

Hacer clicCronogramaPara agregar la programacion de alarmas y establecer el periodo. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.6

Programacion de armado".
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[

Tras configurar el periodo de alarma, el sistema solo activara la alarma correspondiente si se activa

alguna alarma durante el tiempo designado.

Paso 5 Configure las acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.7 Vinculacién de eventos". Haga
Paso 6 clic aqui.Aplicar.

7.2.1.3 Alarma térmica

Tras recibir la sefial de alarma de las cdmaras térmicas conectadas, el sistema puede reconocer el tipo de alarmay,
a continuacion, activar las acciones de alarma correspondientes.

Informacién general

El sistema admite alarma de humo, deteccién de humo, calor, temperatura, contraste de temperatura, punto
frio y deteccion de llama por infrarrojos.

[

® Asegurese de que la cdmara conectada sea compatible con la funcién de monitorizacion de temperatura.

®  Esta funcion esta disponible en determinados modelos.

® |as funciones de deteccién térmica pueden variar segun la cdmara conectada.
Procedimiento

Paso 1 Inicie sesién en el mend principal y luego seleccioneAJUSTES>EVENTO.

EnLista de dispositivos, haga clic en el canal del dispositivo

Paso 2 remoto. SeleccioneDeteccién térmicay habilitar la funcion.

Figura 7-40 Alarma térmica

Ay

Paso 3 Seleccione un tipo de alarma de la lista desplegable.
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Paso 4

Paso 5

Paso 6

Seleccione un programa de alarma existente de la lista desplegable.

Hacer clicCronogramaPara agregar la programacién de alarmas y establecer el periodo. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.6

Programacién de armado".

[

Tras configurar el periodo de alarma, el sistema solo activara la alarma correspondiente si se activa
alguna alarma durante el tiempo designado.

Configure la vinculacién de alarmas. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.7 Vinculacién de eventos". Haga clic

aqui.Aplicar.

7.2.1.4 Alarma externa para la camara

Procedimiento

Paso 1

Paso 2

Inicie sesién en el menu principal, seleccioneAJUSTES>EVENTO.

EnLista de dispositivos, haga clic en el canal del dispositivo

remoto. SeleccioneCAM Exty habilitar la funcion.

Figura 7-41 Alarma externa para la camara

Paso 4

Seleccione el puerto de entrada de alarma, configure el nombre de la alarmay, a continuacién, seleccione el tipo de dispositivo.

L] NO (Normalmente Abierto): Para la activacién de alarmas activas con el fin de reducir el consumo de energia en

modo de espera.
® \c (Normalmente Cerrado): Para la monitorizacién continua de la linea y la prioridad a prueba de fallos (por ejemplo, garantia de la

integridad del circuito).

Haga clic en la lista desplegable de horarios para seleccionar un horario de alarma existente.

Hacer clicCronogramaPara agregar la programacion de alarmas y establecer el periodo. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.6

Programacién de armado".
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[

Tras configurar el periodo de alarma, el sistema solo activara la alarma correspondiente si se activa
alguna alarma durante el tiempo designado.

Paso 5 Configure las acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.7 Vinculacién de eventos". Haga

Paso 6 clic aqui.Aplicar.

7.2.1.5 Alarma por camara desconectada

Procedimiento
Paso 1 Inicie sesién en el menu principal, seleccioneAJUSTES>EVENTO.

EnLista de dispositivos, haga clic en el canal del dispositivo

Paso 2 remoto. SeleccioneCAM fuera de lineay habilitar la funcién.

Figura 7-42 Alarma por camara fuera de linea

Paso 3 Configure las acciones de vinculacion de alarmas. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.7 Vinculacion de eventos". Haga

Paso 4 clic aqui.Aplicar.

7.2.2 Configuracion de IA

7.2.2.1 Descripcién general

La deteccién mediante IA se divide en IA mediante cdmara e IA mediante grabadora.

® A por camara: Algunas cdmaras admiten detecciéon mediante IA. Realizan la deteccién y envian los
resultados al NVR para su visualizacion. Al usar IA por cdmara, asegurese de conectar el dispositivo
a las camaras compatibles con las funciones de deteccién de IA correspondientes.
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L Inteligencia artificial por grabadora: Las cdmaras envian videos al NVR para su deteccién, analisis y visualizacién de resultados.

H

Algunos modelos solo admiten IA mediante cdmara.

Las funciones de IA pueden variar segin el modelo.

Las distintas funciones de IA pueden entrar en conflicto entre si. No se pueden habilitar dos funciones de IA
incompatibles para el mismo canal.

7.2.2.2 Configuracién del Plan Inteligente

Para utilizar la IA mediante cdmara para la deteccién facial, el reconocimiento facial y otras funciones de deteccién, primero debe

activar el plan inteligente correspondiente.

Procedimiento
Paso 1 Inicie sesién en el menu principal, seleccioneAJUSTES>EVENTO.

EnLista de dispositivos, haga clic en el canal del dispositivo remoto.

Paso 2 SeleccioneConfiguracién de IA>Plan inteligente.

® |3 pagina puede variar dependiendo de los planes inteligentes que admita el dispositivo
remoto.

® S ¢l canal est4 conectado a una camara PTZ, puede configurar planes inteligentes por separado para cada

punto preestablecido.

Figura 7-43 Plan inteligente

Paso 3 (Opcional) Haga clicAgregar preajuste.

Esta funcién requiere compatibilidad con los dispositivos de interfaz.

Paso 4 Habilite los planes inteligentes correspondientes.

Cuando un nuevo plan inteligente que se va a activar es incompatible con un plan inteligente ya
activado, el plan inteligente existente debe desactivarse antes de que se pueda activar el nuevo.

Puedes habilitar planes inteligentes para diferentes preajustes. Haz

Paso 5 clic aqui.Aplicar.

7.2.2.3 SMD

Puedes utilizar SMD (Deteccién Inteligente de Movimiento) para detectar personas y vehiculos en el video, y almacenar los resultados de la

deteccién en un almacenamiento estructurado para una recuperacion rapida.
Requisitos previos

Para usar la IA mediante la cdmara, primero debe activar el plan inteligente. Para obtener més informacién, consulte la seccién "7.2.2.2 Configuracion del plan

inteligente".
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Informacién general

La configuracién de enlace SMD es coherente con la de la deteccién de movimiento. Cuando se produce un
cambio en el enlace para la detecciéon de movimiento, la configuracién de enlace SMD se sincronizara
automaticamente con la de la deteccién de movimiento. Lo mismo ocurre en sentido contrario.

Procedimiento
Paso 1 Inicie sesion en el menu principal y luego seleccioneAJUSTES>EVENTO.

EnLista de dispositivos, haga clic en el canal del dispositivo remoto.

Paso2  SeleccionarSMDHabilite la funcién y luego configure los parametros.

Figura 7-44 SMD

Paso 3 Configura la sensibilidad.

Cuanto mayor sea el valor, mas facil serd que se active la alarma. Sin embargo, también podria producirse una

falsa alarma. Se recomienda el valor predeterminado.

Paso 4 Seleccione el objetivo efectivo. Puede seleccionarHumanoyVehiculo de motorHaga clic en la
Paso 5 lista desplegable de horarios para seleccionar un horario de alarma existente.

Hacer clicCronogramaPara agregar la programacién de alarmas y establecer el periodo. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.6

Programacién de armado".

[

Tras configurar el periodo de alarma, el sistema solo activara la alarma correspondiente si se activa
alguna alarma durante el tiempo designado.

Paso 6 Configure la vinculacién de alarmas. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.7 Vinculacién de eventos". Haga clic

Paso 7 aqui.Aplicar.

7.2.2.41VS

Requisitos previos

Para usar la IA mediante la cdmara, primero debe activar el plan inteligente. Para obtener mas informacion, consulte la seccién "7.2.2.2 Configuracién del plan

inteligente".

103



@/hua

A G Manual de usuario

Informacién general

La funcién IVS procesa y analiza las imagenes para extraer la informacién clave que coincida con las reglas
especificadas. Cuando los comportamientos detectados coinciden con las reglas, el sistema activa las alarmas.

[

®  Esta funcion esta disponible en determinados modelos.

® [sistemalVs y la deteccién facial no pueden estar habilitados al mismo tiempo.
Procedimiento
Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>EVENTO.

EnLista de dispositivos, haga clic en el canal del dispositivo remoto.

Paso 2 SeleccioneConfiguracién de IA>IVS.

Paso 3 SeleccionarlInteli ia artificial mediante camaraolA por Recorder.

7.2.2.4.1 Calibracién inteligente

Para reducir las falsas alarmas (por ejemplo, animales significativamente mas bajos que los humanos) en la deteccién de perimetros,
puede utilizar la calibracién de profundidad lejana, media o cercana para establecer la altura humana de referencia en cualquier punto
del encuadre, lo que permite la comparacién basada en la altura para filtrar las detecciones que no se encuentran dentro del rango de

altura calibrado.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMen principal>AJUSTES>EVENTOHaga clic en el
Paso 2 canal del dispositivo remoto enLista de dispositivos. Haz clic

Paso 3 en elIA por Recorderpestafia.

Figura 7-45 Modo DoF

Paso 4 SeleccionarModo DoF.
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[

® Modo DoF:En este modo puede activar la calibracién inteligente, y este modo esta activado por
defecto.

® Modo sin profundidad de campo:Seleccione la pagina de filtro de tamafio de cuadro original.

Paso 5 Hacer clicAJUSTESal lado deCalibracién inteligentepara acceder a la pagina de calibracién inteligente y, a continuacién, haga

clic.Seleccionar material.

Figura 7-46 Calibracién inteligente

La altura objetivo es de 180 cm y el rango del filtro de falsas alarmas humanas es de 100 a 200 cm por
defecto. También puede introducir el nUmero manualmente.
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Figura 7-47 Seleccionar material

Paso 6 En elSeleccionar materialpagina, seleccione su fuente de material.

Video en directoEst4 seleccionado por defecto.
®  yideo en directo:

1. Cuando la persona que realiza la calibracién ingrese a la imagen, haga clic.Comienza a coleccionary el

sistema comienza a capturar imagenes.

Las imagenes de alta calidad se afiadiran al conjunto de muestras y las 4 mejores se
mostraran en la muestra recomendada.

[

Para seleccionar fotos manualmente, tiene que hacer clic.Deje de recolectarpara pausar la captura de la
imagen.

2. Seleccione imagenes en el conjunto de muestras y, a continuacién, haga clic. DE ACUERDO.

[1]

Se pueden seleccionar un méximo de 4 imagenes.

® Grabar reproduccién:

1. Seleccione la imagen que contiene el objetivo de calibracién en el video de reproduccién y, a continuacién,

haga clic.Comienza a coleccionary el sistema comienza a capturar imagenes.

[1]

El sistema detecta por defecto 30 segundos desde la posicién del cursor, con un rango
ajustable de 5 a 300 segundos.

Las imagenes de alta calidad se afiadiran al conjunto de muestras y las 4 mejores se
mostraran en la muestra recomendada.
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Figura 7-48 Reproduccién de grabacién

aE

1 11

BF B% PF #%

-
-
k1
-

1 '13v3143

U

111N

#% EF B% % ex
}

EE o

< Para seleccionar fotos manualmente, tiene que hacer clic.Deje de recolectarpara pausar la
captura de la imagen.
< Puedes seleccionar m para habilitar la busqueda rapida, con opciones paraHumanoy

Vehiculo de motor.

2. Seleccione imagenes en el conjunto de muestras y, a continuacién, haga clic.DE ACUERDO.

[

Se pueden seleccionar un maximo de 4 imagenes.

Después de seleccionar el material, puede hacer clic.Verificar con el objeto de referenciay haga clicDibujar Para
congelar el video en directo, dibuje una linea de referencia de altura y, a continuacién, compruebe si coincide con la

altura real del objeto.
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Figura 7-49 Verificacién del objeto de referencia

ath Felaren:

[

Si existe alguna desviacion en la altura, puede volver a la pagina de configuracién y ajustar el valor de
altura objetivo correspondiente a la derecha para que coincida con la altura del objeto de referencia.

Paso 7 Después, volveras a la pagina de configuracion. Arrastra el ratdn para ajustar la altura de la linea
de calibracién.
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Figura 7-50 Ajustar la altura

*
Paso 8 Hacer clic . para cerrar la ventana y luego haga clicAplicar.
7.2.2.4.2 Cable trampa

Cuando el objetivo de deteccién cruza la linea de advertencia en la direccién definida, el sistema realiza
una accién de enlace de alarma.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>EVENTOHaga clic en el canal
Paso 2 del dispositivo remoto enLista de dispositivosHaga clicen .

Paso 3 Agregar reglaseleccionarCable trampa.
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Figura 7-51 Cable trampa

PaSO 4 Seleccione el ajuste preestablecido.

Esta funcién solo esté disponible cuando los dispositivos de interfaz son compatibles.

Paso 5  Habilitar la funcién enOperacidnlista.

Paso 6 (Opcional) Haga clicConfiguracién globalpara habilitar la funcién de autoaprendizaje y configurar la base de
datos de experiencias vinculadas.
Si no ha afiadido una base de datos de experiencias, haga clic aqui.Base de datos de experienciapara crear una. Para mas
detalles, consulte "7.1.6 Base de datos".

Paso 7 Hacer clicRegla de dibujopara trazar las reglas de deteccion.
Algunas cdmaras admiten el dibujo automatico de lineas mediante la funcién de IA. Haga clic.Asistencia de reglas

de IAy espere a que se genere automaticamente el area de reglas. Seleccione el drea que se va a monitorear y

luego haga clic.Aplicarpara crear la regla automaticamente.

1. Haga clic . para dibujar reglas en la pantalla del canal y haga clic derecho para finalizar el

dibujo. Haga clic E para eliminar cualquier regla de deteccién dibujada.
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Figura 7-52 Reglas de dibujo

2. Dibuja un cuadro de filtro.

E
Para dibujar el cuadro de filtro de tamafio maximo, haga clic aqui. para dlbujal’ el tamafo minimo

Hacer clic

cuadro de filtro, y luego ajustar su tamafio y posicién.

Una vez que haya configurado los tamafios maximo y minimo para el objetivo de deteccién, la alarma solo
se activara cuando el tamafio del objetivo de deteccién esté comprendido entre los tamafios minimo y

maximo.

[

.
En el modo de dibujo, haga clic para eliminar el cuadro de filtro dibujado.
3. Configure los parametros.

Tabla 7-6 Descripcién de los parametros del cable trampa

Parametro Descripcién
Nombre Personaliza el nombre de la regla.
Direccién Establezca la direccién del cable trampa, incluyendo A—B, B—Ay A~ B.

Hacer clic -/ luego seleccione el objetivo efectivo. ConHumano,Vehiculo de motor
Filtro de destino yAnimalSeleccionada por defecto, el sistema identifica automaticamente a la
personay al vehiculo que se encuentre dentro del rango de vigilancia.

Paso 8 Hacer clicEnlace de armado.

1. Haga clic en la lista desplegable de horarios para seleccionar un horario de alarma existente.

Hacer clicCronogramapara agregar el cronograma de armado y establecer el periodo. Para obtener méas detalles, consulte "7.1.5.6

Cronograma de armado".

[L]

Tras configurar el periodo de alarma, el sistema solo activara la alarma correspondiente si se
activa alguna alarma durante el tiempo designado.
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2. Configure las acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.7 Vinculacién de

Paso 9 eventos". Seleccione laPermitircasilla de verificacién y luego haga clicAplicar.

7.2.2.4.3 Intrusion

Cuando el objetivo de deteccion sobrepasa el limite del area de monitoreo, y entra, sale o atraviesa
dicha area, el sistema realiza una accién de activacion de alarma.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>EVENTO.

EnLista de dispositivosHaga clic en el canal del dispositivo remoto.

Paso 2 Haga clicAgregar reglaseleccionarIntrusién.

Figura 7-53 Intrusiéon

el

PaSO 3 Seleccione el ajuste preestablecido.

Esta funcién solo esté disponible cuando los dispositivos de interfaz son compatibles.

Paso 4  Habilitar la funcién enOperacidnlista.

Paso 5 Hacer clicConfiguracién globalpara habilitar la funcién de autoaprendizaje y configurar la base de datos de
experiencias vinculadas.
Si no ha afiadido una base de datos de experiencias, haga clic aqui.Base de datos de experienciapara crear una. Para mas
detalles, consulte "7.1.6 Base de datos".

Paso 6 Hacer clicRegla de dibujopara trazar las reglas de deteccién.
Algunas cdmaras admiten el dibujo automético de lineas mediante la funcién de IA. Haga clic.Asistencia de reglas

de IAy espere a que se genere automaticamente el 4rea de reglas. Seleccione el drea que se va a monitorear y

luego haga clic.Aplicarpara crear la regla automaticamente.
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1. Haga clic . para dibujar reglas en la pantalla del canal y haga clic derecho para finalizar el

dibujo. Haga clic ﬁ para eliminar cualquier regla de deteccién dibujada.

Figura 7-54 Reglas de dibujo

2. Dibuja un cuadro de filtro.

X Lpedr
Ja s
Hacer clic Para dibujar el cuadro de filtro de tamafio maximo, haga clic aqui. Sl para dibujar el tamafio minimo
cuadro de filtro, y luego ajustar su tamafio y posicion.

Una vez que haya configurado los tamafios maximo y minimo para el objetivo de deteccion, la alarma solo
se activara cuando el tamafio del objetivo de deteccién esté comprendido entre los tamafios minimo y
maximo.

[

En el modo de dibujo, haga clic para eliminar el cuadro de filtro dibujado.
3. Configure los parametros.

Tabla 7-7 Descripcién de los pardmetros de intrusién

Parametro Descripcién

Nombre Personaliza el nombre de la regla.

Ajuste la sensibilidad de la alarma. Cuanto mayor sea el valor, mas facil sera
Sensibilidad detectar el objeto que invade la zona de alerta, pero también mayor sera la tasa
de falsas alarmas.

Direccién Establezca la direccién para cruzar el area, incluyendo la entrada, la salida y ambas.

Hacer clic -y luego seleccione el objetivo efectivo. ConHumanoyMotor
VehiculoSeleccionada por defecto, el sistema identifica automaticamente a la
personay al vehiculo que se encuentre dentro del rango de vigilancia.

Filtro de destino

Paso 7 Hacer clicEnlace de armado.
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1. Haga clic en la lista desplegable de horarios para seleccionar un horario de alarma existente.

Hacer clicCronogramapara agregar el cronograma de armado y establecer el periodo. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.6

Cronograma de armado".

[

Tras configurar el periodo de alarma, el sistema solo activara la alarma correspondiente si se
activa alguna alarma durante el tiempo designado.

2. Configure las acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.7 Vinculacién de

Paso 8 eventos". Haga clic en elPermitircasilla de verificacion y luego haga clicAplicar.

7.2.2.4.4 Objeto abandonado

El sistema genera una alarma cuando hay un objeto abandonado en la zona especificada.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>EVENTO.

EnLista de dispositivosHaga clic en el canal del dispositivo remoto.

Paso 2 Haga clicAgregar reglaseleccionarObjeto abandonado.

Figura 7-55 Objeto abandonado

Paso 3 Hacer clicAgregaragregar una regla.
Paso 4 En elTipolista, seleccioneObjeto abandonadoSeleccione el

Paso 5 ajuste preestablecido.

Esta funcién solo esté disponible cuando los dispositivos de interfaz son compatibles.
Paso 6 Habilitar la funcion enOperaciénlista. Haga clicRegla

Paso 7 de dibujopara trazar las reglas de deteccion.
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1. Haga clic . para dibujar reglas en la pantalla del canal y haga clic derecho para finalizar el

dibujo. Haga clic ﬁ para eliminar cualquier regla de deteccién dibujada.

Figura 7-56 Reglas de dibujo

2. Dibuja un cuadro de filtro.

! Ly
g
Hacer clic Para dibujar el cuadro de filtro de tamafio maximo, haga clic aqui. Sl para dibujar el tamafio minimo
cuadro de filtro, y luego ajustar su tamafio y posicion.

Una vez que haya configurado los tamafios maximo y minimo para el objetivo de deteccion, la alarma solo
se activara cuando el tamafio del objetivo de deteccién esté comprendido entre los tamafios minimo y
maximo.

[

En el modo de dibujo, haga clic para eliminar el cuadro de filtro dibujado.
3. Configure los parametros.

Establezca el periodo de duracién de la deteccidn; se activara una alarma si el objetivo supera dicho
periodo.

Paso 8 Hacer clicEnlace de armado.

1. Haga clic en la lista desplegable de horarios para seleccionar un horario de alarma existente.

Hacer clicCronogramapara agregar el cronograma de armado y establecer el periodo. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.6

Cronograma de armado".
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[

Tras configurar el periodo de alarma, el sistema solo activara la alarma correspondiente si se
activa alguna alarma durante el tiempo designado.

2. Configure las acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.7 Vinculacién de

Paso 9 eventos". Seleccione laPermitircasilla de verificacién y luego haga clicAplicar.

7.2.2.4.5 Movimiento rapido

Puedes detectar el objeto que se mueve rapidamente en la zona especificada.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>EVENTO.

EnLista de dispositivosHaga clic en el canal del dispositivo remoto. Haga

Paso 2 clicAgregar reglaseleccionarMovimiento rapido.

Figura 7-57 Movimiento rapido

PaSO 3 Seleccione el ajuste preestablecido.

[1]

Esta funcién solo esté disponible cuando los dispositivos de interfaz son compatibles.

Paso4  Habilitar la funcion enOperacidnlista.

Paso 5 (Solo compatible con IA mediante grabadora) Haga clicConfiguracién globalpara habilitar la funcién de autoaprendizaje y
configurar la base de datos de experiencias vinculadas.
Si no ha afiadido una base de datos de experiencias, haga clic aqui.Base de datos de experienciapara crear una. Para mas
detalles, consulte "7.1.6 Base de datos".

Paso 6 Hacer clicRegla de dibujopara trazar las reglas de deteccién.
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1. Haga clic . para dibujar reglas en la pantalla del canal y haga clic derecho para finalizar el

dibujo. Haga clic ﬁ para eliminar cualquier regla de deteccién dibujada.

Figura 7-58 Reglas de dibujo

DeTauwlt

2. Dibuja un cuadro de filtro.

! Ldr
Hacer clic Para dibujar el cuadro de filtro de tamafio maximo, haga clic aqui. Sl para dibujar el tamafio minimo
cuadro de filtro, y luego ajustar su tamafio y posicion.

Una vez que haya configurado los tamafios maximo y minimo para el objetivo de deteccién, la alarma solo
se activara cuando el tamafio del objetivo de deteccion esté comprendido entre los tamafios minimo y
maximo.

[

En el modo de dibujo, haga clic E para eliminar el cuadro de filtro dibujado.
3. Configure los parametros.

Habilite el filtro de destino y seleccione el destino efectivo, con opciones paraHumanoy
Vehiculo de motor.

Paso 7 Hacer clicEnlace de armado.

1. Haga clic en la lista desplegable de horarios para seleccionar un horario de alarma existente.

Hacer clicCronogramapara agregar el cronograma de armado y establecer el periodo. Para obtener méas detalles, consulte "7.1.5.6

Cronograma de armado".
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Tras configurar el periodo de alarma, el sistema solo activara la alarma correspondiente si se
activa alguna alarma durante el tiempo designado.

2. Configure las acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.7 Vinculacién de

Paso 8 eventos". Seleccione laPermitircasilla de verificacién y luego haga clicAplicar.
7.2.2.4.6 Deteccion de estacionamiento

Cuando el objetivo de deteccién permanece en el drea de monitoreo durante mas tiempo del establecido, el
sistema activa una alarma.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>EVENTO.

EnLista de dispositivosHaga clic en el canal del dispositivo remoto. Haga

Paso 2 clicAgregar reglaseleccionarDeteccién de estacionamiento.

Figura 7-59 Deteccién de estacionamiento

PaSO 3 Seleccione el ajuste preestablecido.

Esta funcién solo esté disponible cuando los dispositivos de interfaz son compatibles.
Paso 4 Habilitar la funcion enOperaciénlista. Haga clicRegla
Paso 5 de dibujopara trazar las reglas de deteccion.

1. Haga clic . para dibujar reglas en la pantalla del canal y haga clic derecho para finalizar el

dibujo. Haga clic E para eliminar cualquier regla de deteccién dibujada.
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Figura 7-60 Regla de dibujo

2. Dibuja un cuadro de filtro.

)
! £l
Hacer clic Para dibujar el cuadro de filtro de tamafio maximo, haga clic aqui. Sl para dibujar el tamafio minimo
cuadro de filtro, y luego ajustar su tamafio y posicion.

Una vez que haya configurado los tamafios maximo y minimo para el objetivo de deteccién, la alarma solo
se activara cuando el tamafio del objetivo de deteccién esté comprendido entre los tamafios minimo y

maximo.

[

En el modo de dibujo, haga clic para eliminar el cuadro de filtro dibujado.
3. Configure los parametros.
Configure el periodo de duracién de la deteccién; se activara una alarma si el objetivo supera dicho
periodo.
Paso 6 Hacer clicEnlace de armado.
1. Haga clic en la lista desplegable de horarios para seleccionar un horario de alarma existente.

Hacer clicCronogramapara agregar el cronograma de armado y establecer el periodo. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.6

Cronograma de armado".

[

Tras configurar el periodo de alarma, el sistema solo activara la alarma correspondiente si se
activa alguna alarma durante el tiempo designado.

2. Configure las acciones de vinculaciéon de alarmas. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.7 Vinculacién de

Paso 7 eventos". Seleccione laPermitircasilla de verificacién y luego haga clicAplicar.

119



@/hua

A G Manual de usuario

7.2.2.4.7 Estimacion de la concentracion de multitudes

El sistema genera una alarma cuando las personas se congregan en la zona especificada durante un tiempo superior
al definido.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>EVENTO.

EnLista de dispositivosHaga clic en el canal del dispositivo remoto.

Paso 2 Haga clicAgregar reglaseleccionarReunién de multitudes.

Figura 7-61 Reunion de multitudes

PaSO 3 Seleccione el ajuste preestablecido.

Esta funcién solo esta disponible cuando los dispositivos de interfaz son compatibles.
Paso 4 Habilitar la funcién enOperacionlista. Haga clicRegla
Paso 5 de dibujopara trazar las reglas de deteccién.

1. Haga clic . para dibujar reglas en la pantalla del canal y haga clic derecho para finalizar el

dibujo. Haga clic E para eliminar cualquier regla de deteccién dibujada.
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Figura 7-62 Reglas de dibujo

DeTauwlt

2. Dibuja un cuadro de filtro.

(IS

:
Hacer clic Para dibujar el cuadro de filtro de tamafio maximo, haga clic aqui. Sl para dibujar el tamafio minimo
cuadro de filtro, y luego ajustar su tamafio y posicion.

Una vez que haya configurado los tamafios maximo y minimo para el objetivo de deteccién, la alarma solo
se activara cuando el tamafio del objetivo de deteccion esté comprendido entre los tamafios minimo y
maximo.

[

En el modo de dibujo, haga clic para eliminar el cuadro de filtro dibujado.
3. Configure los parametros.

Tabla 7-8 Descripcién de los parametros

Parametro Descripcién

Nombre Personaliza el nombre de la regla.

L Ajusta la sensibilidad de la alarma. Cuanto mayor sea el valor, mas facil sera detectar la
Sensibilidad

concentracién de personas, pero también mayor sera la tasa de falsas alarmas.

Duracién Establece cuénto tiempo debe permanecer la multitud antes de que se active la alarma.

Paso 6 Hacer clicEnlace de armado.

1. Haga clic en la lista desplegable de horarios para seleccionar un horario de alarma existente.
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L=

Hacer clicCronogramapara agregar el cronograma de armado y establecer el periodo. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.6

Cronograma de armado".

[

Tras configurar el periodo de alarma, el sistema solo activara la alarma correspondiente si se
activa alguna alarma durante el tiempo designado.

2. Configure las acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.7 Vinculacién de

Paso 7 eventos". Seleccione laPermitircasilla de verificacion y luego haga clicAplicar.

7.2.2.4.8 Objeto faltante

El sistema genera una alarma cuando falta algun objeto en la zona especificada.
Procedimiento
Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>EVENTO.

EnLista de dispositivosHaga clic en el canal del dispositivo remoto.

Paso 2 Haga clicAgregar reglaseleccionarObjeto faltante.

Figura 7-63 Objeto faltante

PaSO 3 Seleccione el ajuste preestablecido.

[

Esta funcién solo esta disponible cuando los dispositivos de interfaz son compatibles.
Paso 4 Habilitar la funciéon enOperaciénlista. Haga clicRegla

Paso 5 de dibujopara trazar las reglas de deteccion.
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1. Haga clic . para dibujar reglas en la pantalla del canal y haga clic derecho para finalizar el

dibujo. Haga clic ﬁ para eliminar cualquier regla de deteccién dibujada.

Figura 7-64 Reglas de dibujo

DeTauwlt

2. Dibuja un cuadro de filtro.

! Ldr
t
A
Hacer clic Para dibujar el cuadro de filtro de tamafio maximo, haga clic aqui. para dibujar el tamafio minimo
cuadro de filtro, y luego ajustar su tamafio y posicion.

Una vez que haya configurado los tamafios maximo y minimo para el objetivo de deteccién, la alarma solo
se activara cuando el tamafio del objetivo de deteccion esté comprendido entre los tamafios minimo y
maximo.

[

En el modo de dibujo, haga clic E para eliminar el cuadro de filtro dibujado.
3. Configure los parametros.

Establezca el periodo de duracién de la deteccién; se activarad una alarma si se supera dicho periodo. Haga clic

Paso 6 aqui.Enlace de armado.

1. Haga clic en la lista desplegable de horarios para seleccionar un horario de alarma existente.

Hacer clicCronogramapara agregar el cronograma de armado y establecer el periodo. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.6

Cronograma de armado".
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[

Tras configurar el periodo de alarma, el sistema solo activara la alarma correspondiente si se
activa alguna alarma durante el tiempo designado.

2. Configure las acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.7 Vinculacién de

Paso 7 eventos". Seleccione laPermitircasilla de verificacién y luego haga clicAplicar.
7.2.2.4.9 Deteccién de merodeo

El sistema genera una alarma cuando el objetivo de deteccién permanece en la zona detectada durante un
tiempo superior al definido.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>EVENTO.

EnLista de dispositivosHaga clic en el canal del dispositivo remoto.

Paso 2 Haga clicAgregar reglaseleccionarDeteccion de merodeo.

Figura 7-65 Deteccién de merodeo

PaSO 3 Seleccione el ajuste preestablecido.

Esta funcién solo esté disponible cuando los dispositivos de interfaz son compatibles.
Paso 4 Habilitar la funcién enOperaciénlista. Haga clicRegla
Paso 5 de dibujopara trazar las reglas de deteccion.

1. Haga clic . para dibujar reglas en la pantalla del canal y haga clic derecho para finalizar el

dibujo. Haga clic E para eliminar cualquier regla de deteccién dibujada.
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Figura 7-66 Reglas de dibujo

DeTauwlt

2. Dibuja un cuadro de filtro.

i
Para dibujar el cuadro de filtro de tamafio maximo, haga clic aqui. para dibujar el tamafio minimo

Hacer clic

cuadro de filtro, y luego ajustar su tamafio y posicion.

Una vez que haya configurado los tamafios maximo y minimo para el objetivo de deteccién, la alarma solo
se activara cuando el tamafio del objetivo de deteccion esté comprendido entre los tamafios minimo y
maximo.

[

En el modo de dibujo, haga clic para eliminar el cuadro de filtro dibujado.
3. Configure los parametros.

Establezca el periodo de duracién de la deteccién; se activarad una alarma si se supera dicho periodo. Haga clic
Paso 6 aqui.Enlace de armado.

1. Haga clic en la lista desplegable de horarios para seleccionar un horario de alarma existente.

Hacer clicCronogramapara agregar el cronograma de armado y establecer el periodo. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.6

Cronograma de armado".

[

Tras configurar el periodo de alarma, el sistema solo activara la alarma correspondiente si se
activa alguna alarma durante el tiempo designado.

2. Configure las acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener mas informacion, consulte "7.1.5.7 Vinculacién de eventos".
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Paso 7 Seleccione elPermitircasilla de verificacién y luego haga clicAplicar.

7.2.2.5 Reconocimiento facial

Configure las reglas de alarma para el reconocimiento facial. Configure la vinculacién de alarmas de reconocimiento facial, donde la
imagen del rostro detectado se compara con los rostros de la base de datos. Cuando los resultados de la comparaciéon cumplen con los

criterios de alarma predefinidos, el sistema ejecuta la accién de vinculacién de alarmas.
Requisitos previos

Para usar la IA mediante la cdmara, primero debe activar el plan inteligente. Para obtener mas informacion, consulte la seccién "7.2.2.2 Configuracién del plan

inteligente".

Informacién general

El sistema compara los rostros detectados con los rostros de la base de datos para determinar si el rostro
detectado pertenece a la base de datos. Cuando la similitud alcanza el umbral definido, se activa una
alarma.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>EVENTO.

EnLista de dispositivos, haga clic en el canal del dispositivo remoto.

Paso 2 SeleccioneConfiguracién de IA>Reconocimiento facial. Seleccionar
Paso 3 Inteligencia artificial mediante cdmaraolA por RecorderHabilitar la

Paso 4 funcion.

® Cuando configure la base de datos de rostros con IA mediante la cdmara, si no hay una base de datos de rostros

disponible, consulte "7.1.6.1.2 Creacién de bases de datos de rostros remotas".

® Cuando configure la base de datos de rostros con IA mediante grabadora, si no hay una base de datos de rostros

disponible, consulte "7.1.6.1.1 Creacion de bases de datos de rostros locales".

PermitirInteligencia artificial mediante cdmara.

1. HabilitarMejora facial.
2. Configurar la similitud facial.

3. Haga clic m en la lista de operaciones para habilitar la base de datos.
® PermitirIA por Recorder.
< SeleccionarAlarma general.
1. Haga clicBase de datos de rostros objetivopara agregar bases de datos de rostros.

2. Configurar la similitud facial.

3. Haga clic m en la lista de operaciones para habilitar la base de datos.

& SeleccionarAlarma de desconocido.

Hacer clic m en la lista de operaciones para habilitar la base de datos.
Paso 5 Configure el horario de alarmas.
1. Haga clic en la lista desplegable de horarios para seleccionar un horario de alarma existente.

Hacer clicCronogramapara agregar el cronograma de armado y establecer el periodo. Para obtener méas detalles, consulte "7.1.5.6

Cronograma de armado".
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[

Tras configurar el periodo de alarma, el sistema solo activara la alarma correspondiente si se
activa alguna alarma durante el tiempo designado.

2. Configure las acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.7 Vinculacién de eventos".

Paso 6 Haga clicAplicar.

7.2.2.6 Deteccion de EPI

Detecta si la persona lleva puesta la ropa de trabajo, el gorro, los guantes, los cubrezapatos y demas.
Requisitos previos

La camara frontal cuenta con funcion de inteligencia artificial para la deteccion de EPI (Equipos de Proteccién Individual).
Procedimiento

Paso 1 Inicie sesién en el menu principal y luego seleccioneAJUSTES>EVENTO>Configuracién de IA>
Deteccion de EPI.

Paso 2 Seleccione un canal y luego haga clic.Agregar reglaagregar la regla.

Figura 7-67 Deteccién de EPI

Paso 3 Hacer clic E- en la lista de operaciones para habilitar la funcion.
Paso 4 Hacer lic . para configurar una zona de deteccién en el video.

® Modifique el nombre de la regla en la lista.

el
® Haz cIia eliminar la regla dibujada.

® cercic E para entrar en pantalla completa.

Paso 5 Configurar parametros para la regla de dibujo.
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Tabla 7-9 Parametros de la regla de dibujo

Parametro

Descripcién

Condicién de activacion de la alarma

Recibe un evento de alarma segun la regla establecida y lo muestra en la vista en
directo.

® Alarma por coincidencia de atributos: Cuando la prenda de trabajo detectada coincide con los
atributos establecidos, se activa una alarma.
® Alarma por atributos incompatibles: Cuando la prenda de trabajo detectada no coincide

con los atributos establecidos, se activa una alarma.

Duracién minima

Establezca el tiempo minimo que debe transcurrir en la zona de deteccién antes de que se

active la alarma.

Repetir la hora de la alarma

Configura la hora de repeticién de la alarma.

Si el estado de alarma persiste, al alcanzarse el tiempo de repeticién de la alarma,
esta se activara de nuevo.

Paso 6 Haz clic en elAtributopestafia para configurar los parametros del atributo.

Figura 7-68 Parametros (detectados por atributo)

Figura 7-69 Parametros (modo de registro)
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Tabla 7-10 Descripciones de pardmetros para la deteccién de EPI

Atributo

Parametro

Descripcién

Ropa de trabajo

Modo de deteccién

Rango de deteccion

Color

Detectar atributos

Ropa de trabajo vinculada

base de datos

Sombrero

Detectar atributos

Rango de deteccién

Color

Mascarilla

Delantal

Guantes

Cubrezapatos

Botas

Cinturén de seguridad

chaleco de seguridad

Detectar atributos

® Deteccidn por atributo: Debe configurar el rango de
deteccion.

® Modo de registro: Debe vincular la base de datos de ropa
de trabajo que se ha configurado para la cdmara frontal.

Recibe un evento de alarma basado en la base de datos de

ropa de trabajo vinculada y lo muestra.

1. Haga clicConfiguraciénjunto aBase de datos de ropa de trabajo

vinculada.

2. Seleccione la base de datos y, a continuacién, haga clic. DE ACUERDO.

Cuando seleccionasDetectar por atributoPara el modo de
deteccién, configure el rango de deteccién, con opciones para
Cuerpo completoyParte superior del cuerpoCuando seleccionas
Detectar por atributoPara el modo de deteccién, configure el
color de deteccién. Puede seleccionar varios colores o seleccionar
TodoCuando seleccionasModo de registro, seleccionar SioNopara
Detectar atributos.

1. Haga clicConfiguracion.

2. Seleccione la base de datos de ropa de trabajo y, a continuacion, haga clic.DE ACUERDO.

[1]

Antes de utilizar esta funcién, asegurese de que las cdmaras frontales tengan
una base de datos de ropa de trabajo. Para crear la base de datos, consulte la

seccién "7.1.6.4 Base de datos de ropa de trabajo".

SeleccionarSioNoparaDetectar atributos.Seleccione el rango de
deteccidn, con opciones paraCuerpo completoy Parte superior
del cuerpo.Establezca el color de deteccién. Puede seleccionar
varios colores o seleccionarTodo.SeleccionarSioNopara Detectar
atributos.

Paso 7 Hacer clicEnlace de armado.

1. Haga clic en la lista desplegable de horarios para seleccionar un horario de alarma existente.

Cronograma de armado".

Hacer clicCronogramapara agregar el cronograma de armado y establecer el periodo. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.6

Tras configurar el periodo de alarma, el sistema solo activara la alarma correspondiente si se
activa alguna alarma durante el tiempo designado.

2. Configure las acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.7 Vinculacién de eventos".

Paso 8 Haga clicAplicar.
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7.2.2.7 Metadatos de video

Cuando se activa una alarma de metadatos, el sistema conecta la camara correspondiente para grabar videos y
registros, y luego toma instantaneas. No se admiten otras acciones de conexién de alarmas para los metadatos de
video.

Requisitos previos

Para usar la IA mediante la cdmara, primero debe activar el plan inteligente. Para obtener més informacién, consulte la seccién "7.2.2.2 Configuracién del plan

inteligente".

Informacién general

El sistema analiza la transmisién de video en tiempo real para detectar la presencia de personas, vehiculos motorizados y objetos que no

sean vehiculos motorizados. Una vez detectado un objetivo, se activa una alarma.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>EVENTO.

EnLista de dispositivos, haga clic en el canal del dispositivo remoto.
Paso 2 SeleccioneConfiguracién de IA>Metadatos de videoHaga clicen .
Paso 3 Agregar reglaagregar una regla.

Paso 4 Habilitar la regla en elOperaciénlista y luego estableceTipoaDeteccion humana,Deteccién de
vehiculos no motorizadosoDeteccion de vehiculos motorizados.

Paso 5 Dibuja la regla de deteccion.
1. Haga clic -ego dibuje un 4rea de deteccién en la imagen de video. Haga clic con el botén derecho en la imagen para

Deja de dibujar. Haz clic prrar el drea de la regla que dibujaste.

Figura 7-70 Reglas de dibujo

2. Dibuja un cuadro de filtro.

Hacer clic .

cuadro de filtro, y luego ajustar su tamafio y posicién.

e
]
Para dibujar el cuadro de filtro de tamafio maximo, haga clic aqui. para dlbujal’ el tamafio minimo
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Una vez que haya configurado los tamafios maximo y minimo para el objetivo de deteccién, la alarma solo
se activara cuando el tamafio del objetivo de deteccién esté comprendido entre los tamafios minimo y

maximo.

[

En el modo de dibujo, haga clic E para eliminar el cuadro de filtro dibujado.

Paso 6 Hacer clicAplicar.

7.2.2.8 ANPR

El sistema extrae la matricula del video de vigilancia y la compara con la informacién de
matricula especificada. Cuando se detecta una coincidencia, el sistema activa una alarma.

Requisitos previos

® Para usar la IA mediante la cdmara, primero debe activar el plan inteligente. Para obtener més informacién, consulte la seccién "7.2.2.2 Configuracion del plan
inteligente".

® Para crear la lista de vehiculos permitidos y la lista de vehiculos blogqueados, consulte "7.1.6.2 Lista de vehiculos bloqueados/permitidos".

Informacion general

El sistema extrae la matricula del video de vigilancia y la compara con la informacién de
matricula especificada. Cuando se detecta una coincidencia, el sistema activa una alarma.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>EVENTO.

EnLista de dispositivos, haga clic en el canal del dispositivo
Paso 2 remoto. SeleccioneConfiguracién de IA>ANPRHabilitar la funcién

Paso 3 ANPR.

Figura 7-71 ANPR
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Paso 4 Hacer clicGeneral,Lista de bloqueooLista de permitidospestafa.

SeleccionarLista de bloqueo/permisién de vehiculos de sincronizaciénpara sincronizar la lista de bloqueo y la lista de permitidos del dispositivo

con el extremo del dispositivo frontal.

[

® General: Después de configurar los parametros de alarma en esta pestafia, el sistema activara una
alarma cada vez que detecte una matricula.

® |[istade bloqueo: Después de configurar los pardmetros de alarma en esta pestafia, el sistema solo activard una

alarma cuando detecte una matricula que se encuentre en la lista de bloqueo.

® |istade permitidos: Después de configurar los pardmetros de alarma en esta pestafia, el sistema solo activara

una alarma cuando detecte una matricula que se encuentre en la lista de permitidos.
Paso 5 Haga clic en la lista desplegable de horarios para seleccionar un horario de alarma existente.

Hacer clicCronogramaPara agregar la programacion de alarmas y establecer el periodo. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.6

Programacién de armado"”.

[L]

Tras configurar el periodo de alarma, el sistema solo activara la alarma correspondiente si se activa
alguna alarma durante el tiempo designado.

Paso 6 Configure la vinculacién de alarmas. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.7 Vinculacion de eventos". Haga clic

Paso 7 aqui.Aplicar.
7.2.2.9 Analisis estéreo

Mediante el disefio y la configuracién de las reglas de andlisis de comportamiento estéreo, el sistema puede activar acciones de activaciéon
de alarmas cuando el video coincide con la regla de deteccién. Los tipos de eventos incluyen: deteccién de personas que se acercan,

deteccion de caidas, deteccién de violencia, deteccidn de excepciones de personas y deteccién de personas que permanecen en el lugar.

Requisitos previos

Para usar la IA mediante la cdmara, primero debe activar el plan inteligente. Para obtener més informacién, consulte la seccién "7.2.2.2 Configuracion del plan

inteligente".
Informacién general
11

® Esta funcién requiere acceso a una cdmara que admita el anélisis de comportamiento estéreo.
® E| analisis estéreo y el IVS son mutuamente excluyentes y no se pueden activar al mismo tiempo.

7.2.2.9.1 Deteccién de acercamiento de personas

Si dos personas permanecen en la misma zona de deteccién durante un tiempo superior al
definido, o si la distancia entre ellas es mayor o menor que el umbral establecido, se activara una
alarma.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>EVENTO>Configuracion de IA>Andlisis estéreoSeleccione un canal y
Paso 2 luego haga clic.Agregar reglaseleccionarDeteccién de acercamiento de personas. Dibujar regla de

Paso 3 deteccién.

1. Haga clic e-ontinuacién, dibuje un area de deteccién en la imagen de video. Haga clic con el botén derecho en la imagen para

detener el dibujo.
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2. Configurar parametros.

Tabla 7-11 Pardmetros de deteccién de personas que se acercan

Parametro Descripcién

Nombre Personaliza el nombre de la regla.

o Ajusta la sensibilidad de la alarma. Cuanto mayor sea el valor, méas facil serd que se active la
Sensibilidad ) B ) .
alarma. Sin embargo, también podria producirse una falsa alarma.

Configure cuanto tiempo deben permanecer dos personas en la misma zona de deteccién antes de que se
Quédate a tiempo
active la alarma.

Configure el tiempo de repeticién de la alarma. Si el evento que activa la alarma continda, se
Repetir la hora de la alarma . »
activara una nueva alarma cuando haya transcurrido el tiempo de repeticién.

3. Haga clicDE ACUERDO.
Paso 4 Hacer clicEnlace de armado.
1. Haga clic en la lista desplegable de horarios para seleccionar un horario de alarma existente.

Hacer clicCronogramapara agregar el cronograma de armado y establecer el periodo. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.6

Cronograma de armado".

[

Tras configurar el periodo de alarma, el sistema solo activara la alarma correspondiente si se
activa alguna alarma durante el tiempo designado.

2. Configure las acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.7 Vinculacién de eventos".

Paso 5 Haga clicAplicar.
7.2.2.9.2 Deteccién de caidas

Cuando alguien cae desde una altura dentro del 4rea de deteccién y la duracién de la caida
supera el umbral definido, se activara una alarma.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMend principal>AJUSTES>EVENTO>Configuracién de IA>Analisis estéreoSeleccione
Paso 2 un canal y luego haga clic.+Agregar reglaseleccionarDeteccion de caidas. SeleccionarPermitir,y
Paso 3 luego configurarTipoaDeteccién de caidas. Dibujar regla de deteccién.

Paso 4

1. Haga clic elontinuacién, dibuje un area de deteccién en la imagen de video. Haga clic con el botén derecho en la imagen para
detener el dibujo.

2. Configurar parametros.

Tabla 7-12 Parametros de deteccién de caidas

Parametro Descripcién

Nombre Personaliza el nombre de la regla.

o Ajusta la sensibilidad de la alarma. Cuanto mayor sea el valor, mas facil sera que se active la
Sensibilidad ) . ] )
alarma. Sin embargo, también podria producirse una falsa alarma.

., Configure cuanto tiempo permanecen las personas en la misma zona de deteccién antes de que se active
Duracion
una alarma.
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Parametro Descripcién

Configure el tiempo de repeticién de la alarma. Si el evento que activa la alarma continda, se activara
Repetir la hora de la alarma . . L
una nueva alarma cuando haya transcurrido el tiempo de repeticién.

3. Haga clicDE ACUERDO.
Paso 5 Hacer clicEnlace de armado.
1. Haga clic en la lista desplegable de horarios para seleccionar un horario de alarma existente.

Hacer clicCronogramapara agregar el cronograma de armado y establecer el periodo. Para obtener méas detalles, consulte "7.1.5.6

Cronograma de armado".

[

Tras configurar el periodo de alarma, el sistema solo activara la alarma correspondiente si se
produce una alarma durante el tiempo designado.

2. Configure las acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.7 Vinculacién de eventos".

Paso 6 Haga clicAplicar.
7.2.2.9.3 Deteccion de violencia

Cuando el objetivo en la zona de deteccién realiza movimientos corporales bruscos, como golpes o
peleas, se activara una alarma.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>EVENTO>Configuracién de IA>Andlisis estéreo
Paso 2 Seleccione un canal y luego haga clic.Agregar reglaseleccionarDeteccién de violencia.

Paso 3 Dibujar regla de deteccién.

1. Haga clic e-ontinuacién, dibuje un area de deteccién en la imagen de video. Haga clic con el botén derecho en la imagen para

detener el dibujo.

2. Configurar parametros.

Tabla 7-13 Parametros de deteccion de violencia

Parametro Descripcién
Nombre Personaliza el nombre de la regla.
Sensibilidad Ajusta la sensibilidad de la alarma.

3. Haga clicDE ACUERDO.
Paso 4 Hacer clicEnlace de armado.
1. Haga clic en la lista desplegable de horarios para seleccionar un horario de alarma existente.

Hacer clicCronogramapara agregar el cronograma de armado y establecer el periodo. Para obtener méas detalles, consulte "7.1.5.6

Cronograma de armado".

[1]

Tras configurar el periodo de alarma, el sistema solo activara la alarma correspondiente si se
activa alguna alarma durante el tiempo designado.

2. Configure las acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.7 Vinculacién de eventos".

Paso 5 Haga clicAplicar.
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7.2.2.9.4 Deteccion de un nimero anormal de personas

Cuando el sistema detecta un nimero anormal de personas en la misma zona de deteccion, se activara una
alarma.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>EVENTO>Configuracién de IA>Analisis estéreo.

Paso 2 Seleccione un canal y luego haga clic.Agregar reglaseleccionarDeteccién de un nimero anormal de
personas.

Paso 3 Dibujar regla de deteccién.

1. Haga clic e-ontinuacién, dibuje un area de deteccién en la imagen de video. Haga clic con el botén derecho en la imagen para

detener el dibujo.

2. Configurar parametros.

Tabla 7-14 Parametros de deteccién de numero anormal de personas

Parametro Descripcién

Nombre Personaliza el nombre de la regla.

o Ajusta la sensibilidad de la alarma. Cuanto mayor sea el valor, méas facil serd que se active la
Sensibilidad ) N i )
alarma. Sin embargo, también podria producirse una falsa alarma.

., Establezca el tiempo minimo para que se active una alarma después de que el sistema detecte un
Duracion
numero anormal de personas.

Configure el tiempo de repeticidn de la alarma. Si el evento que activa la alarma continda, se activara
Repetir la hora de la alarma . . L,
una nueva alarma cuando haya transcurrido el tiempo de repeticién.

Defina el nimero deHumanode cero a diez, y cuando el nimero de
Alarma Personas No. personas en el area es mayor, igual o menor que el umbral definido,
se activa una alarma.

3. Haga clicDE ACUERDO.
Paso 4 Hacer clicEnlace de armado.
1. Haga clic en la lista desplegable de horarios para seleccionar un horario de alarma existente.

Hacer clicCronogramapara agregar el cronograma de armado y establecer el periodo. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.6

Cronograma de armado".

[L]

Tras configurar el periodo de alarma, el sistema solo activara la alarma correspondiente si se
activa alguna alarma durante el tiempo designado.

2. Configure las acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.7 Vinculacién de eventos".

Paso 5 Haga clicAplicar.
7.2.2.9.5 Deteccién de personas que permanecen en la zona

Si el objetivo permanece en el area de deteccion durante un tiempo superior al definido, se activara una
alarma.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>EVENTO>Configuracion de IA>Anélisis estéreo.

Paso 2 Seleccione un canal y luego haga clic.Agregar reglaseleccionarDeteccién de un nimero anormal de
personas.

Paso 3 Dibujar regla de deteccién.
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1. Haga clic e-ontinuacién, dibuje un area de deteccién en la imagen de video. Haga clic con el botén derecho en la imagen para

detener el dibujo.

2. Configurar parametros.

Tabla 7-15 Parametros de deteccién de permanencia de personas

Parametro Descripcién

Nombre

Personaliza el nombre de la regla.

Sensibilidad

alarma. Sin embargo, también podria producirse una falsa alarma.

Ajusta la sensibilidad de la alarma. Cuanto mayor sea el valor, mas facil serd que se active la

Duracion

active una alarma.

Configure un nivel bajo para que las personas permanezcan mucho tiempo en el drea de deteccién hasta que se

Repetir la hora de la alarma

activard una nueva alarma cuando haya transcurrido el tiempo de repeticién.

Configure el tiempo de repeticién de la alarma. Si el evento que activa la alarma continda, se

Paso 4

Paso 5

3. Haga clicDE ACUERDO.
Hacer clicEnlace de armado.

1. Haga clic en la lista desplegable de horarios para seleccionar un horario de alarma existente.

Hacer clicCronogramapara agregar el cronograma de armado y establecer el periodo. Para obtener méas detalles, consulte "7.1.5.6

Cronograma de armado".

[L]

Tras configurar el periodo de alarma, el sistema solo activara la alarma correspondiente si se

activa alguna alarma durante el tiempo designado.

2. Configure las acciones de vinculacion de alarmas. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.7 Vinculacién de

eventos". Haga clicAplicar.

7.2.2.9.6 Deteccidén de carrera

Cuando el objetivo entra en la zona de deteccion, se activa una alarma.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>EVENTO>Configuracion de IA>Analisis estéreo
Paso 2 Seleccione un canal y luego haga clic.+Agregar reglaseleccionardeteccion de carrera.
Paso 3 Dibujar regla de deteccién.
1. Haga clic e-ontinuacién, dibuje un area de deteccién en la imagen de video. Haga clic con el botén derecho en la imagen para
detener el dibujo.
2. Configurar parametros.
Tabla 7-16 Parametros de deteccidn en ejecucion
Parametro Descripcién
Nombre Personaliza el nombre de la regla.
o Cuanto mayor sea el valor, mas facil sera que se active la alarma. Sin embargo, también podria
Sensibilidad )
producirse una falsa alarma.
3. Haga clicDE ACUERDO.
Paso 4 Hacer clicEnlace de armado.

1. Haga clic en la lista desplegable de horarios para seleccionar un horario de alarma existente.
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Hacer clicCronogramapara agregar el cronograma de armado y establecer el periodo. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.6

Cronograma de armado".

[

Tras configurar el periodo de alarma, el sistema solo activara la alarma correspondiente si se
activa alguna alarma durante el tiempo designado.

2. Configure las acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.7 Vinculacién de eventos".

Paso 5 Haga clicAplicar.
7.2.2.9.7 Intrusion en la zona de advertencia

Cuando el objetivo de deteccién entre o salga del borde del area de advertencia, se activara una alarma.
Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>EVENTO>Configuracién de IA>Analisis estéreoSeleccione un

Paso 2 canal y luego haga clic.+Agregar reglaseleccionarAdvertencia de intrusién en la zona. Dibujar regla de

Paso 3 deteccion.

1. Haga clic e. a continuacion, dibuje un area de deteccién en la imagen de video. Haga clic con el botén derecho en la imagen para
detener el dibujo.

2. Configurar parametros.

Tabla 7-17 Pardmetros de intrusién en el drea de advertencia

Parametro Descripcién
Nombre Personaliza el nombre de la regla.
Direccién Establezca la direccién para cruzar el area, incluyendo entrada, salida y ambas.

o Cuanto mayor sea el valor, mas facil serd que se active la alarma. Sin embargo, también podria
Sensibilidad )
producirse una falsa alarma.

3. Haga clicDE ACUERDO.
Paso 4 Hacer clicEnlace de armado.

1. Haga clic en la lista desplegable de horarios para seleccionar un horario de alarma existente.

Hacer clic m para agregar el cronograma de armado y establecer el periodo. Para obtener mas detalles, consulte

"7.1.5.6 Calendario de Armamento".

[

Tras configurar el periodo de alarma, el sistema solo activara la alarma correspondiente si se
activa alguna alarma durante el tiempo designado.

2. Configure las acciones de vinculacion de alarmas. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.7 Vinculacién de

Paso 5 eventos". Haga clicAplicar.
7.2.2.9.8 Linea de advertencia de cruce

Cuando el objetivo cruce la linea de advertencia en el drea de deteccion, se activara una alarma.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>EVENTO>Configuracion de IA>Andlisis estéreo
Paso 2 Seleccione un canal y luego haga clic.Agregar reglaseleccionarLinea de advertencia de

Paso 3 cruce. Dibuja la regla de deteccion.
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1. Haga clic e-ontinuacién, dibuje un area de deteccién en la imagen de video. Haga clic con el botén derecho en la imagen para

detener el dibujo.

2. Configurar parametros.

Tabla 7-18 Parametros de la linea de advertencia de cruce

Parametro Descripcién
Nombre Personaliza el nombre de la regla.
Direccién Se admite la doble direccién, incluyendo de AaBydeBaA.

sensibilidad Cuanto mayor sea el valor, més facil serd que se active la alarma. Sin embargo, también podria
ensibilida

producirse una falsa alarma.

3. Haga clicDE ACUERDO.
Paso 4 Hacer clicEnlace de armado.
1. Haga clic en la lista desplegable de horarios para seleccionar un horario de alarma existente.

Hacer clicCronogramapara agregar el cronograma de armado y establecer el periodo. Para obtener méas detalles, consulte "7.1.5.6

Cronograma de armado”.

[

Tras configurar el periodo de alarma, el sistema solo activara la alarma correspondiente si se
activa alguna alarma durante el tiempo designado.

2. Configure las acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.7 Vinculacién de eventos".

Paso 5 Haga clicAplicar.
7.2.2.10 Distribucion de multitudes

El sistema detecta la distribucion de la multitud. Cuando la densidad de la multitud supera el umbral definido, se
activa una alarma.

Requisitos previos
(]

Para usar la IA mediante la cdmara, primero debe activar el plan inteligente. Para obtener més informacién, consulte la seccién "7.2.2.2 Configuracién del plan

inteligente".

L Asegurese de que la cdmara conectada sea compatible con la funcién de distribucién de multitudes.
Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>EVENTO>Configuracién de IA>Distribucién de multitudes.

Paso 2 Hacer clic Ejunto aPermitirpara habilitar esta funcién.
Paso 3 (Opcional) HabilitarDensidad de multitudes (global). Ingrese

Paso 4 la densidad de la multitud.

La unidad se expresa en personas por metro cuadrado.

Paso5  Configurar parametros.

Tabla 7-19 Parametros de distribucion de la multitud

Parametro Descripcién
Densidad de multitudes X X
(Global) Hacer dlic Ey luego configure el umbral de densidad.
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Parametro Descripcién

Densidad de multitudes

Paso 6 Configure el plan de programacién y la vinculacién de eventos.

1. Haga clic en la lista desplegable de horarios para seleccionar un horario de alarma existente.

Hacer clicCronogramapara agregar el cronograma de armado y establecer el periodo. Para obtener méas detalles, consulte "7.1.5.6

Cronograma de armado”.

[

Una vez configurado el periodo de alarma, el sistema solo activara la alarma correspondiente si se
activa alguna alarma durante el tiempo designado.

2. Configure las acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.7 Vinculacién de

Paso 7 eventos". Haga clicAplicar.

7.2.2.11 Conteo de personas

Requisitos previos

Para usar la IA mediante la cdmara, primero debe activar el plan inteligente. Para obtener més informacién, consulte la seccién "7.2.2.2 Configuracién del plan

inteligente".

Informacién general

Se activa una alarma cuando el nimero de personas que entran, salen, transitan o permanecen en la
zona de deteccién supera el umbral definido.

[

Asegurese de que la cdAmara conectada admita el conteo de personas.
7.2.2.11.1 Configuracién del conteo de personas

El sistema permite contabilizar el nUmero de personas que entran, salen y permanecen en la zona de
deteccion. Cuando el niUmero supera el umbral, se activa una alarma.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>EVENTO.

EnLista de dispositivos, haga clic en el canal del dispositivo remoto.
Paso 2 SeleccioneConfiguracién de IA>Conteo de personas.
Paso 3 Hacer clicAgregar reglaseleccionarConteo de personasy habilitar la regla en elOperaciénlista. Haga clic en el

Paso 4 Regla de dibujopestaria.

1. Haz clic en-o dibuja una linea sobre la imagen del video. Haz clic con el botén derecho en la imagen para detener

Dibujo. Haz cliﬂa borrar la linea que dibujaste.
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Figura 7-72 Dibuja la regla

2. Dibuja un area de deteccion.

Dibujar un cuadro de deteccién y ajustar su tamafio y posicién.

Hacer clic

[

En el estado de dibujo, haga clic para eliminar los cuadros de filtro dibujados.
3. Configure los pardmetros.

Tabla 7-20 Pardmetros de conteo de personas

Parametro Descripcién

OSD Hacer clicReiniciarjunto aOSDpara borrar los datos del conteo de personas.

Se activa una alarma cuando el numero de personas que entran en la zona de
deteccién supera el umbral definido.

Ingrese el nimero.

Se activa una alarma cuando el nUmero de personas que abandonan la zona de

Salida No. L, .
deteccion supera el umbral definido.

Se activa una alarma cuando el nimero de personas que permanecen en la zona
Quédate No. ., ..
de deteccién supera el umbral definido.

Se activa una alarma cuando el nimero de personas que pasan por la zona de
deteccién supera el umbral definido.

Numero de pase

Paso 5 Seleccione elEnlace de armadopestafia.
Paso 6 Haga clic en la lista desplegable de horarios para seleccionar un horario de alarma existente.

Hacer clicCronogramaPara agregar la programacién de alarmas y establecer el periodo. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.6

Programacion de armado".

[

Tras configurar el periodo de alarma, el sistema solo activara la alarma correspondiente si se activa
alguna alarma durante el tiempo designado.

Paso 7 Configure la vinculacién de alarmas. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.7 Vinculacién de eventos". Haga clic

Paso 8 aqui.Aplicar.
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7.2.2.11.2 Configuracién del conteo de personas en el area

Cuando el nimero de personas en la zona de deteccién es mayor o menor que el umbral definido, o
cuando el tiempo de permanencia excede la duracidn definida, se activa una alarma.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>EVENTO.
EnLista de dispositivos, haga clic en el canal del dispositivo remoto.

Paso 2 SeleccioneConfiguracién de IA>Conteo de personas.

Paso 3 En elConteo de personaspestafia, haga clicAgregar reglaseleccionarRecuento de personas en la zonay
habilitar la regla en elOperaciénlista.

Paso 4 Haz clic en elRegla de dibujopestafia

1. Dibuje un area de deteccién.

iy . . N o
Hacer clic Dibujar un cuadro de deteccién y ajustar su tamafio y posicién.

Figura 7-73 Configuracién de la regla

En el estado de dibujo, haga clic . para eliminar los cuadros de filtro dibujados.

2. Configurar los parametros.

Tabla 7-21 Pardmetros de conteo de personas por area

Parametro Descripcién

Configure el tipo de deteccién de alarma, con opciones paraMayor

Ti
po igual, Menos Igual,=Limitey# Umbral.

Establezca el umbral para el nUmero de personas en el area. Se activara una
En el Area No. alarma si el nimero de personas no alcanza el limite del umbral del tipo
seleccionado.

Introduzca el tiempo de estancia. Se activara una alarma cuando el tiempo que las personas

Quédate a tiempo .
permanezcan en la zona supere el valor establecido.

Paso 5 Seleccione elEnlace de armadopestafia.

Paso 6 Haga clic en la lista desplegable de horarios para seleccionar un horario de alarma existente.

141



@/hua

A G Manual de usuario

Hacer clicCronogramaPara agregar la programacién de alarmas y establecer el periodo. Para obtener méas detalles, consulte "7.1.5.6

Programacion de armado".

[

Tras configurar el periodo de alarma, el sistema solo activara la alarma correspondiente si se activa
alguna alarma durante el tiempo designado.

Paso 7 Configure la vinculacién de alarmas. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.7 Vinculacién de eventos". Haga clic

Paso 8 aqui.Aplicar.
7.2.2.11.3 Configuracion de colas

Tras configurar la alarma de cola, el sistema puede realizar las acciones de enlace correspondientes una vez que el
numero de personas en la cola o el tiempo de espera hayan activado una alarma.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>EVENTO.

EnLista de dispositivos, haga clic en el canal del dispositivo remoto.
Paso 2 SeleccioneConfiguracién de IA>Conteo de personas.

Paso 3 En elHacer colapestafia, haga clictAgregar reglaseleccionarHacer colay habilitar la regla en el
Operacionlista.

Paso 4 Haz clic en elRegla de dibujopestafia

1. Dibuje un &rea de deteccion.

Hacer clic

Dibujar un cuadro de deteccién y ajustar su tamafio y posicién.

Figura 7-74 Configuracién de la regla

En el estado de dibujo, haga clic . para eliminar los cuadros de filtro dibujados.

2. HabilitarCola de personas No. AlarmaocAlarma de tiempo de colay configurar los
parametros.
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Tabla 7-22 Pardmetros de cola

Parametro Descripcion

Tipo

Configure el tipo de deteccién de alarma, con opciones paraMayor
igual, Menos Igual,=Limitey# Umbral.

Establezca el umbral para el nUmero de personas en la fila. Se activara una

Alarma de tiempo de cola alarma si el recuento no alcanza el limite del umbral del tipo seleccionado.

Tiempo de espera

Introduzca el tiempo de espera en la cola. Se activara una alarma cuando el tiempo que las personas

permanezcan en la zona supere el valor establecido.

Paso 5

Paso 6

Paso7

Paso 8

Seleccione elEnlace de armadopestafia.
Haga clic en la lista desplegable de horarios para seleccionar un horario de alarma existente.

Hacer clicCronogramaPara agregar la programacién de alarmas y establecer el periodo. Para obtener méas detalles, consulte "7.1.5.6

Programacién de armado".

[

Tras configurar el periodo de alarma, el sistema solo activara la alarma correspondiente si se produce
una alarma durante el tiempo designado.

Configure la vinculacién de alarmas. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.7 Vinculacién de eventos". Haga clic

aqui.Aplicar.

7.2.2.12 Mapa de calor

Requisitos previos

Para usar la IA mediante la cdmara, primero debe activar el plan inteligente. Para obtener mas informacion, consulte la seccién "7.2.2.2 Configuracién del plan

inteligente".

Informacién general

El dispositivo puede monitorizar la distribucién de objetos activos en el drea de deteccién durante un periodo de tiempo

y mostrar los objetos en el mapa de calor con diferentes colores.

Procedimiento

Paso 1

Paso 2

Paso 3

Paso 4

SeleccionarMenu principal>AJUSTES>EVENTO.

EnLista de dispositivos, haga clic en el canal del dispositivo remoto.
SeleccioneConfiguracién de IA>Mapa de calor.

Habilite la funcién, seleccione la lista desplegable de programacién y, a continuacién, haga clic.Cronogramapara configurar el

programa de alarmas. Para obtener méas detalles, consulte "7.1.5.6 Programacién de armado".

Tras configurar el periodo de alarma, el sistema solo activara la alarma correspondiente si se activa
alguna alarma durante el tiempo designado.

Hacer clicAplicar.
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7.2.2.13 Alarmas definidas por texto

Implemente las reglas generadas a partir del contenido definido por texto en los canales deseados para habilitar la
deteccién inteligente.
Requisitos previos

® paracrear reglas, consulte "7.1.4 Regla de texto".

0

® para hacer clic Para agregar el objetivo Wizseek como regla de texto, consulte "12 Wizseek".

Procedimiento

Paso 1 Inicie sesion en el menu principal, seleccioneAJUSTES>EVENTO.

Paso 2 Haga clic en un canal de dispositivo remoto y luego haga clicAlarmas definidas por texto.

Figura 7-75 Alarmas definidas por texto

Paso 3 Hacer clicAgregar reglapara seleccionar una regla existente.

Hacer clicRegla de textopara ir a la pagina para crear nuevas reglas si no hay reglas aplicables.

Paso 4 Habilitar la regla en elOperaciénlista. Haga
Paso 5 clic en elEnlace de armadopestaria.
1. Haga clic en la lista desplegable de horarios para seleccionar un horario de alarma existente.

Hacer clicCronogramaPara agregar la programacién de alarmas y establecer el periodo. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.6

Programacion de armado".
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[

Tras configurar el periodo de alarma, el sistema solo activara la alarma correspondiente si se
activa alguna alarma durante el tiempo designado.

Paso 6 Configure la vinculacién de alarmas. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.7 Vinculacién de eventos". Haga clic

Paso 7 aqui.Aplicar.
7.2.2.14 Densidad de vehiculos

Requisitos previos

Para usar la IA mediante la cdmara, primero debe activar el plan inteligente. Para obtener mas informacion, consulte la seccién "7.2.2.2 Configuracién del plan

inteligente".

Informacién general

Puedes configurar las reglas para la congestion del tréfico y el limite maximo de estacionamiento, y ver los datos de conteo en la
vista en tiempo real.

® Congestion de tréfico: El sistema cuenta los vehiculos en el drea de deteccién. Cuando el nimero de vehiculos
contados y el tiempo de congestidn continua superan los valores configurados, se activa una alarmay el
sistema realiza una vinculacién de alarmas.

® | imite superior de estacionamiento: El sistema cuenta los vehiculos en el drea de deteccién. Cuando el ndmero de
vehiculos contados supera el valor configurado, se activa una alarma y el sistema realiza una conexién de alarma.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>EVENTO.

EnLista de dispositivos, haga clic en el canal del dispositivo remoto.
Paso 2 SeleccioneConfiguracién de IA>Densidad de vehiculos.

Paso 3 Hacer clicAgregar reglay habilitar la regla en elOperaciénlista.

Puedes seleccionarCongestion del traficooLimite maximo de estacionamiento. Haz clic en

Paso 4 elRegla de dibujoSeleccione la pestafia y dibuje la regla de deteccion.

1. Haga clic . Para dibujar la linea sobre la imagen del video, haga clic con el botén derecho en la imagen para detener el dibujo.

Hacer clic . para eliminar el area de reglas que dibujaste.
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Figura 7-76 Reglas de dibujo

2. Dibuja un cuadro de filtro.

Hacer clic m Para dibujar el cuadro de filtro de tamafio méximo, haga clic aqui. E para dibujar el tamafio minimo
cuadro de filtro, y luego ajustar su tamafio y posicion.

Una vez que haya configurado los tamafios maximo y minimo para el objetivo de deteccién, la alarma solo
se activara cuando el tamafio del objetivo de deteccion esté comprendido entre los tamafios minimo y
maximo.

[L]

En el modo de dibujo, haga clic . para eliminar el cuadro de filtro dibujado.
3. Configure los pardmetros.

Establezca la duracién minima; si esta supera el umbral una vez que el objeto se haya dejado o recogido,
se activara una alarma.

Paso 5 Hacer clicAplicar.

7.2.2.15 Deteccidn inteligente de objetos

Puedes configurar reglas y establecer parametros. Cuando alguien toma o coloca un objeto en el area
de monitoreo, se activa una alarma.

Requisitos previos

Para usar la IA mediante la cdmara, primero debe activar el plan inteligente. Para obtener més informacién, consulte la seccién "7.2.2.2 Configuracién del plan

inteligente".

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>EVENTO.

EnLista de dispositivos, haga clic en el canal del dispositivo remoto.

Paso 2 SeleccioneConfiguracion de IA>Detecci6n inteligente de objetos.

El tipo de producto objetivo incluye equipaje, bolsos, cajas y articulos que no son vehiculos de motor.
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Paso 3 Hacer clicAgregar reglay habilitar la regla en elOperaciénlista.

Puedes seleccionarObjeto abandonado inteligenteyObjeto perdido inteligente. Haz clic en el

Paso 4 Regla de dibujoSeleccione la pestafia y dibuje la regla de deteccién.

1. Haga clic . Para dibujar la linea sobre la imagen del video, haga clic con el botén derecho en la imagen para detener el dibujo.

"
Hacer clic . para eliminar el area de reglas que dibujaste.

Figura 7-77 Reglas de dibujo

2. Dibuja un cuadro de filtro.

Hacer clic m Para dibujar el cuadro de filtro de tamafio méximo, haga clic aqui. E para dibujar el tamafio minimo
cuadro de filtro, y luego ajustar su tamafio y posicién.

Una vez que haya configurado los tamafios maximo y minimo para el objetivo de deteccién, la alarma solo
se activara cuando el tamafio del objetivo de deteccién esté comprendido entre los tamafios minimo y
maximo.

[

En el modo de dibujo, haga clic . para eliminar el cuadro de filtro dibujado.
3. Configure los parametros.

a. Establezca la duracién minima; si supera el umbral después de que el objeto se deje o
se tome, se activara una alarma.

b. Seleccionar el objetivo efectivo, incluyendoTransporte,Equipaje/Bolso/Caja,
Producto electrénicoyArticulo publico.

Paso 5 Seleccione elEnlace de armadopestafia.
Paso 6 Haga clic en la lista desplegable de horarios para seleccionar un horario de alarma existente.

Hacer clicCronogramaPara agregar la programacién de alarmas y establecer el periodo. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.6

Programacién de armado".

[

Tras configurar el periodo de alarma, el sistema solo activara la alarma correspondiente si se activa
alguna alarma durante el tiempo designado.
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Paso 7 Configure la vinculacién de alarmas. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.7 Vinculacién de eventos". Haga clic

Paso 8 aqui.Aplicar.

7.2.2.16 Deteccion de sonido inteligente

Cuando el sonido detectado coincide con las reglas de la alarma, se activa una alarma.

Requisitos previos
[ ]

Para usar la IA mediante la cdmara, primero debe activar el plan inteligente. Para obtener mas informacion, consulte la seccién "7.2.2.2 Configuracién del plan

inteligente".

® Aseglrese de que la cdmara pueda detectar el sonido.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>EVENTO.

EnLista de dispositivos, haga clic en el canal del dispositivo remoto.
Paso 2 SeleccioneConfiguracién de IA>Deteccién de sonido inteligente.

Paso 3 Active la funcién y, a continuacion, seleccione el tipo de sonido, la sensibilidad y el umbral segln sea necesario.

Tabla 7-23 Parametros de deteccion de sonido inteligente

Parametro Descripcién
Tipo de sonido SeleccionarRotura de cristales,GritaroTodo.
Sensibilidad Ajusta la sensibilidad de la alarma. Cuanto mayor sea el valor, mas facil serd detectar
el sonido inteligente, pero también mayor sera la tasa de falsas alarmas.
Limite Cuando el nivel de sonido supera el umbral, se activa una alarma.
Paso 4 Seleccione elEnlace de armadopestafia.
Paso 5 Haga clic en la lista desplegable de horarios para seleccionar un horario de alarma existente.

Hacer clicCronogramaPara agregar la programacién de alarmas y establecer el periodo. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.6

Programacion de armado"”.

[

Tras configurar el periodo de alarma, el sistema solo activara la alarma correspondiente si se activa
alguna alarma durante el tiempo designado.

Paso 6 Configure la vinculacién de alarmas. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.7 Vinculacién de eventos". Haga clic

Paso 7 aqui.Aplicar.
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8. Busqueda de eventos e informes

8.1 Centro de eventos

8.1.1 Busqueda de eventos en tiempo real

En el mend principal, seleccioneSOLICITUDES>CENTRO DE EVENTOS>Eventos en tiempo real.

®  Actualizar/Pausar Actualizar:Habilitar la actualizacion en tiempo real o pausar la grabacién con actualizacién en tiempo real.

® Borrar alarma:Borre los registros de alarma de la pagina actual.

L] Suscripcién al evento:Haz clic para seleccionar los eventos a los que te has suscrito; solo se mostraran los registros de los eventos a los
que te has suscrito.

® Ventana emergente de alarma:Haz clic para elegir si deseas habilitar las ventanas emergentes de alarmay
configurar la duracién de su visualizacién.

® Favoritos:Haz clic para ver los registros de eventos guardados.

Evento

1. Haga clicEventopara ver el historial del evento.

2. Haga clic en el evento y vea las grabaciones de la repeticién del evento en el lado derecho.

Para el control de reproduccién, consulte la Tabla 6-2.

3. Haga cIiE recopilar registros de eventos.

Figura 8-1 Visualizacién de eventos de alarma

Evento anormal

1. Haga clicEvento anormalpara ver los registros del evento.

2. Haga cIiE recopilar los registros del evento.

149



@/hua

. M HCA SIS Manual de usuario

Figura 8-2 Visualizacién de eventos anormales

Estado de la alarma

Hacer clicEstado de la alarmapara ver la informacién del evento.

Figura 8-3 Visualizacién del estado de la alarma

8.1.2 Busqueda en el historial de eventos

Procedimiento

Paso 1 En el mend principal, seleccioneSOLICITUDES>CENTRO DE EVENTOS>Historial del evento

Paso 2 Seleccione el tipo de evento.

® Todo:Buscar todos los eventos del dispositivo.

® Evento anormal:Busque eventos anémalos del propio dispositivo, como
desconexiones de red.

®  Evento de IA:Buscar todos los eventos de deteccion relacionados con las funciones de IA.

® Eventode alarma:Busque todas las alarmas locales, eventos de la caja de alarmas, eventos de alarmas de red y eventos de

alarmas personalizadas.

Paso 3 Seleccione el tipo de busqueda. Puede seleccionarTodo,Disco,RedyDispositivo.

Cuando seleccionasEvento de IAenTipoLa seleccién no esta disponible enTipo de evento.

Paso 4 Configure el periodo de busqueda.

Se admite la busqueda rapida de datos de hoy, ayer y de los Ultimos 2, 3 o 7 dias. Haga clic

Paso5  aqui.Buscar.
Hacer clicExportar todopara exportar los resultados de la busqueda.

Para el control de reproduccién, consulte la Tabla 6-2.
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Figura 8-4 Resultados de la busqueda

8.2 Busqueda de informes

8.2.1 Estadisticas faciales

Permite buscar informes de estadisticas faciales dentro de un periodo de tiempo especifico y también ofrece la opcién de exportar

dichos informes.

Informacién general

A\

® | o5 datos siguen el principio de cobertura total; le recomendamos que realice copias de seguridad de forma oportuna
segln sea necesario.

® Alrestaurar el dispositivo a la configuracién de fébrica, se borraran todos los datos, excepto los que se encuentren en el medio
de almacenamiento externo. Los datos del medio de almacenamiento externo se pueden eliminar mediante métodos como el

formateo. Tenga esto en cuenta.

Procedimiento

Paso 1 En el menu principal, seleccioneINFORME DE IA>Estadisticas facialesSeleccione el
Paso 2 tipo de informe y, a continuacién, establezca el intervalo de tiempo. Haga clic.Buscar.
Paso 3

Operaciones relacionadas

® ercic para cambiar el formato de visualizacién de las estadisticas.

® Estadisticas de exportacion

Hacer clicExportarSeleccione el tipo de archivo y exporte las estadisticas en formato de imagen o Excel.
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8.2.2 Conteo de personas

Permite buscar el informe de conteo de personas dentro de un canal y un periodo de tiempo especificos, y también ofrece

la opcién de exportar dicho informe.

Informacién general

A\

® | os datos siguen el principio de cobertura total; le recomendamos que realice copias de seguridad de forma oportuna
seglin sea necesario.

@ Al restaurar el dispositivo a la configuracién de fabrica, se borraran todos los datos, excepto los que se encuentren en el medio
de almacenamiento externo. Los datos del medio de almacenamiento externo se pueden eliminar mediante métodos como el

formateo. Tenga esto en cuenta.

Procedimiento

Paso 1 En el menu principal, seleccioneInforme de IA>Conteo de personas.

Paso 2 Seleccione el canal en la lista de canales, seleccione la regla de conteo, el tipo de conteo, el tiempo de permanencia, la regién

y el tipo de informe, y luego establezca el rango de tiempo.

El periodo de busqueda no puede exceder las 24 horas.

Paso 3 Hacer clicBuscar.

Operaciones relacionadas

[tls e

® ercic para cambiar el formato de visualizacién de las estadisticas.

® Estadisticas de exportacion

Hacer clicExportarSeleccione el tipo de archivo y exporte las estadisticas en formato de imagen o Excel.

8.2.3 Densidad de multitudes

Permite buscar informes de densidad de publico dentro de un canal y un periodo de tiempo especificos, con la
opcion de exportar también el informe.

Informacion general
[T

® | o5 datos siguen el principio de cobertura total; se recomienda realizar copias de seguridad de forma oportuna segtn sea
necesario.
® Alrestaurar el dispositivo a la configuracién de fébrica, se borraran todos los datos, excepto los que se encuentren en el medio de

almacenamiento externo. Los datos del medio de almacenamiento externo se pueden eliminar mediante métodos como el formateo.

Procedimiento

Paso 1 En el mend principal, seleccioneInforme de IA>Densidad de multitudes.

Paso 2 Seleccione el canal y el tipo de informe, establezca el rango de tiempo y, a continuacién, haga clic.Buscar.
Operaciones relacionadas

® cercic - para cambiar el formato de visualizacién de las estadisticas.

L4 Estadisticas de exportacion

Hacer clicExportarSeleccione el tipo de archivo y exporte las estadisticas en formato de imagen o Excel.
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8.2.4 Densidad de vehiculos

Permite buscar informes de densidad vehicular dentro de un canal y un periodo de tiempo especificos, con la
opcién de exportar también el informe.

Informacién general

[

® | o5 datos siguen el principio de cobertura total; se recomienda realizar copias de seguridad de forma oportuna segtin sea
necesario.

® Alrestaurar el dispositivo a la configuracién de fabrica, se borraran todos los datos, excepto los que se encuentren en el medio de

almacenamiento externo. Los datos del medio de almacenamiento externo se pueden eliminar mediante métodos como el formateo.

Procedimiento

Paso 1 En el mend principal, seleccioneInforme de IA>Densidad de vehiculos.

Paso 2 Seleccione el canal y el tipo de informe, establezca el rango de tiempo y, a continuacién, haga clic.Buscar.
Operaciones relacionadas

® cercic - para cambiar el formato de visualizacién de las estadisticas.

] Estadisticas de exportacion

Hacer clicExportarSeleccione el tipo de archivo y exporte las estadisticas en formato de imagen o Excel.

8.2.5 Metadatos de video

Permite buscar informes de metadatos de video dentro de un canal y un periodo de tiempo especificos, con la opcién de

exportar también el informe de metadatos de video.
Informacién general

[

® | osdatos siguen el principio de cobertura total; se recomienda realizar copias de seguridad de forma oportuna segun sea

necesario.

® Alrestaurar el dispositivo a la configuracién de fébrica, se borraran todos los datos, excepto los que se encuentren en el medio de

almacenamiento externo. Los datos del medio de almacenamiento externo se pueden eliminar mediante métodos como el formateo.

Procedimiento

Paso 1 En el mend principal, seleccioneInforme de IA>Metadatos de video.

Paso 2 Seleccione el canal, la direccién y el tipo de informe, establezca el rango de tiempo y, a continuacién, haga clic.Buscar.
Operaciones relacionadas

® ercic - para cambiar el formato de visualizacién de las estadisticas.

® Estadisticas de exportacion

Hacer clicExportarSeleccione el tipo de archivo y exporte las estadisticas en formato de imagen o Excel.
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8.2.6 Mapa de calor

Busque y visualice informes de mapas de calor para un canal especifico, con la opcién de exportar el informe. Las
consultas de mapas de calor se dividen en generales y de ojo de pez.

Informacién general

® General:Consulta el informe de mapa de calor para camaras generales.

® ojo de pez:Consulta el informe de mapa de calor para obtener el nimero de personas captadas por la camara ojo de pez. Es

necesario asegurarse de que la cdmara ojo de pez sea compatible con la funcién de conteo de personasy que esta esté

habilitada.
Procedimiento
Paso 1 En el menu principal, seleccioneInforme de IA>Mapa de calor.
Paso 2 Seleccione el canal, el tipo de mapa de calor, establezca el rango de tiempo y luego haga clic.Buscar.

Operaciones relacionadas

® ercic - para cambiar el formato de visualizacién de las estadisticas.
(]

Estadisticas de exportacion

Hacer clicExportarSeleccione el tipo de archivo y exporte las estadisticas en formato de imagen o Excel.
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9 Copia de seguridad

9.1 Copia de seguridad de video

Procedimiento

Paso 1 En el mend principal, seleccioneRESPALDOYy haga clic m para acceder a la pagina de copia de seguridad del video.
Paso 2 Seleccione el tipo de video, el tipo de transmisién y el estado del archivo, y luego establezca el rango de
Paso 3 tiempo. Seleccione el canal en la lista de canales y haga clic.BuscarSeleccione los archivos de video que desea

Paso 4 respaldar.

Paso 5 Hacer clicExportaro a lista de operaciones para exportar los archivos.

Figura 9-1 Copia de seguridad de video

Paso 6 Seleccione el dispositivo de almacenamiento y haga clic.Respaldo.

[

® tnelmendde operaciones de copia de seguridad, puede deseleccionar los archivos que no necesitan ser
respaldados.

® SeleccionarCombinar videopara fusionar varios videoclips de respaldo en un solo video.
Operaciones relacionadas

Hacer clicCerraroDescubrirpara modificar el estado del archivo.
9.2 Copia de seguridad de imagenes

Procedimiento

Paso 1 En el menu principal, seleccioneRESPALDOYy haga clic E'J para acceder a la pagina de copia de seguridad de la imagen.
Paso 2 Seleccione el rango de tiempo y seleccione los canales enLista de canalesHaga

Paso 3 clic en .Buscar.
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Paso 4 Seleccione las imagenes que desea respaldar.

Fa
Paso 5 Hacer clicExportaro . en la lista de operaciones para exportar los archivos.

Paso 6 Seleccione el dispositivo de almacenamiento y haga clic.Respaldo.
Operaciones relacionadas

Hacer clicCerraroDescubrirpara modificar el estado del archivo.
9.3 Copia de seguridad de etiquetas

Procedimiento

Paso 1 En el menu principal, seleccioneRESPALDOY haga clic para m para acceder a la pagina de copia de seguridad de la imagen.

Paso 2 establecer el intervalo de tiempo.
Paso 3 Seleccione el canal en la lista de canales y haga clic.BuscarSeleccione los
Paso 4 archivos de imagen que desea respaldar.

Figura 9-2 Copia de seguridad de video

|
Paso 5 Hacer clicExportaro . en la lista de operaciones para exportar los archivos.

Paso 6 Seleccione el dispositivo de almacenamiento y haga clic.Respaldo.
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10 Mantenimiento

10.1 Registro

Puede consultar y buscar la informacién de registro, o realizar una copia de seguridad en el dispositivo USB. Al revisar los registros,
podemos identificar actividades de acceso anémalas. Para garantizar el funcionamiento normal del sistema, le recomendamos que

revise los registros periédicamente y que compruebe de inmediato cualquier anomalia.
Informacion general

® |55 datos siguen el principio de cobertura total, y le recomendamos que realice copias de seguridad periédicamente segiin sea necesario.

® Alrestaurar el dispositivo a la configuracién de fébrica, se borraran todos los datos, excepto los que se encuentren en el medio de

almacenamiento externo. Los datos del medio de almacenamiento externo se pueden eliminar mediante métodos como el formateo.

Procedimiento

Paso 1 En el menu principal, seleccioneSOLICITUDES>MANTENIMIENTO>Registro
Paso 2 Configure el tipo y el periodo, y luego haga clic.Buscar.
® \acer clicRespaldoPara seleccionar la ruta del archivo de copia de seguridad. Puede guardar la informacién de registro en un
dispositivo USB.
® Hacer clicDetallespara ver la informacién detallada del registro.

Hacer clicClaropara borrar todos los registros.

Figura 10-1 Registro

Operaciones relacionadas

Si el dispositivo se ha actualizado, puede hacer clic aqui.Detallespara ver la versién anterior del software y la
versién actual del software.
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Figura 10-2 Detalles

10.2 Informacion del sistema

Version 10.2.1

Inicie sesién en el menu principal, seleccioneMenu principal>MANTENIMIENTO>Informacién del sistema>Version

Puedes ver la informacién de la versién.

10.2.2 Algoritmo inteligente

SeleccionarMent principal>MANTENIMIENTO>Informacién del sistema>Algoritmo inteligente.

Puedes consultar la informacién de la versién de funciones de IA como la deteccién facial, el reconocimiento facial, el IVS y los

metadatos de video.

10.2.3 Disco

Puede ver la cantidad de discos duros, el tipo de disco duro, el espacio total, el espacio libre, el estado y la informacién SMART.

Figura 10-3 Informacién del disco

Inicie sesién en el menu principal y luego seleccioneMend principal>MANTENIMIENTO>Informacién del sistema>Disco.
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Tabla 10-1 Descripcién de los pardmetros de informacién del disco

Parametro

Descripcién

No.

Indica el nimero del disco duro conectado actualmente. El asterisco (*) indica el disco
duro que esta en funcionamiento.

Nombre del dispositivo

Indica el nombre del disco duro.

Posicion fisica

Indica la posicién de instalacién del disco duro.

Propiedad

Indica el tipo de disco duro.

Espacio total

Indica la capacidad total del disco duro.

Espacio libre

Indica la capacidad util del disco duro.

Estado de salud

Indica el estado de salud del disco duro.

ELEGANTE

Hacer dlic E para ver los informes SMART de deteccién de HDD.

Estado

Indica el estado del disco duro para mostrar si funciona correctamente.

10.2.4 Registro

Puedes ver la informacién del registro.

SeleccionarMen principal>MANTENIMIENTO>Informacién del sistema>Registro.

10,2,5 BPS

Puedes ver la tasa de bits de video actual (kb/s) y la resolucién. Seleccionar

Mendu principal>MANTENIMIENTO>Informacion del sistema>BPS.
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Figura 10-4 BPS

10.2.6 Informacion legal

Puede consultar el aviso de software de cédigo abierto, el acuerdo de licencia de software y la politica de privacidad. Inicie sesién en el
mend principal y seleccioneMANTENIMIENTO>Informacién del sistema>Informacion legal.

Figura 10-5 Estado del dispositivo

10.2.7 Usuario en linea

El sistema detecta cada 5 segundos si se ha afiadido o eliminado algun usuario y actualiza la lista de
usuarios puntualmente.

Inicie sesioén en el menu principal, seleccioneMent principal>MANTENIMIENTO>Informacién del sistema>Usuario en linea.
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10.3 Gestion del mantenimiento

Actualizacion 10.3.1

10.3.1.1 Actualizacion de archivos

Procedimiento

Paso 1 Inserte un dispositivo de almacenamiento USB que contenga los archivos de actualizacién en el puerto USB del dispositivo.

Paso 2 Inicie sesién en el menu principal y luego seleccioneMANTENIMIENTO>Gestién del
mantenimiento>Actualizar.

PaSO 3 Hacer clicActualizacién de archivos.

Paso 4 SeleccionarArchivooCarpetaPara ver la ruta, haga clic aqui.Navegarpara seleccionar el archivo de actualizacién y luego haga clic DE ACUERDO.

El archivo seleccionado se muestra en elArchivo de actualizaciénCaja. Haga clic.

Paso 5 Comenzar.

Actualizacion en linea 10.3.1.2

Cuando el dispositivo esté conectado a Internet, puede usar la funcién de actualizacién en linea para actualizar el
sistema. Una vez conectado a la red publica, el sistema se puede actualizar mediante la actualizacién en linea. Antes
de realizar una actualizacién en linea, compruebe si hay una nueva versién disponible. La deteccién de la versién se
puede realizar de forma automadtica o manual.

Informacion general

Antes de utilizar esta funcién, debe comprobar si existe alguna versién nueva mediante una comprobacién automatica
0 manual.

® Comprobacién automatica: El dispositivo comprueba periédicamente si hay alguna versién nueva disponible.

®  \erificacion manual: Realizar una comprobacién en tiempo real para comprobar si hay alguna versién nueva disponible.

A\

Asegurese de que la fuente de alimentacién y la conexién de red sean correctas durante la actualizacién; de lo contrario,
la actualizacién podria fallar.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>MANTENIMIENTO>Gestion del mantenimiento>Actualizar

Paso 2 Comprueba si hay alguna versién nueva disponible.

A continuacién se describen dos métodos de actualizacién.

Comprobacién automatica de actualizaciones:

&

Desactivar:Desactivar la comprobacién automatica.
¢ Solo verificar:Comprueba automaticamente el sistema, pero no lo actualiza.
¢ Comprobar y actualizar:Comprueba automaticamente el sistema y lo actualiza.

® Comprobacién manual: Haga clicVerificacién manualy el sistema comienza a comprobar las nuevas
versiones. Una vez finalizada la comprobacion, el sistema muestra el resultado.

® Sj elEs la ultima versidnEl texto se muestra, no necesita actualizar.
® S el texto indica que hay una nueva versién, vaya al paso 3.

Paso 3 Hacer clicActualizar ahorapara actualizar el sistema.

161



@/hua

. M HCA SIS Manual de usuario

Actualizacién de Uboot 10.3.1.3

A\

® En el directorio raiz del dispositivo de almacenamiento USB, deben estar guardados los archivos "u-
boot.bin.img" y "update.img", y el dispositivo de almacenamiento USB debe estar en formato FAT32.

o Asegurese de que el dispositivo de almacenamiento USB esté insertado; de lo contrario, no se podra realizar la actualizacién.

Al iniciar el dispositivo, el sistema comprueba automaticamente si hay un dispositivo de almacenamiento USB
conectado y algun archivo de actualizacion. Si es asi y la comprobacién del archivo de actualizacién es correcta,
el sistema se actualizard automaticamente. La actualizacién mediante Uboot evita tener que actualizar a través
de puerto serie o TFTP cuando el dispositivo esta detenido.

10.3.2 Mantenimiento del dispositivo

Cuando el dispositivo haya estado funcionando durante mucho tiempo, puede configurarlo para que se reinicie

automaticamente cuando esté inactivo.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>MANTENIMIENTO>Gestion del mantenimiento>Mantenimiento.

Figura 10-6 Mantenimiento

Paso 2  Configurar los parametros.

Mantenimiento de emergencia:Cuando el dispositivo sufre un corte de energia durante la actualizacién, un error de
funcionamiento u otros problemas, y no puede iniciar sesién, puede utilizar la funcién de mantenimiento de

emergencia para reiniciar el dispositivo, borrar la configuracién, actualizar el sistema, etc.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

10.3.3 Importacion/Exportacién

Puede exportar o importar la configuracién del sistema del dispositivo si hay varios dispositivos que requieren la misma

configuracion.
Informacion general
[T

Cuando abres elImportacién/ExportacionEn la pagina, el sistema actualiza los dispositivos y establece el directorio
actual como el primer directorio raiz.

Procedimiento
Paso 1 Inicie sesién en el mend principal, seleccioneMANTENIMIENTO>Gesti6n del mantenimiento>
Importacién/Exportacion.
Paso 2 Hacer clicRefrescarPara actualizar la pagina, haga

Paso 3 clic aqui.Exportar.

162



@/hua

IR KA G Manual de usuario

Existe una carpeta con el nombre "Config_xxxx". Haga doble clic en esta carpeta para ver los archivos de
copia de seguridad.

10.3.4 Predeterminado

10.3.4.1 Restauracién de la configuracion predeterminada en la pagina local

Puedes restaurar el dispositivo a la configuracién predeterminada en la pagina local.
Informacién general

[

Esta funcién es solo para la cuenta de administrador.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>MANTENIMIENTO>Gestion del mantenimiento>Por defecto.

Figura 10-7 Predeterminado

Paso 2 Restaurar la configuracién.

®  por defecto: Restaurar todas las configuraciones, excepto la configuracién de red y la administracién de usuarios, a los valores

predeterminados.

® valores predeterminados de fabrica: Restaurar todas las configuraciones a los valores predeterminados de fabrica.

10.3.4.2 Reinicio del dispositivo mediante el botén de reinicio

Puedes usar el botén de reinicio de la placa base para restablecer el dispositivo a la configuracién predeterminada de fabrica.

Informacion general

A\

Tras el reinicio, se perderan todas las configuraciones.

[

El botén de reinicio esta disponible en algunos modelos.

Procedimiento

Paso 1 Desconecte el dispositivo de la fuente de alimentacion y, a continuacion, retire la cubierta.

Paso 2 Localiza el botén de reinicio en la placa base y, a continuacién, vuelve a conectar el dispositivo a la fuente de
alimentacion.

Paso 3 Mantén pulsado el botdn de reinicio durante 5 a 10 segundos.
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Figura 10-8 Boton de reinicio

Paso 4 Reinicia el dispositivo.

Tras reiniciar el dispositivo, la configuracién se habra restaurado a los valores predeterminados de fabrica.

10.3.5 Mantenimiento avanzado

Cuando se produzca una excepcion, exporte los datos para comprobar los detalles.

Inicie sesién en el menu principal, seleccioneMANTENIMIENTO>Gesti6n del mantenimiento>Mantenimiento

avanzado.

10.3.6 Deteccion de red

10.3.6.1 Carga de red

La carga de red se refiere al flujo de datos y mide la capacidad de transmisién. Puede consultar informacién
como la velocidad de recepcién y la velocidad de envio de datos.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>MANTENIMIENTO>Gestion del mantenimiento>
Deteccion de red>Carga de red.
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Figura 10-9 Carga de la red

Paso 2 Haga clic en el nombre de la LAN que desea ver, por ejemplo,LAN1.

El sistema muestra informacién sobre la velocidad de envio y recepcién de datos.

[

® E|sistema muestra la carga de LAN1 por defecto.

® Solo se puede mostrar una carga de LAN a la vez.

10.3.6.2 Prueba de red

Puedes comprobar el estado de la conexidn de red entre el dispositivo y otros dispositivos.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>MANTENIMIENTO>Gestion del mantenimiento>Deteccién de
red>Prueba.

Figura 10-10 Prueba

Paso 2 En elDireccién IP de destinoEn el cuadro, ingrese la direccién IP. Haga

Paso 3 clic.Prueba.
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Una vez finalizada la prueba, se muestra el resultado. Puede consultar la evaluacién del retardo
promedio, la pérdida de paquetes y el estado de la red.
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11. Entrada y salida de vehiculos

En el menu principal de entrada y salida de vehiculos, puede agregar cdmaras para visualizar las escenas de entrada y salida,
configurar las listas de vehiculos bloqueados y permitidos, y activar la funcién de reconocimiento automatico de matriculas (ANPR).
El sistema puede detectar y registrar la informacién de entrada y salida de vehiculos, junto con los registros de acceso, y

proporcionar alarmas en tiempo real en la pagina.

Figura 11-1 Entrada y salida de vehiculos

Tabla 11-1 Descripcién de la entrada y salida de vehiculos

Numero Descripcion
Visualizacién en directo de los canales, que admite un maximo de 4 canales. Puede elegir1
Splits,2 Splitsy4 SplitsHaga clic en .Agregar cdAmara de entrada y salidapara seleccionar
1 canales y tipo de entrada o salida.
Todos los canales mostrados estén en linea y son compatibles con la funcién ANPR (reconocimiento automatico de matriculas).
Eventos en tiempo real.
2 Haga clic en este icono para ver la informacién de la alarma, incluidos los eventos anémalos, el estado de la
alarmay los eventos de IA.
El titulo de la pagina de entrada y salida de vehiculos. Puede personalizarlo.
4 Numero de registros de entrada y salida de vehiculos durante el dia.
. Configuracién:Configure la lista de vehiculos bloqueados y permitidos, asi como las funciones de reconocimiento automatico de matriculas (ANPR). Para
5 obtener mas informacién, consulte las secciones "7.1.6.2 Lista de vehiculos bloqueados/permitidos" y "7.2.2.8 ANPR".
® Buscar:Busqueda de informacién de entrada y salida de vehiculos y reproduccién de datos.
® salida:Salga de la pagina de entrada y salida de vehiculos y vuelva al menu principal.
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Ndmero Descripcion

Pagina de detalles de entraday salida de vehiculos, que muestra informacién sobre la entrada y
salida de vehiculos. Al abrirla, muestra un video del estado de entrada/salida y permite alternar
6 entre la informacién y los videos de entrada y salida. Si no hay video disponible, el botén de
alternancia aparecerd atenuado. Permite ver la reproduccién de video del vehiculo, agregar
vehiculos a una lista de bloqueo y abrir la puerta manualmente.

7 Registros de acceso a vehiculos.

Ver la reproduccion

Hacer clicReproducciéno haga doble clic en cualquier tarjeta del registro del canal. En la pagina de reproduccién, haga clic en "Agregar E d

vehiculos a la lista de bloqueo".

Figura 11-2 P4gina de reproduccién

Busqueda de registros de entrada y salida de vehiculos

Hacer clicBuscaren la esquina superior derecha para acceder a la pagina de blsqueda. Introduzca el nimero de placa,
seleccione el tipo de entrada y salida, el tipo de matricula, el método de apertura de la barrera y el propietario del vehiculo,
seleccione el canal y el periodo, y luego haga clic.Buscar.

Haz doble clic en el resultado de la busqueda para reproducir el video asociado a los eventos de reconocimiento de vehiculos. También
puedes exportar videos, imagenes y listas desde las tarjetas de resultados. Para el control de reproduccién, consulta la seccién "6.1 Video

general".

Hacer clicExportarpara exportar los videos e imagenes asociados a los resultados de la basqueda.
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Figura 11-3 Busqueda de registros de entrada y salida de vehiculos
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12 Wizseek

Wizseek permite buscar imagenes por texto, por multiples atributos y mediante filtrado multiobjetivo.

Procedimiento
Paso 1 En el menu principal, seleccioneSOLICITUDES>WIZSEEK.

[

Esta funcién esta disponible en determinados modelos.

Paso 2 Introduzca el contenido de busqueda, establezca las condiciones de busqueda tiempo Yy Ecanal), entonces
(incluyendo clics).Buscar.
Admite los siguientes 3 métodos para introducir contenido de busqueda:

® Introduzca el contenido en el cuadro de bisqueda.

® Seleccione los objetivos de busqueda eligiendo entre los atributos de objetivo predefinidos que se encuentran encima del cuadro de busqueda.

Por ejemplo, cuando seleccionaHumano,blancoenArribay entonces el cuadro de busqueda se
rellenard automaticamente con la informacién: "Una persona lleva una bata blanca".

® EnelSugerencias de busquedadrea, seleccione el término de busqueda deseado.

Hacer clic Tuiuat para actualizar el término de blsqueda.

Figura 12-1 Wizseek

Paso 3 Ver los resultados de la busqueda.

Coloca el cursor sobre los resultados de la busqueda para ver mas operaciones.
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Figura 12-2 Resultados de la busqueda

Tabla 12-1 Operaciones relacionadas con los resultados de busqueda

Funcién Operacién
Hacer clic : 3 o seleccione varios resultados de busqueda y, a continuacién, haga clic.Agregar a favoritosa
. Agrega los resultados de busqueda a tus favoritos.
Favoritos ares .

Hacer clicFavoritosPara ingresar a sus favoritos Las operaciones admitidas en favoritos son similares

a las que se enumeran a continuacion y se pueden realizar en consecuencia.

Definido por texto

Alarmas

Hacer clic m en el lado derecho del cuadro de busqueda para navegar rapidamente al texto-

Definir la pagina de alarmas y crear el contenido de blusqueda actual como una regla de texto.

Ordenar por similitud/

Tiempo

Hacer clic _ en el lado derecho del cuadro de bisqueda para ordenar

Resultados de busqueda por similitud (de mayor a menor) o por tiempo (ascendente/

descendente).
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Funcién

Operacion

Reproducir video

En el panel de resultados de busqueda, seleccione un resultado.

® e n para reproducir el video, y la pagina de reproduccién admite el

siguientes operaciones:

&

<

Hacer clic D para detener la reproduccién del video.

Hacer clic [[I para pausar la reproduccién del video.

Hacer clic [:] o pﬂeproducir el video anterior o siguiente.
Hacer clic _ para ajustar el volumen.

Hacer clic . para seleccionar la regla de IAy el &rea de IA.

Hacer clic m para ajustar el rango de tiempo para la reproduccién

visita.

" A
Hacer clic para ver el video en pantalla completa.

® cercic E Para seleccionar la cara, el cuerpo humano o el vehiculo motorizado. Haga clic. @ a

Habilitar la segunda accién de AcuPick.

® Hacer clic M Para activar el enmascaramiento de privacidad, haga clic de nuevo para desactivarlo.

® e para cerrar el video.

Importar archivos

Seleccione los resultados, haga clicImportaren el panel de resultados de busqueda y, a continuacién,

importarlos al dispositivo de almacenamiento externo.

AcuPick

[
En el panel de resultados de blsqueda, haga clic en para buscar el objetivo por imagen.

Rutas del mapa

En el panel de resultados de busqueda, haga clic en

para ver el mapa de ruta objetivo.
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13. Configuracion local

13.1 Configuracion de red
Configure la informacion basica de los parametros de red y las aplicaciones de red para el dispositivo.

13.1.1 TCP/IP

Puede configurar los ajustes del dispositivo, como la direccién IP y el DNS, de acuerdo con el plan de red.

Procedimiento

Paso1  SeleccionarMenu principal>AJUSTES>RED>TCP/IP.
Figura 13-1 TCP/IP

Paso 2 Hacer clic E para configurar la tarjeta y luego haga clicDE ACUERDO.
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Figura 13-2 TCP/IP
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Tabla 13-1 Parametros TCP/IP

Parametro Descripcién

® Tarjeta de red tnica:La tarjeta de red actual funciona de forma independiente. Si se
desconecta la tarjeta de red actual, el dispositivo queda fuera de linea.

® Tolerancia a fallosDos tarjetas NIC comparten una direccién IP. Normalmente, solo
una tarjeta NIC estd en funcionamiento. Si esta falla, la otra tarjeta NIC se activa
automdaticamente para mantener la conexién de red. El dispositivo se considera fuera
de linea Unicamente cuando ambas tarjetas NIC estan desconectadas.

Cuando seleccionasTolerancia a fallos,necesitas seleccionar la otra NIC en
Miembro de NIC.

® Balance de cargaDos tarjetas NIC comparten una direccién IP y trabajan simultdneamente
para distribuir la carga de red de forma equitativa. Si una tarjeta NIC falla, la otra continda
funcionando con normalidad. El dispositivo se considera fuera de linea Unicamente cuando

ambas tarjetas NIC estan desconectadas.

Modo de red Cuando seleccionasBalance de carga,Necesitas seleccionar al menos 2 NIC de enlace
enMiembro de NIC.

® Agregacion de enlacesVarias tarjetas de red comparten una Gnica direccién IP para
aumentar el ancho de banda o lograr redundancia mediante agregacién.
Cuando una tarjeta de red falla, la otra puede seguir funcionando con
normalidad. Durante la monitorizacién de la red, la conexién del dispositivo solo
se pierde cuando ambas tarjetas de red estan desconectadas. En entornos con
mala conexién a la red, el ancho de banda de las tarjetas de red es mas estable
gracias a la agregacién dinamica.

Cuando seleccionasAgregacion de enlaces,Necesitas seleccionar al menos 2 NIC en
Miembro de NIC.

[

El dispositivo con un Gnico puerto Ethernet no admite esta funcion.

Cuando el modo de red esTolerancia a fallosoBalance de carga, debe seleccionar la
casilla de verificacién para vincular las tarjetas NIC.

[

Miembro de NIC ® Asegurese de que haya al menos dos tarjetas de red instaladas.

® i tarjetas NIC que utilizan diferentes puertos, como el puerto éptico y el puerto eléctrico,
no se pueden vincular entre si.

® Trasvincular las tarjetas NIC, deberd reiniciar el dispositivo para que el
cambio surta efecto.

Versién IP Seleccione IPv4 o IPv6. Ambas versiones son compatibles para el acceso.

Direccién MAC Muestra la direccion MAC del dispositivo.

Permite que el sistema asigne una direccién IP dindmica al dispositivo. No es necesario
configurar la direccién IP manualmente.

[

® Sjdesea configurar manualmente la informacién de IP, primero desactive la
funcién DHCP.

DHCP

® i |a conexién PPPOE es exitosa, la direccién IP, la mascara de subred, la puerta de enlace

predeterminada y el DHCP no estaran disponibles para su configuracién.
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Parametro Descripcién

Direccién IP Introduzca la direccién IP y configure la mascara de subred y la puerta de enlace predeterminada

correspondientes.

[

® | direccion IP y la puerta de enlace predeterminada deben estar en el mismo

Mascara de subred

Puerta de enlace predeterminada

segmento de red.

® Hacer clicPruebapara comprobar si la direccién IP esta disponible.

MTU Muestra el valor MTU de la tarjeta NIC.

Paso3  En elTCP/IPpagina, configure el servidor DNS.

Este paso es obligatorio si desea utilizar el servicio de dominio.
o Obtenga el servidor DNS automaticamente.

Cuando hay un servidor DHCP en la red, puede habilitarlo.DHCPpara que el dispositivo pueda
obtener automdaticamente una direccién IP dinamica.

® Configure el servidor DNS manualmente.

Seleccione la versién de IP y, a continuacion, introduzca las direcciones IP del servidor DNS preferido y del servidor DNS

alternativo.
Paso 4 Seleccione una tarjeta NIC como tarjeta predeterminada.

Paso 5 Haga clic.Aplicar.

13.1.2 Puerto

Puedes configurar la conexion maxima para acceder al dispositivo desde una pagina web, plataforma,
teléfono movil u otros clientes al mismo tiempo, y luego configurar cada nimero de puerto.

Procedimiento
Paso 1 Inicie sesidn en el menu principal, seleccioneAJUSTES>RED>Puerto.

Figura 13-3 Puerto

Senrsn

Paso2  Configurar los parametros.
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Tabla 13-2 Descripcién de los pardmetros del puerto

Parametro Descripcién

., L, . El nimero méximo de clientes permitidos que acceden al Dispositivo al mismo tiempo, como por
Conexiéon maxima
ejemplo un cliente web y una plataforma.

Puerto del protocolo de control de transmisién. Introduzca el valor segin

Puerto TCP . L,
su situacién real.

Puerto del protocolo de datagramas de usuario. Introduzca el valor segun su situacién
Puerto UDP |
real.

El valor predeterminado es 80. Puede introducir el valor que mejor se adapte a
su situacion.

Puerto HTTP Si cambia el nimero de puerto HTTP a, por ejemplo, 70, entonces deberd ingresar 70

después de la direccién IP al iniciar sesién en el dispositivo a través del navegador.

Puerto de comunicacién HTTPS. El valor predeterminado es 443. Puede introducir

Puerto HTTPS . L,
el valor que corresponda a su situacion.

Puerto del servidor del protocolo de tiempo de red (NTP). El valor predeterminado es
Puerto del servidor NTP . . . .,
123. Puede introducir el valor que corresponda a su situacion.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

13.1.3 Wi-Fi externo

El dispositivo se puede conectar a una red inalambrica mediante un médulo Wi-Fi externo.
Requisitos previos

Asegurese de que el médulo Wi-Fi externo esté instalado en el dispositivo.
Informacién general

[

Esta funcién estd disponible en determinados modelos.

Procedimiento

Paso1  SeleccionarMenu principal>AJUSTES>RED>Wi-Fi.
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Figura 13-4 Wi-Fi

Paso2  Configurar los parametros.

Tabla 13-3 Parametros de Wi-Fi

Parametro Descripcién

Conectar Una vez habilitada la funcion, el NVR se conectara al sitio mas cercano al que se haya
Autométicamente conectado correctamente con anterioridad tras el arranque del dispositivo.

Refrescar Busca de nuevo los sitios.

Desconectar Desconecte la conexion actual.

Conectar Seleccione un sitio disponible y luego haga clic.Conectarpara conectarse al Wi-Fi.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

Una vez establecida la conexién, aparece un indicador de sefial Wi-Fi en la esquina superior derecha de la
pagina de visualizacién en directo.

13.1.4 3G/4G

Requisitos previos

Asegurese de que el médulo 3G/4G esté instalado en el dispositivo.
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Informacién general

(1]

Esta funcién esta disponible en determinados modelos.

Procedimiento
Paso1  SeleccionarMenu principal>AJUSTES>RED>Wi-Fi.
Figura 13-5 3G/4G

Jork Status

La pagina esta dividida en tres areas principales:

® | 5zona 1 muestra un indicador de sefial 3G/4G.
® |5 z0na 2 muestra informacion de configuraciéon del médulo 3G/4G.

® | 3 zona 3 muestra la informacion de estado del médulo 3G/4G.

[

La Zona 2 muestra la informacién correspondiente cuando el médulo 3G/4G esta conectado, mientras
que la Zona 1y la Zona 3 solo mostraran el contenido correspondiente cuando el 3G/4G esté activado.

Paso2  Configurar parametros.

Tabla 13-4 Parametros 3G/4G

Parametro Descripcion

Nombre de la NIC Seleccione un nombre para la tarjeta de red.

Seleccione un tipo de red 3G/4G para distinguir entre mddulos 3G/4G de

Ti red.
po de red diferentes proveedores.

APN, niimero de acceso telefénico. Parametros principales del dial PPP.
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Parametro

Descripcién

Tipo de autenticacion

Seleccione PAP, CHAP o NO_AUTH. NO_AUTH significa que no hay
autenticacién para 3G/4G.

Nombre de usuario y contrasefia

Informacién del usuario de acceso telefénico.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

13.1.5 PPPoE

PPPOE es otra forma de que el dispositivo acceda a la red. Puedes establecer una conexién de red configurando
los ajustes de PPPoE para asignar al dispositivo una direccién IP dinamica en la WAN.

Requisitos previos

Para utilizar esta funcién, primero debe obtener el nombre de usuario y la contrasefia de su proveedor de

servicios de Internet.

Procedimiento

Paso 1  SeleccionarMenu principal>AJUSTES>RED>PPPoE.
Figura 13-6 PPPoE

Paso 2 Habilitar la funcién PPPoE.

Paso 3 Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia proporcionados por el proveedor de servicios de Internet. Haga clic aqui.

Paso 4 Aplicar.

La direccion IP aparece en la pagina PPPoE. Puede usar esta direccion IP para acceder al

dispositivo.

[

Cuando la funcién PPPoE esta habilitada, la direccién IP en elTCP/IPEsta pagina no se puede

modificar.
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13.1.6 DDNS

Cuando la direccion IP del dispositivo cambia con frecuencia, la funcién DDNS puede actualizar
dindmicamente la correspondencia entre el dominio DNS y la direccién IP. Podra acceder al dispositivo
utilizando el dominio.

Requisitos previos

Compruebe el tipo de DDNS que admite el dispositivo y, a continuacién, inicie sesién en el sitio web proporcionado por el

proveedor del servicio DDNS para registrar el dominio y demés informacion.

[

Tras registrarte, podras iniciar sesién en la pagina web de DDNS para ver la informacién de todos los dispositivos
conectados a la cuenta registrada.

Procedimiento
Paso 1  SeleccionarMenu principal>AJUSTES>RED>DDNS.
Figura 13-7 DDNS

Daamal
Learname

Pasziwsrd

Ilerda

Paso 2  Habilite DDNS y luego configure los parametros.

A\

Una vez que actives la funcién DDNS, el servidor de terceros podria recopilar informacién sobre tu

dispositivo.
Tabla 13-5 Parametros DDNS
Parametro Descripcién
TIpO Muestra el tipo y la direccién del proveedor del servicio DDNS.
® paraDyndns DDNSLa direccién predeterminada es members.dyndns.org.
Direccién del servidor ® paraDDNS sin IPLa direccién predeterminada es dynupdate.no-ip.com.
® ParaCN99 DDNSLa direccién predeterminada es members.3322.0rg.
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Parametro

Descripcién

Dominio

Introduzca el nombre de dominio que ha registrado en el sitio web del proveedor del
servicio DDNS.

Nombre de usuario

Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia que le proporciond su proveedor de servicios

Contrasefia

DDNS. Debera registrar el nombre de usuario, la contrasefia y demés informacién en el sitio web

de su proveedor de servicios DDNS.

Intervalo

Introduzca el intervalo en el que desea actualizar el DDNS.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

Introduce el nombre de dominio en el navegador de tu ordenador y pulsa la tecla Intro. Si se muestra la

pagina web del dispositivo, la configuracién se ha realizado correctamente. De lo contrario, la configuracién
ha fallado.

13.1.7 UPnP

Informacion general

Puedes establecer la relacion entre la LAN y la WAN para acceder al dispositivo en la LAN a
través de la direccion IP en la WAN.

Procedimiento

Paso 1  SeleccionarMenu principal>AJUSTES>RED>UPnP.

Figura 13-8 UPnP

Serdice Mamea Protodal  Internal.. Externa..  Modlfy

Paso 2 Configure los ajustes para los parametros UPnP.
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Tabla 13-6 Pardmetros UPnP

Parametro Descripcion

Mapeo de puertos Habilitar la funcién UPnP.

Indica el estado de la funcién UPnP.
Estado ®  Sin conexion: Fallo.

® En linea: Exito.

Introduzca la direccién IP del router en la LAN.

IP de LAN m

Una vez realizado el mapeo con éxito, el sistema obtiene automaticamente la direccién IP.

Introduzca la direccién IP del router en la WAN.

IP WAN [

Una vez realizado el mapeo con éxito, el sistema obtiene automaticamente la direccién IP.

La configuracién de la lista de asignacién de puertos corresponde a la lista de asignacién de puertos UPnP del

enrutador.

® Nombre del servicio: Nombre del servidor de red.
Protocolo: Tipo de protocolo.

Puerto interno: Puerto interno que esta asignado en el dispositivo.

Puerto externo: Puerto externo que esta configurado en el enrutador.

B

Mapeo de puertos ® Para evitar conflictos, al configurar el puerto externo, intente utilizar los

Lista puertos del 1024 al 5000 y evite los puertos mas comunes del 1 al 255y los
puertos del sistema del 256 al 1023.

® Cuando hay varios dispositivos en la LAN, configure correctamente las relaciones de
asignacion de puertos para evitar que se asignen al mismo puerto externo.

® Al establecer una relacién de mapeo, asegurese de que los puertos de mapeo no
estén ocupados ni limitados.

® | os puertos internos y externos de TCP y UDP deben ser los mismos y no
pueden modificarse.

® Haz cli-ara modificar el puerto externo.

Paso 3 Hacer clicAplicarpara completar la configuracion.

En el navegador, ingrese http://IP WAN: Puerto IP externoPuedes acceder al dispositivo en la red local (LAN).

13.1.8 Correo electrénico

Puede configurar los ajustes de correo electrénico para que el sistema envie un correo electrénico como notificacién cuando se produzca un

evento de alarma.

Procedimiento

Paso 1 Inicie sesién en el mendu principal y luego seleccioneAJUSTES>RED>Correo electrénico.

Paso 2 Hacer clic m para habilitar la funcion.
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Figura 13-9 Configuracién de correo electrénico

Paso 3 Configure los parametros del correo electrénico.

Tabla 13-7 Descripciones de los parametros de correo electrénico

Parametro Descripcion
Puedes seleccionarCostumbre,Gmail,Perspectiva, yYahoo.
Al configurar Outlook, siga las instrucciones que aparecen en pantalla para obtener el ID de
cliente y el cédigo de usuario.

Tipo SMTP

Servidor SMTP Introduzca la direccién del servidor SMTP de la cuenta de correo electrénico del remitente.

Puerto Introduzca el puerto del servidor SMTP. El valor predeterminado es 25.

Nombre de usuario

Introduzca el nombre de usuario y la contrasefa de la cuenta de correo electrénico del remitente.

Contrasefia
Andénimo Habilitar el inicio de sesién anénimo.

Seleccione el destinatario que recibira la notificacién. Puede seleccionar hasta tres
Receptor ) )

destinatarios.
Direccién de correo electrénico Introduzca la direccion de correo electrénico de los destinatarios del correo.

Introduce la direccién de correo electrénico del remitente. Puedes introducir hasta tres
Remitente

remitentes separados por comas.
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caracteres.

Parametro Descripcion
Introduzca el asunto del correo electrénico.
SUJetO Puede introducir caracteres chinos, ingleses y nimeros, con una longitud maxima de 64

Tipo de cifrado

Seleccione el tipo de cifrado deNINGUNO,SSL, oTLS.

[

Para el servidor SMTP, el tipo de cifrado predeterminado esTLS.

Intervalo de envio (seg.)

Configure el intervalo en el que el sistema envia un correo electrénico para el mismo tipo de evento de alarma,

para evitar la acumulacion excesiva de correos electrénicos causada por eventos de alarma frecuentes.

El valor oscila entre 0 y 3600. 0 significa que no hay intervalo.

Correo de salud

Habilite la funcién de prueba de estado. El sistema puede enviar un correo electrénico de

prueba para verificar la conexién.

Intervalo de envio

Establezca el intervalo en el que el sistema envia un correo electrénico de prueba de estado.

El valor oscila entre 30 y 1440. 0 significa que no hay intervalo.

Adjunto

Después de habilitarAdjuntoCuando se produce una alarma, el sistema puede enviar

instantaneas activadas por la alarma.

Prueba

Hacer clicPruebaPara probar la funcién de envio de correo electrénico. Si la configuracién es

correcta, la cuenta de correo electrénico del destinatario recibird el mensaje.

[

Antes de realizar la prueba, haga clic aqui.Aplicarpara guardar la configuracién.

Paso 4 Hacer clicAplicar.

13.1.9 SNMP

Puedes conectar el dispositivo con algin software como MIB Builder y MG-SOFT MIB Browser para

gestionar y controlar el dispositivo desde el software.

Requisitos previos

® Instale el software que permite gestionar y controlar el SNMP, como MIB Builder y MG-SOFT MIB

Browser.

® Obtenga los archivos MIB que correspondan a la version actual del soporte técnico.

[

Esta funcién estd disponible en determinados modelos.

Procedimiento

Paso 1  SeleccionarMenu principal>AJUSTES>RED>SNMP.
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Figura 13-10 SNMP

Paso 2 Hacer clic E para habilitar la funcién.

Paso3  Configurar los parametros.

Tabla 13-8 Parametros SNMP

Parametro Descripcién
Seleccione la casilla de verificacién de la versién de SNMP que esta utilizando.
Versién m

La versién predeterminada esV3Existe un riesgo si utiliza la versién 1 o la version 2.

Puerto SNMP

Introduzca el puerto de monitorizacién en el programa agente.

Comunidad de lectura

Comunidad de escritores

Introduzca las cadenas de lectura y escritura compatibles con el programa agente.

Direccién de la trampa

Introduzca la direccién de destino para que el programa agente envie la informacién
de la trampa.

Puerto de trampa

Introduzca el puerto de destino para que el programa agente envie la informacién de

la trampa.

Nombre de usuario de solo lectura

Introduzca el nombre de usuario que tiene permiso para acceder al dispositivo y que posee

permisos de solo lectura.

Leer/Escribir nombre de usuario

Introduzca el nombre de usuario que tiene permiso para acceder al dispositivo y que posee permisos de

lectura y escritura.

Tipo de autenticacion

Seleccione MD5 o SHA. El sistema reconoce el tipo automaticamente.

Autenticacién
Contrasefa

Introduzca la contrasefa para autenticarse. La contrasefia debe tener al
menos ocho caracteres.

Tipo de cifrado

Seleccione un tipo de cifrado. La configuracién predeterminada es CBC-DES.

Contrasefia de cifrado

Introduzca la contrasefia de cifrado.

Paso 4 Hacer clicAplicar.

Paso 5 Compile los dos archivos MIB con MIB Builder.
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Paso 6 Ejecute MG-SOFT MIB Browser para cargar el médulo desde la compilacion.

Paso 7 En el navegador MIB de MG-SOFT, introduzca la direccién IP del dispositivo que desea administrar y, a continuacién,

seleccione el nimero de versién que desea consultar.

Paso 8 En el navegador MIB de MG-SOFT, despliegue el directorio con estructura de arbol para obtener las
configuraciones del dispositivo, como la cantidad de canales y la version del software.

13.1.10 Multidifusion

Al acceder al dispositivo desde la red para ver el video, si se excede el limite de acceso, el video no se mostrara. Para
solucionar este problema, puede utilizar la funcién de multidifusién para agrupar las direcciones IP.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>RED>Multidifusién.

Paso 2  Configure los parametros.

Tabla 13-9 Parametros de multidifusion

Parametro Descripcién

Permitir Habilitar la funcién de multidifusion.

Introduzca la direccién IP que desea utilizar como IP de multidifusién.

Direccion IP
La direccién IP abarca desde 224.0.0.0 hasta 239.255.255.255.

Puerto Introduzca el puerto para la multidifusion. El rango de puertos va de 1025 a 65000.

Paso 3 Hacer clicAplicar.
Puedes iniciar sesion en la pagina web mediante multidifusién.

En la pagina de inicio de sesién web, en laTipolista, seleccioneMultidifusionLa web obtendra
automaticamente la direccion IP de multidifusion y se unira al grupo de multidifusién. Luego podra ver el video

a través de la funcién de multidifusién.

13.1.11 Centro de alarmas

Puede configurar el servidor del centro de alarmas para que reciba la informacion de alarma cargada.

Procedimiento

Paso 1 Inicie sesién en el menu principal, seleccioneAJUSTES>RED>Centro de alarmas.
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Figura 13-11 Centro de alarmas

Paso 2 Habilite la funcién y, a continuacién, seleccione un tipo de protocolo.

Puedes seleccionarProtocolo privadooHTTP.

Paso3  Configure los pardmetros.

Al seleccionarHTTP,Debes ingresar la direccién del servidor, el puerto y luego seleccionarHTTP oHTTPS

seguin sea necesario.

Tabla 13-10 Parametros del centro de alarmas

Parametro Descripcion

Direccion del servidor La direccion IP y el puerto de comunicacién del ordenador donde esté instalado el

Puerto cliente de alarma.

Introduzca el intervalo de mantenimiento de conexion entre el dispositivo y
el servidor.

Intervalo de mantenimiento de la vida

Paso 4 Hacer clicAplicar.
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13.1.12 Registro de vehiculos

Puede registrar el dispositivo en el servidor proxy especificado, que actia como intermediario para permitir que el
software cliente acceda al dispositivo.

Requisitos previos

® | servidor proxy ha sido desplegado.

® | dispositivo, el servidor proxy y el dispositivo que ejecuta el software cliente se encuentran en la
misma red.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>RED>Registro de vehiculos.

Figura 13-12 Registro de automdviles

0.0.0.0

TO00

Paso 2 Hacer clic - para habilitar la funcion.

Paso 3 Configurar los parametros.

Tabla 13-11 Parametros de registro

Funcién Descripcién

Introduzca la direccién IP o el nombre de dominio del servidor en el que desea
Direccion del servidor .
registrarse.

Puerto Introduzca el puerto del servidor.

ID del subdispositivo Ingrese el ID asignado por el servidor.

Paso 4 Hacer clicAplicar.
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13.1.13 P2P

P2P es una tecnologia de acceso a redes privadas muy practica. En lugar de solicitar un nombre de dominio dinamico,
asignar puertos o implementar un servidor de transito, puedes afiadir dispositivos NVR a la aplicacién para gestionarlos
de forma remota.

Informacién general

[

Esta funcién consumira el trafico del dispositivo cuando este esté conectado a internet.

Procedimiento

Paso1  SeleccionarMenu principal>AJUSTES>RED>P2P
Paso2  Habilitar la funcion P2P.

A\

Una vez que active la funcién P2P y se conecte a Internet, el sistema recopilara informacién como la
direccién de correo electrénico y la direccion MAC para el acceso remoto.

Paso 3 Hacer clicAplicar.
La funcién P2P estd habilitada. Puede usar su teléfono para escanear el cédigo QR que se encuentra debajo.Cliente mévilpara
descargar e instalar el cliente mévil. Después de eso, puede usar el cliente mévil para escanear el c6digo QR enNimero de

serie del dispositivoPara agregar el dispositivo para la administracién remota. Para obtener mas detalles sobre el

funcionamiento de la aplicacién, consulte el manual de usuario.

13.1.14 Direccion IP del claster

Cuando el dispositivo principal falla, el dispositivo secundario puede usar la configuracién y la direccién IP virtual del dispositivo
principal para realizar las funciones de monitorizacién o grabacién seguin sea necesario. Al acceder al dispositivo mediante la IP

virtual, se puede seguir viendo el video en tiempo real sin riesgo de pérdida de grabacién.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>RED>Direccién IP del clister
Paso 2 Habilitar la funcion de IP de cluster.
Paso 3 Introduzca la direccién IP, la mascara de subred y la puerta de enlace predeterminada. Haga

Paso 4 clic.Aplicar.

13.2 Configuracion de almacenamiento

13.2.1 Configuracién de parametros basicos

Puedes configurar los pardmetros basicos de almacenamiento.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMend principal>AJUSTES>ALMACENAMIENTO>B4sico.
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Figura 13-13 Almacenamiento basico

Time Length

Paso 2 Establecer pardmetros.

Tabla 13-12 Pardmetros basicos de almacenamiento

Parametro

Descripcién

Disco lleno

Configure la estrategia de almacenamiento que se utilizard cuando no haya mas espacio de almacenamiento

disponible.

® petener:Detener la grabacion.

® Exagerar:Los archivos mas recientes sobrescriben a los mas antiguos.

Crear archivos de video

Configure la duracién y el tamafio del archivo para cada video grabado.

Eliminar archivos caducados

Configura si deseas eliminar los archivos antiguos.

®  SeleccionarAutoy luego configura cuanto tiempo quieres conservar los archivos antiguos.

® SeleccionarNuncaSi no desea utilizar esta funcién.

[

Los archivos eliminados no se pueden recuperar.

Estrategia para dormir

®  Auto:El sistema entra en modo de suspensién automaticamente tras un periodo de inactividad.

® Nunca:El sistema sigue funcionando todo el tiempo.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

13.2.2 Calendario

13.2.2.1 Configuracién del programa de grabacién de video

Una vez que configure el horario de grabacién de videos, el dispositivo grabara videos segun el periodo que haya
establecido. Por ejemplo, si el periodo de grabacion de la alarma es de 6:00 a 18:00 los lunes, el dispositivo
grabara los lunes de 6:00 a 18:00.

Procedimiento

Paso 1 Haga clic con el botén derecho en la vista en vivo y luego seleccioneMent principal>AJUSTES>ALMACENAMIENTO

> Cronograma>Registro.
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Figura 13-14 Programacién de videos

Paso 2 Configurar los parametros.

Tabla 13-13 Pardmetros de programacién de video

Parametro

Descripcién

Canal

Selecciona un canal para grabar un video.

Enlatar

Indique la duracién que desea que tenga la grabacién previa. Se
realizard una grabacién antes del evento.
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Parametro Descripcién

Si el dispositivo cuenta con varios discos duros (HDD), puede configurar uno de ellos
como disco de respaldo para guardar los archivos grabados en diferentes discos. De
esta forma, si uno de los discos se dafia, podra acceder a la copia de seguridad en el
otro disco.

® SeleccionarMent principal>ALMACENAMIENTO>Administrador de discosy luego configure un disco duro
como disco duro redundante.

® SeleccionarMen principal>ALMACENAMIENTO>Cronograma>Registroy
luego seleccione elRedundanciacaja.

) < Si el canal seleccionado no esta grabando, la funcién de redundancia se

Redundancia activara la préxima vez que grabe, independientemente de si marca o no
la casilla de verificacion.

< siel canal seleccionado esta grabando, los archivos grabados hasta el momento
se empaquetarany, a continuacion, se iniciard la grabacién segun la nueva

programacion.

[

®  Eta funcion solo estd disponible para algunos modelos.

® g disco duro redundante solo realiza copias de seguridad de los videos grabados, pero no de las

instantaneas.

Puede configurar la funcién ANR (reanudacién automaética de la red).

® | 5 camara IP contintia grabando incluso cuando falla la conexién entre el NVR y la
camara IP. Una vez que la red se restablece, el NVR puede descargar los archivos
de grabacién mientras esta desconectado de la cdmara IP. Esto ayuda a prevenir la
pérdida de datos del canal IPD actualmente conectado.

ANR ® Establezca el periodo maximo de carga de grabaciones. Si el periodo sin conexion es
mayor que el que usted haya configurado, IPC solo cargara el archivo de grabacién

durante el periodo especificado.

[

Asegurese de que la tarjeta SD esté instalada y de que la funcién de grabacién esté
habilitada en el IPC.

Establezca un periodo durante el cual la configuracién de grabacién esté activa.

Periodo m

El sistema solo activa la alarma durante el periodo definido.

Copiar a Hacer clicCopiar apara copiar la configuracién a otros canales.
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Figura 13-15 Periodo

Paso 3 Establecer uno o mas tipos de grabacién desdeGeneral,Movimiento(deteccién de movimiento),Alarma,
MAMA (deteccién de movimiento y alarma),InteligenteyTPV.

Figura 13-16 Tipo de grabacién

Paso 4 Establecer el periodo de grabacion.

Si ha afiadido un dia festivo, puede establecer el periodo de grabacién para dicho dia.

Figura 13-17 Periodo de registro establecido

® Defina el periodo mediante un dibujo.

1. Seleccione la fecha correspondiente para establecer.

< Definir para toda la semana: Haga clic .junto aTodo. Todos los iconos cambiar.. Puedes
Definir el periodo para todos los dias simultaneamente.
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< Defina para varios dias de la semana: Haga clic . antes de cada dia uno por uno. El icono
cambia a . PUBMe definir el periodo para los dias seleccionados simultdneamente.

2. Enlalinea de tiempo, arrastre para definir un periodo.

< Una vez que el periodo de tiempo se superpone, la prioridad de grabacién es:MAMA>Alarma>TPV

> Inteligente>Movimiento>General.

< Seleccione un tipo de grabacién y, a continuacién, haga clic . de la fecha correspondiente para deshacer

en el periodo correspondiente.

Figura 13-18 Establecer el periodo mediante dibujo

Las funciones de registro MD y de registro de alarmas quedan anuladas si ha habilitado la
funcién MD&Alarm.
® Defina el periodo editando.

1. Seleccione una fecha y luego haga clic en .
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Figura 13-19 Establecer periodo mediante edicién

2. Configure el tipo de grabacién para cada periodo.

& Hay seis periodos que puedes establecer para cada dia.
< BajoCopiar a, seleccionarTodoPara aplicar la configuracién a todos los dias de la
semana, o seleccione los dias especificos a los que desea aplicarla.

3. Haga clicAplicar.

Paso 5 Hacer clicAplicarpara completar la configuracién.

13.2.2.2 Configuracién del programa de instantaneas

Configure el calendario de grabacién para las instanténeas.

Procedimiento

Paso 1 Haga clic con el botén derecho en la vista en vivo y luego seleccioneMenut principal>AJUSTES>ALMACENAMIENTO

> Cronograma>Instantanea.
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Figura 13-20 Instantanea

Paso 2 Seleccione un canal para programar una instantanea.

Paso 3 Configure un tipo de grabacién.

Figura 13-21 Tipo de grabacion

Paso 4 Establezca el periodo de instantaneas. Para obtener mas detalles, consulte "13.2.2.1 Configuracién del programa de grabacién de video". Haga

Paso 5 clic enAplicar.
13.2.2.3 Configuraciéon del modo de grabacién

Informacién general

Después de programar la grabacién o la instantanea, debe habilitar la funcién de grabacién y captura
automatica para que el sistema pueda grabar o tomar instantdneas automaticamente.

® Automatico: El sistema graba automaticamente los videos y las instantaneas segun el horario
definido.

® Manual: El sistema registra los archivos generales durante todo el dia.

[

Necesitas tener autorizacion de almacenamiento para usar elManualmodo de grabacién.

Procedimiento

Paso 1 Haga clic con el botén derecho en la vista en vivo y luego seleccioneMent principal>AJUSTES>ALMACENAMIENTO>Modo de grabacién.
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Figura 13-22 Modo de grabacién

Paso 2  Configurar parametros.

Tabla 13-14 Pardmetros del modo de grabacién

Parametro Descripcién

Canal Muestra todos los canales conectados. Puede seleccionar un solo canal o
seleccionarTodo.

® Automético: Realiza grabaciones autométicamente segun el horario programado.
y ® Manual: Realiza una grabacién general en un plazo de 24 horas para el canal
Estado de grabacién .
seleccionado.

® Apagado: No grabar.

Habilite o deshabilite la instantdnea programada para los canales
Estado de la instantanea .
correspondientes.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

13.2.3 Administracion de discos

SeleccionarMenu principal>AJUSTES>ALMACENAMIENTO>Administrador de discosy luego puedes configurar las

propiedades del disco duro y formatearlo.

Figura 13-23 Administracién de discos
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Ver informacién del disco duro
Puedes ver la posicion fisica, las propiedades, el estado y la capacidad de almacenamiento de cada disco duro.
Configurar las propiedades del disco duro

En elPropiedadesEn la columna, puede configurar la lectura y escritura, solo lectura y disco duro redundante.

[

Cuando hay dos o mas discos duros instalados en el dispositivo, puede configurar uno de ellos como disco redundante para realizar copias de seguridad

de los archivos grabados.
Formatear disco duro

Seleccione un disco duro, haga clicFormatoy luego siga las instrucciones en pantalla para formatear el disco duro.

(1]

® E| formateo borrara todos los datos del disco duro; proceda con precaucién.

® pyedes seleccionar si deseas borrar la base de datos del disco duro. Si se borra la base de datos del disco duro, se eliminaran
los datos de busqueda de IAy los archivos de audio cargados.

13.2.4 Grupo de discos

De forma predeterminada, el disco duro instalado y el RAID creado se encuentran en el Grupo de discos 1. Puede configurar el grupo de discos duros y la

configuracion del grupo de discos duros para la operacién de flujo principal, flujo secundario y instantanea.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>ALMACENAMIENTO>Grupo de discos.

Figura 13-24 Grupo de discos

Paso 2 (Opcional) SiSe ha seleccionado la cuota de disco.se muestra en la pagina, haga clicCambiar al modo de grupo

de discosy luego siga las instrucciones en pantalla para formatear los discos.
Paso 3 Seleccione el grupo para cada disco duro y, a continuacién, haga clic.Aplicar.
Después de configurar el grupo de HDD, en elCorriente principalpestafia,Subcanalpestafia y InstantaneaEn esta

pestafia, configure los ajustes para guardar el flujo principal, el flujo secundario y la instantdnea en diferentes
grupos de discos.
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13.2.5 Cuota de disco

Puedes asignar una determinada capacidad de almacenamiento a cada canal para gestionar correctamente el espacio de almacenamiento.
Informacién general

®  sise ha seleccionado el modo de grupo de discos.Se muestra en la pagina, haga clicCambiar al modo de cuota.

® Nose pueden seleccionar simultdneamente el modo de cuota de disco y el modo de grupo de discos.
Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMen principal>AJUSTES>ALMACENAMIENTO>Cuota de disco.

Figura 13-25 Cuota de disco

Disk group mode select..,

Channel

Recording Duration(Da...
Hit Rate(Kb/S)
Estimated Capacity of R...
Storage Capacity of Pic...
Capacity of Recor..
vacity of Pictur...
Total HDD Capacity

Remaining Quota (G

Paso 2 (Opcional) SiModo de grupo de discos seleccionadose muestra en la pagina, haga clicCambiar al modo
de cuotay luego siga las instrucciones en pantalla para formatear los discos.

Paso 3 Seleccione un canal y configure la duracién de la grabacién, la tasa de bits y la capacidad de almacenamiento de la imagen. Haga

Paso 4 clic.Aplicar.
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13.2.6 Comprobacién del disco

El sistema puede detectar el estado del disco duro para que pueda comprender claramente su rendimiento y
reemplazar el disco duro que funcione mal.

13.2.6.1 Verificacién manual

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>ALMACENAMIENTO>Comprobacién del disco>Verificacién manual.

Figura 13-26 Verificacién manual

Checking Disk

Paso 2 Seleccione el tipo de deteccion.

® Deteccion de rea clave: El sistema detecta el espacio utilizado del disco duro a través del sistema de
archivos integrado. Este tipo de deteccidn es eficiente.

® Deteccion global: El sistema detecta todo el disco duro a través de Windows. Este tipo de
deteccion lleva tiempo y podria afectar al disco duro que esta grabando.

Paso 3 Seleccione el disco duro que desea detectar. Haga clic.

Paso 4 Comprobacién de inicio.

El sistema comienza a detectar el disco duro y muestra la informacién de deteccién.

[

Cuando el sistema detecte el disco duro, haga clicDetener comprobaciénPara detener la deteccién de corriente. Haga clic.Comprobacién de

iniciopara detectar de nuevo.

13.2.6.2 Informe de deteccion

Tras la deteccién, podra consultar el informe de deteccién.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>ALMACENAMIENTO>Comprobacién del disco>Informe de verificacion.
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Figura 13-27 Informe de verificacién

Paso 2 Hacer clic . para ver los resultados de la deteccién y el informe SMART.

Figura 13-28 Resultados
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Figura 13-29 SMART

Details

Threshald

13.2.6.3 Monitoreo del estado del disco

Supervise el estado de salud de los discos y reparelos si se detecta alguna anomalia para evitar la pérdida de datos.

SeleccioneMen principal>AJUSTES>ALMACENAMIENTO>Comprobacion del disco>Monitoreo de la salud.

Hacer clic . para mostrar la pagina de detalles del disco. Luego seleccioneTipo de comprobacién,establezca el periodo de tiempo y luego haga clicBuscar.

El sistema muestra los detalles del estado de monitorizacién del disco.
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Figura 13-30 Detalles del disco

Recent Cheel

Recend G,

13.2.7 Estimacion del registro

La funcién de estimacién de grabacion puede calcular cudnto tiempo puede grabar video en funcién de la capacidad del

disco duro, y calcular la capacidad de disco duro necesaria en funcién del periodo de grabacién.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMend principal>AJUSTES>ALMACENAMIENTO>Estimacién Rec.

Figura 13-31 Estimacién de registros

Paso 2 Haz <.
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Puedes configurar elResolucién,Velocidad de fotogramas,Tasa de bitsyTiempo récordpara el canal

seleccionado.

Figura 13-32 Modificar la configuracién del canal

DalC K

Paso 3 Hacer clicAplicar.

A continuacién, el sistema calculara el periodo de tiempo que se puede utilizar para el almacenamiento en funcién de la

configuracién de los canales y la capacidad del disco duro.

[

Hacer clicCopiar apara copiar la configuracién a otros canales.
13.2.7.1 Calculo del tiempo de grabaciéon

Procedimiento
Paso 1 En elEstimacién Recpagina, haga clic en elPor el espaciopestafia.

Figura 13-33 Por espacio

Paso 2 Hacer clicSeleccionar.

Paso 3 Seleccione la casilla de verificacién del disco duro que desea calcular.

Figura 13-34 Tiempo de grabacién
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13.2.7.2 Célculo de la capacidad del disco duro para almacenamiento

Procedimiento

Paso 1 En elEstimacién Recpagina, haga clic en elPor tiempopestafia.

Figura 13-35 Por tiempo

Paso 2 En elTiempoEn la casilla, introduzca el periodo de tiempo que desea registrar.

En elEspacio totalEn la caja se muestra la capacidad de disco duro requerida.

13.2.8 FTP

Puedes almacenar y visualizar los videos grabados y las instantdneas en el servidor FTP.
Requisitos previos
Adquiera o descargue un servidor FTP (Protocolo de Transferencia de Archivos) e instalelo en su PC.

[

Para el usuario FTP creado, debe configurar el permiso de escritura; de lo contrario, la carga de los videos
grabados y las instantaneas fallara.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>ALMACENAMIENTO>FTP.
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Figura 13-36 FTP

Satiing

Dafaull

Paso2  Configurar los parametros.

Tabla 13-15 Pardmetros FTP

Parametro Descripcién

Permitir Habilitar la funcion de carga FTP.

Seleccione el tipo de FTP.

Tipo FTP ® [TP: Transmisién en texto plano.
® SFTP: Transmisién cifrada (recomendada).

Direccién del servidor Direccién IP del servidor FTP.

Introduzca el puerto del servidor FTP.
Puerto ® Pl valor predeterminado es 21.

® SFTP: El valor predeterminado es 22.

Nombre d i . - - » .
ombre de usuario Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia para iniciar sesién en el servidor FTP.

Contrasefa Si activas la funcién de anonimato, podras iniciar sesién de forma andénima sin necesidad de

Andnimo introducir tu nombre de usuario y contrasefia.
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Parametro Descripcién

Crear carpeta en el servidor FTP.

® Sjno introduce el nombre del directorio remoto, el sistema crea
automaticamente las carpetas segun la direccién IP y la hora.

Ruta de almacenamiento

® Siintroduce el nombre del directorio remoto, el sistema crea primero la
carpeta con el nombre introducido en el directorio raiz FTP y, a continuacion,
crea automaticamente las carpetas segun la IP y la hora.

Introduce la duracién del video grabado que has subido.

® Sijla duracion introducida es inferior a la duracion del video grabado,
solo se podra subir una seccién del video grabado.
Tamafio del archivo

® S la duracién introducida es mayor que la duracién del video grabado, se podra
subir el video grabado completo.

® Sila duracién introducida es 0, se subira el video grabado completo.

® S este intervalo es mayor que el intervalo de instantaneas, el sistema toma la instantanea
mas reciente para cargarla. Por ejemplo, si el intervalo es de 5 segundos y el intervalo de
instantaneas es de 2 segundos por instantanea, el sistema carga la instantanea mas reciente
cada 5 segundos.

Carga de imagenes ® i este intervalo es menor que el intervalo de instantaneas, el sistema carga la

Intervalo instantanea segun el intervalo de instantaneas. Por ejemplo, si el intervalo es de 5
segundos y el intervalo de instantaneas es de 10 segundos por instantanea, el sistema
carga la instantanea cada 10 segundos.

® para configurar el intervalo de instantdneas, vaya aMenu principal>DISPOSITIVO

REMOTO>Configuracién de la cAmara>Codificar>Instantanea.

Canal Seleccione el canal al que desea aplicar la configuracion FTP.

Dia

Seleccione el dia de la semana y establezca el periodo de tiempo en el que desea cargar los archivos

Periodo 1. Periodo 2 grabados. Puede establecer dos periodos para cada dia de la semana.

Seleccione el tipo de registro (Alarma, Inteligencia, MD y General) que desea cargar.
Tipo de registro El tipo de registro seleccionado se cargara durante el periodo de tiempo
configurado.

Paso 3 Hacer clicPruebapara validar la conexién FTP.

Si la conexién FTP falla, compruebe la configuracién de red y FTP. Haga clic

Paso 4 aqui.Aplicar.

13.2.9 iSCSI

El protocolo iSCSI (Internet Small Computer Systems Page) es un protocolo de capa de transporte que funciona sobre el
protocolo TCP (Transport Control Protocol) y permite la transmisién de datos SCSI a nivel de bloque entre el iniciador iSCSI
y el destino de almacenamiento a través de redes TCP/IP. Una vez que el disco de red se asigna al dispositivo NVR
mediante iSCSI, los datos se pueden almacenar en dicho disco.

Informacién general
11

Esta funcién estd disponible en determinados modelos.
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Procedimiento
Paso 1 SeleccionarMend principal>AJUSTES>ALMACENAMIENTO>iSCSI.

Figura 13-37iSCSI

Slorage Fath

Port  Username Storape Polh
11

Paso 2 Establecer parametros.
Tabla 13-16 Pardmetros iSCSI
Parametro Descripcién
Direccién del servidor Introduzca la direccién del servidor iSCSL.
Puerto Introduzca el puerto del servidor iSCSI; el valor predeterminado es 3260.

Hacer clicRuta de almacenamientopara seleccionar una ruta de almacenamiento remoto.

Ruta de almacenamiento Cada ruta representa un disco compartido iSCSI y estas rutas se generan al
crearse en el servidor.

Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia del servidor iSCSI.

[

Si el servidor iSCSI admite el inicio de sesién an6nimo, puede habilitarlo.

Nombre de usuario, Contrasena

AndénimoPara iniciar sesién como usuario anénimo.

Paso 3 Hacer clicAplicar.
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13.3 Configuracién del TPV

Informacién general

Puedes conectar el dispositivo al terminal de punto de venta (TPV) y recibir la informacién. Esta
funcién es util en entornos como los de los supermercados. Una vez establecida la conexién, el
dispositivo puede acceder a la informacién del TPV y mostrar el texto superpuesto en la ventana del
canal.

Procedimiento

Paso 1 Inicie sesién en el menu principal y luego seleccioneMenu principal>AJUSTES>TPV>Configuracién del punto de venta.

Figura 13-38 Configuracion del TPV

Paso 2 Configure los pardmetros del TPV.
Tabla 13-17 Parametros POS

Parametro Descripcién

En la lista Nombre del TPV, seleccione el TPV para el que desea configurar los ajustes.

Haga clic para modh.r el nombre del TPV.

Nombre del TPV m

® i nombre del punto de venta debe ser Unico.

® Puedes introducir hasta 21 caracteres chinos o 63 caracteres ingleses.

Permitir Habilitar la funcién TPV.

Canal de grabacién Hacer clic . para seleccionar un canal para grabar.

Privacidad Introduzca el contenido de privacidad.

Protocolo Seleccione un protocolo. Diferentes maquinas corresponden a diferentes protocolos.
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Parametro Descripcién

Seleccione el tipo de protocolo de conexién. Hag.ic eny elDireccion IPSe muestra la
ventana.

En elDireccién IP de origenEn la casilla, introduzca la direccién IP (la maquina que esta conectada al

dispositivo) que envia los mensajes.

Figura 13-39 Modo de conexion

Modo de conexién

(1]

Solo se pueden modificar la direccién IP de origen y la direccién IP/puerto de destino.

Codificacién de caracteres Seleccione un modo de codificacién de caracteres.

En elModo superpuestolista, SeleccionarDoblaroROLLO.

®  Giro: Una vez que la informacién alcanza las 16 lineas, el sistema muestra la pagina siguiente.
® ROLL: Una vez que la informacion alcanza las 16 lineas, el sistema va
eliminando la primera linea una tras otra.

1

Cuando el modo de vista previa local esta en divisién de 4, la funcién de giro/balanceo se basa en

Modo superpuesto

8 lineas.

Cuando la red no funciona correctamente y no se puede recuperar tras el tiempo
Tiempo de espera de red limite establecido, la informacién del TPV no se mostrara con normalidad. Una vez
restablecida la red, se mostrara la informacién mas reciente del TPV.

Introduce el tiempo durante el cual deseas que se muestre la informacién del TPV. Por

Tiempo de superposicin ejemplo, si introduces 5, la informacion del TPV desaparecera de la pantalla después de 5
segundos.

Tamaiio de fuente SeleccionarPequefio,Medio, oGrandecomo el tamafio del texto de la informacion del punto de venta

Color de fuente En la barra de color, haga clic para seleccionar el color del tamafio de texto de la informacién del punto de venta.

Active la funcién Informacién del TPV; la informacién del TPV se mostrard en la vista en directo/
WEB.

Informacién del punto de venta

Por defecto, no hay delimitador de linea.

Después de configurar el delimitador de linea (HEX), la informacién superpuesta que aparece después del
delimitador se muestra en la nueva linea. Por ejemplo, si el delimitador de linea es Fy la informacién
salto de linea superpuesta es 123F6789, el NVR muestra la informacién superpuesta en la pagina de vista previa local y en
la web de la siguiente manera:

123
6789

Paso 3 Hacer clicAplicar.
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13.3.1 Configuracién de privacidad

Procedimiento

Paso 1 Hacer clicConfiguraciénjunto aPrivacidad.

Figura 13-40 Privacidad

™ -1 — o §
Fhvacya

cancel

PaSO 2 Configurar la informacién de privacidad. Haga clic aqui.

Paso 3 DE ACUERDO.

13.3.2 Modo de conexion

El tipo de conexién es UDP o TCP.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarModo de conexiéncomoUDP,TCP_CLIENTEoTCPHaga clicen .

Paso 2 Configuracién.

Figura 13-41 Direccién IP

IR Adclress

Souroe [P

snatan [P

Paso 3 ParaDireccién IP de origenyPuertoIngrese la direccion IP y el puerto del TPV. Haga clic.DE

Paso 4 ACUERDO.
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13.4 Configuracion del sistema

13.4.1 Configuracién general

13.4.1.1 Basico

Puedes configurar la informacién basica del dispositivo, como el nombre y el nimero de serie.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>SISTEMA>General>Basico.

Figura 13-42 Ajustes basicos

Paso 2 Configurar parametros.

Tabla 13-18 Parametros basicos

Parametro Descripcién

Nombre del dispositivo Introduzca el nombre del dispositivo.

Namero de dispositivo. Introduzca un nimero para el dispositivo.

Idioma Seleccione un idioma para el sistema del dispositivo.
Estandar de video SeleccionarCAMARADAONTSCsegUn sea necesario.

Active esta funcidn; el NVR podra sincronizar informacién con el
Sincronizar dispositivo remoto . . L .
dispositivo remoto, como el idioma, el formato y la zona horaria.

En eljuego instantaneokEn la casilla, introduzca la duracion de la

reproducciéon del video grabado. El valor oscila entre 5y 60.
Reproduccién instantanea
En la barra de control de visualizacién en directo, haga clic en el botén de reproduccién

instantanea para reproducir el video grabado dentro del tiempo configurado.
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Parametro Descripcién

Introduzca el tiempo de espera del dispositivo. El dispositivo se desconectard automaticamente
cuando no esté en funcionamiento durante el periodo configurado. Deberd iniciar sesién en el

dispositivo nuevamente.

Hora de cierre de sesion El valor oscila entre 0 y 60. 0 indica que el dispositivo no tiene tiempo de
espera.

Hacer clicPermisos de usuario sin inicio de sesionPuedes seleccionar los
canales que deseas seguir monitorizando cuando cierres sesién.

Sincronizacién horaria de la camara Sincroniza la hora del dispositivo con la cdmara IP.

Intervalo Introduzca el intervalo para la sincronizacién horaria.

Ajusta la velocidad del doble clic moviendo el control deslizante.
Sensibilidad del ratén
Cuanto mayor sea el valor, mayor sera la velocidad.

Paso 3 Hacer clicAplicarBotén para guardar la configuracion.

13.4.1.2 Puerto serie

Tras configurar los pardmetros RS-232, el dispositivo puede utilizar el puerto COM para conectarse a otros dispositivos para su

depuracién y funcionamiento.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarMENU PRINCIPAL>AJUSTES>SISTEMA>General>Puerto serie.

Figura 13-43 Puerto serie

Fumction

Bauc

Paso 2  Configurar parametros.
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Tabla 13-19 Parametros del puerto serie

Parametro

Descripcion

Funcion

Seleccione el protocolo de control del puerto serie.

® (onsola: Actualice el programa y depurelo con la consola y el
software de mini terminal.

® Teclado: Controla este dispositivo con un teclado especial.

L4 Adaptador: Conéctalo directamente al PC para una transmisién de datos transparente.

® Pprotocolo COM: Configure la funcién con el protocolo COM para superponer
el nimero de tarjeta.

® \Matriz PTZ: Conecte el control de la matriz

[

Los productos de las distintas series admiten diferentes funciones RS-232.

Tasa de baudios

Seleccione la velocidad de transmisién, que por defecto es 115200.

Bit de datos

Su rango va de 5 a 8, siendo 8 el valor predeterminado.

Bit de parada

Incluye 1y 2.

Paridad

Incluye ninguno, impar, par, marcay nulo.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

13.4.1.3 Mapa electrénico

Con la funcion AcuPick, puede visualizar la trayectoria del objetivo mediante el mapa electrénico. Debera cargar
un mapa electrénico nitido y arrastrar los dispositivos a las ubicaciones correspondientes.

Procedimiento

Paso 1 Inicie sesién en el mend principal y luego seleccioneAJUSTES>SISTEMA>General>Mapa electrénico.
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Figura 13-44 Mapa electrénico

E
PaSO 2 Hacer clic para afadir mapas electrénicos.

Figura 13-45 Afiadir el mapa electrénico

Paso 3 Configure el nombre del mapa y haga clic.Subirpara subir laimagen del mapa electrénico.

Puedes hacer clic . para agregar el submapa.
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[

Admite la carga de mapas raiz desde dispositivos externos o rutas locales del ordenador.

Paso 4 Seleccione los dispositivos en la lista de la izquierda para arrastrarlos a la ubicacién del mapa.

Paso 5 Haga clic.Aplicar.

13.4.2 Tiempo

13.4.2.1 Fecha y hora

Puedes configurar la hora del dispositivo. Puedes habilitar la funcién NTP (Protocolo de Tiempo de Red) para que el dispositivo

sincronice la hora con el servidor NTP.

Procedimiento

Paso 1 Inicie sesién en el menu principal, seleccioneAJUSTES>SISTEMA>Tiempo>Fecha y horaHaga clicen .

Paso 2 Fecha y horapestafia.

Figura 13-46 Fechay hora

System Time

[ be Separalo

bl anual Updata

miry | 0 - 655315

Paso 3 Configure los ajustes para los parametros de fecha y hora.
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Tabla 13-20 Descripcién de los parametros de datos y tiempo

Parametro

Descripcion

Hora del sistema

En elHora del sistematkn la casilla, introduzca la hora para el sistema.

Tras hacer clic en la lista de zonas horarias, podra seleccionar una zona horaria
para el sistemay la hora se ajustard automaticamente.

A\

No cambie la hora del sistema de forma aleatoria; de lo contrario, no se
podra buscar el video grabado. Se recomienda evitar el periodo de
grabacién o detener la grabacién antes de cambiar la hora del sistema.

Huso horario

En elHuso horarioEn la lista, seleccione una zona horaria para el sistema.

Formato de fecha

En elFormato de fechaEn la lista, seleccione un formato de fecha para el sistema.

Separador de fechas

En elSeparador de fechasEn la lista, seleccione un estilo de separador para la fecha.

Formato de tiempo

En elFormato de tiempolista, seleccione12 HORAS024 HORASpara el estilo de

visualizacién de la hora.

horario de verano

Tipo

Habilitar la funcién de horario de verano. Haga clic aqui.SemanaoFecha.

Hora de inicio

Fin de los tiempos

Configure la hora de inicio y la hora de finalizacién del horario de verano.

NTP

Habilite la funcién NTP para sincronizar la hora del dispositivo con el servidor NTP.

A\

Si NTP estd habilitado, la hora del dispositivo se sincronizard automaticamente con el

servidor.

Direccion del servidor

En elDireccion del servidorEn la casilla, introduzca la direcciéon IP o el nombre de dominio

del servidor NTP correspondiente.
Puedes seleccionar directamentetime.windows.comotiempo.google.com.

Hacer clicActualizacién manualEl dispositivo comienza a sincronizarse con el servidor

inmediatamente.

Puerto El sistema solo admite el protocolo TCP y la configuracién predeterminada es 123.
En elIntervaloEn este recuadro, introduzca la cantidad de tiempo que desea que el
Intervalo dispositivo sincronice la hora con el servidor NTP. El valor oscila entre 0y 65535.
Paso 4 Hacer clicAplicarpara guardar la configuracion.

13.4.2.2 Dia festivo

Aqui puede agregar, editar y eliminar dias festivos. Una vez que haya configurado correctamente la informacién de los dias festivos, podra ver los

elementos de dias festivos en el registro y el periodo de instanténea.

Procedimiento

Paso 1 Inicie sesién en el menu principal, seleccioneAJUSTES>SISTEMA>Tiempo>Dia festivo.
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Paso 2 Hacer clicAgregarpara afiadir el dia festivo.

Figura 13-47 Agregar dia festivo

ST -

=L -l

Paso 3 Configure el nombre del dia festivo, el estado, el modo de vigencia, el periodo, la hora de inicio y la hora de finalizacién.

Hacer clicAfiade maspara agregar nueva informacién sobre dias festivos.

Paso 4 Hacer clicDE ACUERDOPuedes afiadir el dia festivo actual a la lista.

® SeleccionarPermitiroCercay puedes activar o desactivar el dia festivo.

® Haz clla cambiar la informacién de vacaciones. Haz clic pa El minar la fecha actual.

Paso 5 Hacer clicPréximopara guardar la configuracién.

13.4.3 Salida y visualizaciéon

13.4.3.1 Visualizacion

Puedes configurar el efecto de visualizacién, como mostrar el titulo de la horay el titulo del canal, ajustar la transparencia
de la imagen y seleccionar la resolucién.

Procedimiento

Paso 1 Inicie sesién en el menu principal y luego seleccioneAJUSTES>SISTEMA>Mostrar>Mostrar.

219



@/hua

L=

Manual de usuario

Figura 13-48 Visualizacion

Paso 2 Configurar parametros.

Tabla 13-21 Descripcién de los pardmetros de visualizacién

Parametro

Descripcién

Pantalla principal/Sub
Pantalla

Configure el formato del puerto de salida de ambas pantallas.

® Cuandola pantalla secundaria esté desactivada, el formato de la pantalla principal es de salida
simultdnea HDMI/VGA.
® Cuandola subpantalla esté habilitada, el formato de la pantalla principal y la subpantalla no

se muestran simultdneamente.

¢ cuandoel puerto de salida de la subpantalla estd configurado enHDMLEI puerto de salida de la

pantalla principal esta configurado enVGApor el dispositivo.
Cuando el puerto de salida de la subpantalla esta configurado enVGA,El puerto de salida de la

pantalla principal esté configurado enHDMIpor el dispositivo.

Habilitar la decodificacion

Una vez habilitada, el dispositivo puede decodificar normalmente.

Titulo/Canal de tiempo
Titulo

Activela y la fecha y hora del sistema se mostraran en la pantalla de
vista previa.

Modo de imagen

Hacer clicConfiguraciénAdemas, puedes activar la funcién de mejora mediante IA (para que la
imagen del objetivo en movimiento sea mas nitida), seleccionar el estilo y ajustar el brillo, el

contraste, la saturacién y el tono.

Regla de laIA

Habilitelo para que muestre las reglas de IA en la pagina de vista en directo.

[

Esta funcién esta disponible en determinados modelos.
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Parametro Descripcién
Habilitelo para que muestre el drea de IA en la pagina de vista en directo.
Area deIA m
Esta funcién estd disponible en determinados modelos.
Original Hacer clicConfiguraciony luego seleccione el canal para restaurar la imagen del canal
9 correspondiente a la escala original.
Temperatura Hacer clic para medir la temperatura de las fuentes de calor en la imagen,

lo que también incluye el seguimiento de las temperaturas maximas y minimas.

Audio en directo

Configure la entrada de audio en la vista en vivo. Puede seleccionarAudio 1,Audio 2, y
MezclandoPor ejemplo, si seleccionaAudio 1paraD1canal, se esta reproduciendo el sonido del
puerto de entrada de audio 1 de la cdmara. Si seleccionaMezclando, el sonido de todos los

puertos de entrada de audio se esta reproduciendo.

Transparencia

Configure la transparencia del menu local del dispositivo NVR. Cuanto mayor sea la
transparencia, mas transparente sera el menu local.

Resolucién

Admite resoluciones de 1920 x 1080, 1280 x 1024 (predeterminada) y 1280 x 720.

Mostrar mensaje

Hacer clic para habilitar la funcién de mostrar mensajes de la subpantalla.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

13.4.3.2 Configuracién del recorrido

Puedes configurar un recorrido por los canales seleccionados para que los videos se reproduzcan repetidamente. Los videos se

muestran secuencialmente segun el grupo de canales configurado en los ajustes del recorrido. El sistema muestra un grupo de

canales durante un tiempo determinado y luego cambia automéaticamente al siguiente.

Procedimiento

Paso 1 Inicie sesién en el mend principal y luego seleccioneAJUSTES>SISTEMA>Mostrar>Configuracién del

recorrido>Pantalla principal.
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Figura 13-49 Recorrido

® fnia parte superior derecha de la pantalla de vista en vivo, use el botén izquierdo del mouse o presione Shift para

Cambie entre (se péﬁnite el cambio de imagen) y (no se pern‘ﬁe el cambio de imagen)
para activar/desactivar la funcién de recorrido.

® Enla barra de navegacion, haga cl‘ra activar el recorrido y haga clic p. desactivarlo.

Paso 2 Configure los parametros de configuracién del recorrido.

Tabla 13-22 Pardmetros del recorrido

Parametro Descripcién

Habilitar recorrido Habilitar la funcién de visita guiada.

Introduzca el tiempo que desea que cada grupo de canales se muestre en
Intervalo pantalla. El valor oscila entre 5y 120 segundos, y el valor predeterminado
es de 5 segundos.

Recorrido en movimiento, alarma Seleccione la Vista 1 o la Vista 8 paraRecorrido en movimientoyRecorrido de alarma(eventos de alarma

Recorrido del sistema).

En elDisefo en vivolista, seleccioneVista 1,Vista 4,Vista 8o cualquier otro modo
compatible con el dispositivo.

Disefio en vivo

Muestra todos los grupos de canales que aparecen en la configuracién actual de Divisién de ventana.

® Agregar un grupo de canales: Haga clicAgregar, en la ventana emergenteAgregar grupocanal,
seleccione los canales para formar un grupo y luego haga clicAhorrar.

®  Eiiminar un grupo de canales: Seleccione la casilla de verificacién de cualquier grupo de canalesy, a

Grupo de canales continuacion, haga clic enBorrar.

®  ditar un grupo de canales: Seleccione la casilla de verificacion de cualquier grupo de
canales y luego haga clic.Modificaro haga doble clic en el grupo.Modificar grupo de
canalesSe muestra un cuadro de didlogo. Puede reagrupar los canales.

® Hacer clicSubiroBajapara ajustar la posicion del grupo de canales.
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Paso 3 Hacer clicAplicarpara guardar la configuracion.

13.4.4 Cuenta

Puedes gestionar usuarios, grupos de usuarios y correo electrénico de seguridad.

13.4.4.1 Usuario
13.4.4.1.1 Agregar usuario

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMen principal>AJUSTES>SISTEMA>Cuenta>UsuarioHaga clicen .

Paso 2 Agregar.

Figura 13-50 Agregar usuario

& RManual Conaml

W LR TF R F

Paso3  Configurar los parametros.

Tabla 13-23 Parametros para agregar usuario

Parametro Descripcion

Nombre de usuario

Introduce un nombre de usuario y una contrasefia para la cuenta.
Contrasefia

confirmar Contrasefia Vuelva a introducir la contrasefia para confirmarla.

Opcional.
Observaciones
Introduzca una descripcién de la cuenta.

Usuario MAC Introduzca la direccion MAC del usuario.
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Parametro Descripcion

Seleccione un grupo para la cuenta.
Grupo m

Los derechos de usuario deben estar dentro de los permisos del grupo.

Hacer clicConfiguraciénDefinir un periodo durante el cual la nueva cuenta puede iniciar sesién

Periodo en el dispositivo. La nueva cuenta no podrd acceder al dispositivo durante otros periodos.

5 Seleccione un periodo de tiempo durante el cual caducara la contrasefia y, hasta entonces, se requerird una nueva
La contraseia caduca en
contrasefa.

Seleccione las casillas de verificacién para otorgar permisos al usuario.

[

Para gestionar la cuenta de usuario facilmente, al definir los permisos de la cuenta,
no otorgue a la cuenta de usuario comun una autoridad superior a la de la cuenta de
usuario avanzada.

Permiso

Paso 4 Hacer clicDE ACUERDO.

[

Hacer clic n Para modificar la informacién de usuario correspondiente, haga clic aqui. . para eliminar al usuario.
13.4.4.1.2 Modificacién de la contrasefa

Le recomendamos que cambie la contrasefia periédicamente para mejorar la seguridad del dispositivo.
Informacién general

[

Los usuarios con permisos de cuenta pueden cambiar la contrasefia de otros usuarios.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>SISTEMA>Cuenta>Usuario.

Paso 2 Haga nn el usuario correspondiente.
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Figura 13-51 Modificar contrasefia

TyThEm

Paso 3 Hacer clic m para habilitar la funcién de modificacién de contrasefia.

Paso 4 Introduce la contrasefia antigua y luego introduce la nueva contrasefia dos veces.

® | a contrasefia debe constar de entre 8 y 32 caracteres no en blanco y contener al menos dos
tipos de los siguientes caracteres: mayusculas, mindsculas, niUmeros y caracteres especiales
(excluyendo'"; : &).

® parala seguridad de tu dispositivo, crea una contrasefia segura.

]
Paso 5 Hacer clic m para habilitar la funcién de patrén de desbloqueo y luego haga clic . para dibujar el
patrén.

Paso 6 Modificar los permisos del usuario.

SeleccionarSistema,Buscar,Vivir, oVozPara reorganizar los permisos del usuario. Haga clic aqui.DE

Paso 7 ACUERDO.

13.4.4.2 Grupo

Las cuentas del Dispositivo adoptan modos de gestién de dos niveles: usuario y grupo de usuarios. Cada
usuario debe pertenecer a un solo grupo.

Informacién general

EladministraciényusuariolLos grupos son dos grupos de usuarios predeterminados que no se pueden eliminar. Puede agregar
mas grupos y definir los permisos correspondientes.

Procedimiento

Paso 1 Inicie sesién en el menu principal, seleccioneMenu principal>AJUSTES>SISTEMA>Cuenta>GrupoHaga clicen .
Paso 2 Agregar.

Paso 3 Introduzca el nombre del grupo y, si es necesario, afiada algunos comentarios.
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Figura 13-52 Agregar grupo

ACCOUNT SYSTEM SYETEM MNFD

ktanue] Contol “WENT METWORHK

SECURITY MAIMTEHANCE

Paso 4 Seleccione las casillas de verificacién para seleccionar los permisos. Haga clic.DE
Paso 5 ACUERDO.

[

- [N _ B
Hacer clic para modificar la informacién del grupo correspondiente y haga clic ﬂ para eliminar el
grupo.

13.4.4.3 Usuario ONVIF

Para conectar la camara de terceros al NVR mediante el protocolo ONVIF, es necesario utilizar una cuenta
ONVIF verificada.

Informacién general

[

El usuario ONVIF predeterminado esadministracionSe crea después de inicializar el NVR y no se puede eliminar.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>SISTEMA>Cuenta>Usuario ONVIF.
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Figura 13-53 Usuario ONVIF

Paso 2 Hacer clicAgregar.

Figura 13-54 Agregar usuario ONVIF

admin

Paso 3 Configure el nombre de usuario, la contrasefia y el grupo de usuarios. Haga clic aqui.DE

Paso 4 ACUERDO.

[1]

Hacer clic n Para modificar la informacién de usuario correspondiente, haga clic aqui. . para eliminar el usuario actual.
13.4.4.4 Restablecimiento de contrasefia
Puedes restablecer la contrasefia si la olvidas.
13.4.4.4.1 Habilitacién del restablecimiento de contrasefia
Habilite la funcién de restablecimiento de contrasefia y configure la direccién de correo electrénico vinculada y las preguntas de seguridad

que se utilizan para restablecer la contrasefia.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>SISTEMA>Cuenta>Restablecer contrasefalntroduce una direccién de
Paso 2 correo electrénico para recibir el cédigo de seguridad que se utiliza para restablecer la contrasefia.

[

La funcién de restablecimiento de contrasefia esta habilitada por defecto.
Paso 3 Configura las preguntas y respuestas de seguridad.

Paso 4 (Opcional) Siga las instrucciones en pantalla para vincular el dispositivo a la aplicacion DMSS.
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Figura 13-55 Dispositivo de unién

Paso 5 Hacer clicDE ACUERDO.

13.4.4.4.2 Restablecimiento de contrasefia en la pagina local

Procedimiento
Paso 1 Haz clic con el botén derecho en la vista en directo y, a continuacién, selecciona cualquier elemento del menu contextual.

® sino configuraste el patrén de desbloqueo, se mostrara la ventana de inicio de sesién con contrasefia.

® Hacer clicIniciar sesién con contrasefiaPresione la tecla para cambiar al inicio de sesién con contrasefia.

Figura 13-56 Patrén de inicio de sesién

Figura 13-57 Inicio de sesién con contrasefia

alhua ==
TECHROARG Y
- 3
a2arm
Paso 2 Hacer clic;Has olvidado tu contrasefia?.
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® siha configurado la direccién de correo electrénico vinculada, el sistema le notificard sobre la recopilacién de datos necesaria
para restablecer la contrasefia. Haga clic aqui.DE ACUERDO.

® sino configuré la direccién de correo electrénico vinculada, el sistema le pedird que ingrese una direcciéon de correo
electrénico. Ingrese la direccion de correo electrénico y luego haga clic.PréximoA continuacion, el sistema le notificara la

recopilaciéon de datos necesaria para restablecer la contrasefia.

Figura 13-58 Notificacion sobre la recopilacién de datos

Camcel

Paso 3 Lee la indicacién y luego haz clic.DE ACUERDOHaga clic

Paso 4 en .Préximo.

Después de hacer clicPréximo,El sistema recopilara su informacion para restablecer la contrasefia. Esta
informacion incluye, entre otros, la direccién de correo electrénico, la direccién MAC y el nimero de serie del
dispositivo. Lea atentamente el aviso antes de hacer clic.Préximo.

Paso 5 Restablecer la contrasefia.

Correo electrénico.

SeleccionarCorreo electrénicocomo modo de reinicio, y luego siga las instrucciones en pantalla para obtener el c6digo
de seguridad en su direccién de correo electrénico vinculada. Después de eso, ingrese el cédigo de seguridad en el

Cédigo de seguridadcaja.
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Figura 13-59 Modo de reinicio (correo electrénico)

Aplicacion.

SeleccionarCédigo QRcomo modo de reinicio, y luego siga las instrucciones en pantalla para obtener el cédigo

de seguridad en la aplicacion DMSS. Después de eso, ingrese el cédigo de seguridad en elCédigo de seguridad
caja.

Figura 13-60 Modo de reinicio (aplicacién)

® Pregunta de seguridad.

SeleccionarPregunta de seguridadEn modo de reinicio, responda a las preguntas de seguridad.
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[

Si no configuraste las preguntas de seguridad con anticipaciéon,Pregunta de seguridadno esta
disponible en elModo de reiniciolista.

Paso 6 Hacer clicPréximo.
Paso 7 Introduzca la nueva contrasefia y, a continuacion, introddzcala de nuevo para confirmarla. Haga clic.DE

Paso 8 ACUERDO.

La contrasefia se ha restablecido.

Paso 9 (Opcional) Cuando el sistema pregunte si desea sincronizar la contrasefia con los dispositivos remotos a
los que se accede mediante el protocolo privado, haga clic enDE ACUERDOpara sincronizar la
contrasefa.

13.4.5 Audio

La funcién de audio consiste en gestionar archivos de audio y programar su reproduccion. También permite activar
la funcién de transmisién de audio.

[

Esta funcién esta disponible en determinados modelos.

13.4.5.1 Gestion de archivos

Puedes afadir archivos de audio, escucharlos, renombrarlos y eliminarlos, y configurar el
volumen.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>SISTEMA>Audio>Gestion de archivos.

Figura 13-61 Gestion de archivos

Paso 2 Seleccione el tipo, altavoz IP, y luego ajuste el volumen del micréfono y el volumen del altavoz. Haga clic.

Paso 3 Agregar.

231



@/hua

IR KA G Manual de usuario

Paso 4 Seleccione el archivo de audio y luego haga clicImportar.

Admite formatos de audio MP3 y PCM.

Paso 5 Hacer clicDE ACUERDOpara comenzar a importar archivos de audio desde el dispositivo de almacenamiento USB.

Si la importacién se realiza correctamente, los archivos de audio se mostraran en laGestién de archivospagina.

13.4.5.2 Reproduccion de audio

Puedes configurar los ajustes para reproducir los archivos de audio durante el periodo de tiempo definido.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>SISTEMA>Audio>Reproduccion de audio.

Figura 13-62 Reproduccién de audio (local)

Figura 13-63 Reproduccién de audio (altavoz IP)

Paso 2 Configure los parametros para la reproduccién de audio local.

Tabla 13-24 Pardmetros de programacion

Parametro Descripcién
period En elPeriodoEn el recuadro, introduzca la hora. Seleccione la casilla de verificacién para activar la
eriodo
configuracién. Puede configurar hasta seis periodos.
En eINombre del archivoEn la lista, seleccione el archivo de audio que desea reproducir durante
Nombre del archivo
este periodo configurado.
Int | En elIntervaloEn la casilla, introduzca el tiempo en minutos con el que desea que se
ntervalo
repita la reproduccion.
Bucl Configura cuantas veces quieres que se repita la reproduccion en el periodo
ucie _
definido.
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Parametro Descripcion

Incluye dos opciones: MIC y Audio. Por defecto, esta seleccionada la opcién MIC. La
funcién MIC comparte el mismo puerto que la funcién talkback, y esta ultima tiene
prioridad.

[l

Algunos productos de la serie no tienen puerto de audio.

Puerto de salida

[

El tiempo de finalizacién de la reproduccién de audio depende del tamafio del archivo de audio y del intervalo

configurado.
®  prioridad de juego:Evento de alarma>Charla de audio>Escucha de prueba>Archivo de audio del programa.
Paso 3 Hacer clicAplicar.

Paso 4 Haga clic en la pestafia del altavoz IP y haga clicAgregarpara agregar tareas programadas.

Figura 13-64 Agregar tareas programadas

Tazk Mana Elatus

[

Permite reproducir uno o mas archivos de audio especificos, con opciones de reproduccién Unica, diaria o semanal

(seleccionando uno o més dias especificos de la semana) dentro de un periodo de tiempo determinado.

Paso 5 Hacer clicAgregar.
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13.4.5.3 Transmision

El sistema puede transmitir a la cdmara o a un grupo de canales.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu Mani>AJUSTES>SISTEMA>Audio>TransmisiénHaga clic
Paso 2 en .Agregar grupo.

Figura 13-65 Agregar grupo (1)

Add Group

cicast Gro Lp

Paso 3 Ingrese el nombre del grupo y seleccione uno o mas canales. Haga clic.
Paso 4 Ahorrarpara completar la configuracién del grupo de transmision.

[

F .
® thia pagina de transmision, haga clic Para cambiar la configuracion del grupo, haga clic aqui. para eliminar el grupo.

® Después de completar la configuracidn de la transmisidn, en la pagina de vista previa y luego haga clic - en el

barra de navegacidn, el dispositivo muestra un cuadro de didlogo de transmisién. Seleccione un nombre de grupo y luego

~

— T

hacer clic para comenzar la transmision.

Figura 13-66 Agregar grupo (2)
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13.4.6 Seguridad

13.4.6.1 Estado de seguridad

El analisis de seguridad ayuda a obtener una visién completa del estado de seguridad del dispositivo. Puede analizar el estado del usuario, del

servicio y del médulo de seguridad para obtener informacidn detallada sobre el estado de seguridad del dispositivo.

Inicie sesion en el menu principal, seleccioneAJUSTES>SISTEMA>Seguridad>Servicio del sistema>Estado del
sistemapara ver el estado de seguridad.

Deteccion de usuario y servicio

[

Elicono verde representa un estado saludable del articulo escaneado, y el icono naranja representa un estado de riesgo.

@ Autenticacién de inicio de sesién: Cuando existe un riesgo en la configuracién del dispositivo, el icono se pondré de color naranja para
advertir sobre el riesgo. Puede hacer clicDetallespara ver la descripcidn detallada del riesgo.

L] Seguridad de la configuracién: Cuando existe un riesgo en la configuracién del dispositivo, el icono se pondra de color naranja

para advertir sobre el riesgo. Puede hacer clicDetallespara ver la descripcidn detallada del riesgo.

Figura 13-67 Detalles

Detzls

® | ilems can be aplimized, 1L recommended 1o optimioe them immadial,.

Médulos de seguridad de escaneo

Esta drea muestra el estado de funcionamiento de los médulos de seguridad. Para obtener mas informacién sobre los médulos de seguridad,

coloque el cursor sobre el icono para ver las instrucciones en pantalla.

Reescaneando el estado de seguridad

Puedes hacer clicVolver a escanearpara escanear el estado de seguridad.

13.4.6.2 Servicio del sistema

Puede configurar la informacién basica de la caja de alarma, como los servicios basicos, 802.1x y HTTPS.

235



@/hua

IS A AT Manual de usuario

13.4.6.2.1 Servicios basicos

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMen principal>SISTEMA>Seguridad>Servicio del sistema>Servicios basicos.

Figura 13-68 Servicios basicos

Paso 2 Habilitar los servicios del sistema.

A\

Podria existir un riesgo para la seguridad cuandoNotificaciones push para méviles,CGI,ONVIF,SSHy
Servidor NTPEst3 habilitado. Desactive estas funciones cuando no sean necesarias.

Tabla 13-25 Pardmetros bésicos de servicio

Pardmetro Descripcion

CGl Si esta funcidn esta habilitada, los dispositivos remotos se pueden agregar mediante
el protocolo CGI. Esta funcidn esta habilitada por defecto.

ONVIE Si esta funcidn esta habilitada, los dispositivos remotos se pueden agregar mediante
el protocolo ONVIF. Esta funcién estd habilitada por defecto.

. Una vez habilitada esta funcién, se puede utilizar un servidor NTP para la

Servidor NTP . L . L, . .
sincronizacion horaria. Esta funcidn esta habilitada por defecto.

SSH Una vez habilitada esta funcién, podra utilizar el servicio SSH. Esta funcion esta

deshabilitada por defecto.

Una vez habilitada esta funcidn, otros dispositivos podran encontrar el NVR mediante una
Habilitar la deteccion de dispositivos » ;
funcién de badsqueda.
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Pardmetro Descripcion

® Modo de seguridad (recomendado): Utiliza la

Protocolo privado autenticacion de acceso Digest al conectarse al NVR.

Modo de autenticacion ® Modo compatible: Seleccione este modo cuando el cliente no
admita la autenticacion de acceso Digest.

Habilitar el servicio LLDP.

LLDP El Protocolo de Descubrimiento de Capa de Enlace (LLDP) permite que dos
dispositivos diferentes recopilen informacion de hardware y protocolo sobre los
dispositivos vecinos, lo cual resulta Util para solucionar problemas de la red.

TLSv1.1 Habilitar el protocolo de cifrado TLSv1.1.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

13.4.6.2.2 802.1x

El dispositivo necesita superar la certificacién 802.1x para poder acceder a la red LAN.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMen principal>AJUSTES>SISTEMA>Seguridad>Servicio del sistema>802.1x.
Figura 13-69 802.1x

Paso 2 Seleccione la tarjeta Ethernet que desea certificar.

Paso 3 SeleccionePermitiry configurar parametros.

Tabla 13-26 Pardmetros 802.1x

Parametro Descripcion

® PEAP: protocolo EAP protegido.
Modo de autenticacion ® TLs: Seguridad de la capa de transporte. Proporciona privacidad e integridad de los
datos entre dos programas de aplicacién de comunicaciones.

Habilitalo y haz clic.NavegarPara importar un certificado CA desde una unidad flash. Para obtener

Certificado CA o Ny ) - -

mas informacion sobre cdmo crear certificados, consulte "13.4.6.4 Certificado CA".
Nombre de usuario El nombre de usuario debera estar autorizado en el servidor.
Contraseia Contrasefia del nombre de usuario correspondiente.
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Paso 4 Hacer clicAplicar.

13.4.6.2.3 HTTPS

Le recomendamos que habilite la funcién HTTPS para mejorar la seguridad del sistema.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>SISTEMA>Seguridad>Servicio del sistema>HTTPS.
Figura 13-7T0 HTTPS

Paso 2 Habilitar la funcién HTTPS.
Paso 3 (Opcional) HabilitarRedireccién automatica a HTTPSpara redirigir automdaticamente a HTTPS.

Paso 4 Hacer clicGestién de certificadosPara crear o importar un certificado HTTPS desde una unidad USB. Para obtener mas
informacién sobre cdmo importar o crear un certificado de CA, consulte "13.4.6.4 Certificado de CA".

Paso 5 Seleccione un certificado HTTPS. Haga

Paso 6 clic aqui.Aplicar.

13.4.6.3 Ataque Defensa

13.4.6.3.1 Cortafuegos

Puede configurar los hosts que tienen permitido o prohibido el acceso al Dispositivo.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>SISTEMA>Seguridad>Ataque Defensa>Cortafuegos.

Figura 13-71 Cortafuegos

Paso 2 Hacer clic E para habilitar el cortafuegos.

Paso 3 Seleccione un modo de firewall.

L Lista de permitidos:Los hosts incluidos en la lista de permitidos pueden acceder al dispositivo.

® |istade bloqueo:Los hosts incluidos en la lista negra tienen prohibido acceder al Dispositivo.
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Paso 4 Hacer clicAgregary luego seleccione un tipo para la lista de permitidos o la lista de bloqueados.

Puede permitir o prohibir el acceso a hosts mediante una direccién IP especifica, un segmento de red o una
direcciéon MAC.

® Direccion IP.

Introduzca la direccién IP, el puerto de inicio y el puerto final, y luego haga clic.DE ACUERDO.

® segmento IP.

Introduzca la direccidn de inicio y la direccién de fin, el puerto de inicio y el puerto de fin, y luego haga clic. DE ACUERDO.

® Direccién MAC.

Introduzca la direccién MAC y, a continuacién, haga clic. DE ACUERDO

Paso 5 Haga clic en .Aplicar.

13.4.6.3.2 Bloqueo de cuenta

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>SISTEMA>Seguridad>Ataque Defensa>Bloqueo de
cuenta.

Figura 13-72 Bloqueo de cuenta

Paso 2 Configurar parametros.

Tabla 13-27 Parametros de bloqueo de cuenta

Pardmetro Descripcion

Establece el nimero maximo de intentos de contrasefia incorrectos permitidos. La

Intentos de inicio de sesion , , ‘. .
cuenta se bloqueard una vez que superes el nUmero maximo de intentos.

Bloquear tiempo Establece cudnto tiempo permanecerd bloqueada la cuenta.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

13.4.6.3.3 Ataque anti-DoS

SeleccionarMenu principal>AJUSTES>SISTEMA>Seguridad>Ataque Defensa>Ataque anti-DoS.

Puedes habilitarDefensa contra ataques de inundacién SYNyDefensa contra ataques de inundacién de ICMPpara proteger el dispositivo

contra ataques DoS.
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Figura 13-73 Ataque Anti-DoS

13.4.6.3.4 Lista de tiempos permitidos de sincronizacién

Puede configurar qué hosts tienen permiso para sincronizar la hora con el dispositivo.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>SISTEMA>Seguridad>Ataque Defensa>Lista de horarios
permitidos.

Figura 13-74 Lista de tiempos permitidos de sincronizacion

1able

Time sYnc operation Sanlyallowesd wWith Rosts |

Host iR MAL

Paso2  Hacercic E para habilitar la funcién.

Paso 3 Hacer clicAgregarAgregar hosts de confianza para la sincronizacién horaria.

o configuraTipoaDireccién IPIntroduzca la direccién IP y, a continuacién, haga clic.DE ACUERDO.

® configuraTipoaSegmento IPIntroduzca la direccién de inicio y la direccién de finalizacién y, a continuacién, haga clic. DE ACUERDO.

Paso 4 Hacer clicAplicar.
13.4.6.4 Certificado CA
13.4.6.4.1 Certificado del dispositivo

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>SISTEMA>Seguridad>Certificado CA>Certificado del
dispositivo.
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Figura 13-75 Certificado del dispositivo

Paso 2 Hacer clicInstalar certificado de dispositivopara seleccionar el modo de instalacién.

Figura 13-76 Seleccionar modo de instalacion

® Crear certificado manualmente

1. SeleccionarCrear certificado.
2. Complete la informacidn del certificado.
3. Haga clicCrear e instalar certificado.
® Solicitar un certificado de CA e importarlo (recomendado)

1. SeleccionarSolicitar certificado CA e importaciéon (recomendado).
2. Complete la informacidn del certificado.
3. Haga clicCrearpara guardar el archivo de solicitud de certificado en el dispositivo de copia de seguridad.
4. Utilice el archivo de solicitud para solicitar un certificado a una CA externa.
5. Importar el certificado.
® |nstalar el certificado existente

1. Seleccionarinstalar certificado existente.
2. Seleccione la ruta del archivo e introduzca la clave privada y la contrasefia.

3. Haga cliclmportar.

[

® eic g para descargar el certificado.
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.
® cercic (i para eliminar el certificado.

A\

Los certificados eliminados no se pueden recuperar; proceda con precaucion al eliminarlos.
Una vez creado el certificado, puede ver el certificado creado en elCertificado del
dispositivopagina.

13.4.6.4.2 Certificados de CA de confianza

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>SISTEMA>Seguridad>Certificado CA>Certificados CA de
confianza

Figura 13-77 Certificados de CA de confianza

Paso 2 Hacer clicInstalar certificado de confianza.
Paso 3 Hacer clicNavegarPara seleccionar el certificado que desea instalar, haga clic

Paso 4 aqui.lmportar.

13.4.6.5 Cifrado de audio/video

El dispositivo admite el cifrado de audio y video durante la transmisidn de datos.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>AJUSTES>SISTEMA>Seguridad>Cifrado de audio/video>Transmisién de
audio/video encriptada.

Figura 13-78 Transmision de audio y video encriptada

Paso 2 Configurar parametros.
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Tabla 13-28 Parametros de transmisién de audio y video

Area Parametro Descripcion

Permite el cifrado de tramas de transmisién mediante un protocolo privado.

Permitir m

Podria existir un riesgo para la seguridad si se desactiva este servicio.

Privado T| pO de Cifrado Utilice la configuracién predeterminada.

Protocolo

Periodo de actualizacién de la clave secreta.

Periodo de actualizacién de | Rango de valores: 0-720 horas. 0 significa que nunca se actualizara la clave
Llave secreta secreta.

Valor predeterminado: 12.

Permite el cifrado de la transmisién RTSP mediante TLS.

Permitir m

Podria existir un riesgo para la seguridad si se desactiva este servicio.
RTSP sobre TLS

Seleccione un dispositivo X ” X .
Seleccione un certificado de dispositivo para RTSP sobre TLS.

certificado
Certificado Para obtener mas informacidn sobre la gesti6n de certificados, consulte "13.4.6.4
Gestion Certificado CA".

Paso 3 Hacer clicAplicar.
13.4.6.6 Advertencia de seguridad

13.4.6.6.1 Excepci6n de seguridad

El dispositivo avisa al usuario cuando se produce una excepcion de seguridad.

Procedimiento

Paso 1l SeleccionarMend principal>AJUSTES>SISTEMA>Seguridad>Advertencia de seguridad>Excepcién de
seguridad.
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Figura 13-79 Excepcidn de seguridad

Paso2  Hacercic E para habilitar la funcién.

[

Hacer clic . para ver la lista de eventos de excepcién de seguridad.
Paso 3 Configure la vinculacién de alarmas. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.7 Vinculacién de eventos". Haga clic

Paso 4 aqui.Aplicar.

13.4.6.6.2 Inicio de sesidn ilegal

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenti principal>AJUSTES>SISTEMA>Seguridad>Advertencia de seguridad>Inicio de sesién ilegal.
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Figura 13-80 Inicio de sesidn ilegal

Paso 2 Hacer clic E para habilitar la funcién.

Paso 3 Configure la vinculacién de alarmas. Para obtener mas detalles, consulte "7.1.5.7 Vinculacién de eventos". Haga clic

Paso 4 aqui.Aplicar.

13.4.6.7 Autenticacion de seguridad

Seleccione el algoritmo de resumen que desea utilizar para la autenticacién en esta pagina.

Procedimiento

Paso 1l Inicie sesién en el men principal, seleccioneMendi principal>AJUSTES>SISTEMA>Seguridad>
Autenticaci6n de seguridad>Algoritmo de resumen para la autenticacion.

Seleccione el algoritmo de resumen para la autenticacion de usuarios y el algoritmo de resumen para la autenticacion de

usuarios ONVIF.

Figura 13-81 Seleccionar algoritmo de resumen para la autenticacion

Paso 2 Hacer clicAplicar.
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14. Operacion web

[

Las figuras del manual se utilizan para explicar las operaciones y solo como referencia. La
pagina real puede variar segin el modelo que haya adquirido.

® Elmanual es un documento general de introduccién al producto, por lo que es posible que algunas de las

funciones descritas para el dispositivo en el manual no se apliquen al modelo que usted compro.
L Ademas de la web, puede usar nuestro Smart PSS para iniciar sesién en el dispositivo. Para obtener informacién detallada, consulte el manual de

usuario de Smart PSS.

14.1 Conexion de red

Informacion general
11

[ ] La direccién IP predeterminada de fabrica del dispositivo es 192.168.1.108.

® E|dispositivo permite la monitorizacién en diferentes navegadores como Safari, Firefox y Google para realizar
funciones como la monitorizacién multicanal, el control PTZ y la configuracion de los parametros del
dispositivo.

Procedimiento

Pasol  Comprueba que el dispositivo esté conectado a la red.

Paso 2 Configure la direccién IP, la mascara de subred y la puerta de enlace para el equipo y el dispositivo. Para obtener mas

informacion sobre la configuracién de red del dispositivo, consulte la seccién "13.1 Configuracién de red".

Paso 3 En su ordenador, compruebe la conexién de red del dispositivo mediante el comando "ping".

FoRw pxw wxx xxxl Normalmente, el valor de retorno de TTL es 255.
14.2 Inicio de sesion web

Procedimiento

Paso 1 Abra el navegador, ingrese la direccion IP del dispositivo y luego presione Enter. Ingrese

Paso 2 el nombre de usuario y la contrasefa.

® [ a cuenta de administrador predeterminada esadministracidnLa contrasefia es la que se configuré
durante la configuracidn inicial. Para garantizar la seguridad de su cuenta, le recomendamos que la
guarde correctamente y la cambie periédicamente.

® Haz dl para ver la contrasefa.

Paso 3 Hacer clicAcceso.

14.3 Menu principal web

Una vez que hayas iniciado sesidn en la pagina web, se mostrara el menu principal.
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Figura 14-1 Menu de navegacion (1)

i 0530 Wed

Tabla 14-1 Descripcién del menu de navegacion

Icono

Descripcion

Haz clic en el icono para volver rdpidamente al mend principal.

Sefiala el icono para ver la informacion de la alarma.

Puedes ver la informacidn de la alarma sobreEvento anormal,Evento de alarma, y Evento de IA
Puedes hacer clic.ConfiguracionEn la pestafia correspondiente podré ver la informacién de alarma
del evento deseado.

Haz clic en el icono para acceder a la pagina de visualizacion en directo. Podras ver el
video en tiempo real de cada canal y activar el audio, las funciones PTZ, etc.

Haz clic en el icono para ver el plan de armamento.

Haz clic en el icono para ver los resultados de la descarga.

Haz clic en el icono para cerrar sesion, reiniciar el dispositivo o apagarlo.

Haz clic en el icono para ver los c6digos QR para descargar el cliente mévil para el acceso a la nube,
el nimero de serie del dispositivo y la informacion del producto.

Haz clic en elicono para ver la informacién actual del dispositivo.

Figura 14-3 Men principal (APLICACIONES)
BN APPLGKTIONS

-I-l'_-
PLAYRALCK Al REPORT

=

3.

HAMTENANCE ¥ BACKUFP ] EVENT CEMTER

VEHICLE
ENTRAMCE ANC
EXIT
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Tabla 14-2 Descripcién del men( principal (APLICACIONES)

Funcion

Descripcion

VIVIR

Vea el video en tiempo real de cada canal.

REPRODUCCION

Visualizacién de la reproduccién de video y blisqueda de instanténeas.

INFORME DE IA

Consulte el informe de eventos de IA.

MANTENIMIENTO

Consulte los registros y la informacién del dispositivo, y gestione el mantenimiento y las actualizaciones del

mismo.

RESPALDO

Realizar copias de seguridad de la reproduccién y las imagenes.

CENTRO DE EVENTOS

Busqueda de eventos en tiempo real e histéricos.

VEHICULO
ENTRADAY

SALIDA

Gestion de acceso mediante reconocimiento de matriculas y consulta de registros de entrada/salida de

vehiculos.

Figura 14-4 Menu principal (AJUSTES)

0 scrrucs

RMEWOTE OEVISE ML T E ETONALCE

EVENT STSICN

Tabla 14-3 Descripcién del men principal (AJUSTES)

Funcion

Descripcion

DISPOSITIVO REMOTO

Agregue dispositivos remotos, configure los ajustes de pantalla del dispositivo de video y gestione el

mantenimiento de los dispositivos remotos.

RED

Modifique la configuracién de red y de puertos del dispositivo local y configure el centro
de alarmas.

ALMACENAMIENTO

Modifique la configuracién basica del dispositivo local, la programacion de grabaciones e
instantaneas, la administracién del disco duro y el modo de grabacién.

Visualice y modifique las funciones de IAy la configuracién de alarmas del dispositivo local y de los

EVENTO . .
dispositivos remotos, y cree una base de datos.
TPV Visualiza y modifica la configuracién del punto de venta.
SISTEMA Visualice y modifique la configuracién basica del dispositivo local.
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15 Glosario

@ DHCPDHCP (Protocolo de configuracion dinamica de host) es uno de los protocolos del clister TCP/IP. Se utiliza
principalmente para asignar direcciones IP temporales a los ordenadores de una red.

® DDNSDDNS (Servidor Dindmico de Nombres de Dominio) es un servicio que asigna nombres de dominio de
Internet a direcciones IP. Este servicio es util para cualquiera que desee operar un servidor (servidor web,
servidor de correo, servidor FTP, etc.) conectado a Internet con una IP dindmica, o para quien desee
conectarse a una computadora o servidor de oficina desde una ubicacién remota mediante software.

@  eSATAESATA (External Serial AT) es una pagina que proporciona una transferencia de datos rapida para dispositivos de almacenamiento
externos. Son las especificaciones de extensién de una pagina SATA.

® GPSEIGPS (Sistema de Posicionamiento Global) es un sistema de satélites, protegido por los Estados Unidos, que orbita de
forma segura a miles de kildmetros sobre la Tierra.

® PPPoEPPPOE (Protocolo Punto a Punto sobre Ethernet) es una especificacién para conectar a varios usuarios
de computadoras en una red de area local Ethernet a un sitio remoto. Actualmente, el modo més popular es
ADSL, que utiliza el protocolo PPPoE.

® Wi-FiWi-Fi es el nombre de una popular tecnologia de redes inaldmbricas que utiliza ondas de radio para
proporcionar conexiones inalambricas de alta velocidad a Internet y redes. El estandar es para redes de area
local inaldmbricas (WLAN). Es como un lenguaje comuin que todos los dispositivos utilizan para comunicarse
entre si. En realidad, es IEEE 802.11, una familia de estandares del IEEE (Instituto de Ingenieros Eléctricos y
Electrénicos, Inc.).

® 3G3G es el estadndar de red inaldmbrica. Se llama 3G porque es la tercera generacién de estandares de
telecomunicaciones celulares. 3G es una red mas rapida para la transmision de voz y datos, con velocidades
superiores a varios cientos de kbps. Actualmente existen cuatro estdndares: CDMA2000, WCDMA, TD-SCDMA y
WiMAX.

® Flujo dobleLa tecnologia de doble flujo utiliza un flujo de bits de alta velocidad para el almacenamiento local en alta
definicidn (HD), como la codificacién QCIF/CIF/2CIF/DCIF/4CIF, y un flujo de bits de baja velocidad para la transmision en
red, como la codificacién QCIF/CIF. Esto permite equilibrar el almacenamiento local y la transmision remota en red. El
doble flujo satisface los diferentes requisitos de ancho de banda para ambas transmisiones. De esta forma, la
transmision local, mediante un flujo de bits de alta velocidad, permite el almacenamiento en alta definicién, mientras
que la transmision en red, mediante un flujo de bits de baja velocidad, cumple con los requisitos de fluidez de las redes
3G, como WCDMA, EVDO y TD-SCDMA.

® Valor de encendido/apagadoSe trata del muestreo y la salida de sefial no consecutivos. Incluye
muestreo y salida remotos. Tiene dos estados: 1/0.
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Apéndice 1 Calculo de la capacidad del disco duro

Calcula la capacidad total que necesita cada dispositivo en funcién de la grabacién de video (tipo de grabacién y tiempo de

almacenamiento del archivo de video).

1. Segun la férmula (1) para calcular la capacidad de almacenamien'g,ique es la capacidad de cada canal
necesaria por cada hora, unidad Mbyte.

] @+ How dbdn o 10 {1

En la férmula: di significa la tasa de bits, unidad Kbit/s
2. Una vez confirmado el tiempo de grabacion del video, se calcula el almacenamiento segln la féormula (2).

m.
capacidad, qué es la unidad de almacenamiento necesaria para cada canal (Mbyte).
m = |:=| .1:|'_| ::J'_-_I-l :2!

En la formula:
[ significa el tiempo de grabacién para cada dia (hora) significa el

I nGmero de dias durante los cuales se conservara el video

3. Segln la férmula (3) para calcular la capacidad total (acumulacion) que se necesﬁarpara todos los canales
del dispositivo durantegrabacién de video programada.

iy E n 3

En la férmula:

& significa el nimero total de canales en un dispositivo

4. Segun la férmula (4) para calcular la capacidad total (acumulacién) que se necesita para‘todos los canales en el
dispositivo duranteGrabacién de video de alarma (incluida la deteccién de movimiento).

g, :"'_. [ (4
1

En la férmula: a% significa tasa de ocurrencia de alarma
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Apéndice 2. Funcionamiento del raton.

Apéndice Tabla 2-1 Funcionamiento del ratén

Operacién

Descripcion

Clicizquierdo del ratén

Cuando haya seleccionado un elemento del ment, haga clic con el botén izquierdo del ratén para ver el contenido del

mend.

Modificar el estado de la casilla de verificacidn o de la deteccién de movimiento.

Haga clic en el cuadro combinado para que aparezca la lista desplegable.

En el cuadro de entrada, puede seleccionar los métodos de entrada. Haga clic con el botdn
izquierdo en el bot6n correspondiente del panel para ingresar nimeros o caracteres en inglés

(mindsculas o mayusculas). Aqui<—significa bot6n de retroceso.__significa botdn de espacio.

En el modo de entrada en inglés: _ representa la entrada de un icono de retroceso y«
significa borrar el caracter anterior.

En el modo de entrada numérica: _ significa borrar y<significa borrar el
nUmero anterior.

Doble clicizquierdo
raton

Implementar operaciones de control especiales, como hacer doble clic en un elemento de la lista

de archivos para reproducir el video.

En el modo de ventanas mdltiples, haga doble clic con el botén izquierdo del ratén en un canal para verlo en ventana

completa.

Haz doble clic con el botdn izquierdo del ratén en el video actual para volver al modo de ventanas

mdltiples anterior.

Haga clic con el botén derecho del ratén.

En el modo de monitorizacién en tiempo real, aparece un ment de acceso directo.

Salir del menu actual sin guardar la modificacion.

Pulsa el botén central

En el cuadro de entrada numérica: Aumente o disminuya el valor numérico.

Intercambia los elementos de la casilla de verificacién.

Pagina arriba o pagina abajo.

Mover el ratdén

Seleccione el control actual o el control de movimiento.

Arrastrar el ratén

Seleccione la zona de deteccién de movimiento.

Seleccione la zona de mascara de privacidad.
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Apéndice 3: Lista de camaras de red compatibles

Tenga en cuenta que los modelos que aparecen en la siguiente lista son solo de referencia. Para obtener informacion detallada sobre

los productos que no figuran en la lista, péngase en contacto con su distribuidor local o con un técnico de soporte.

Apéndice Tabla 3-1 Lista de cdmaras de red compatibles

Fabricante Modelo Version Vid?f’ A.u diof Protocolo
Codificar Video

P1346 5.40.9.2 H264 va ONVIF/Privado
5;22{ e 5.40.9.2 H264 a ONVIF/Privado
P5512 - H264 va ONVIF/Privado
Q1604 5.40.3.2 H264 va ONVIF/Privado
Q1604-E 5.40.9 H264 va ONVIF/Privado
Q6034E - H264 va ONVIF/Privado

EJE Q6035 5.40.9 H264 a ONVIF/Privado
Q1755 -- H264 v ONVIF/Privado
M7001 -- H264 va Privado
M3204 5.40.9.2 H264 va Privado
P3367 ig%éz;*g PO 1 H264 a ONVIF
P5532-P %ZEZZE\S PO 1 H264 a ONVIF

o ACM-3511 63122212;)/4 ¢ |mPEGs a Privado
ACM-8221 C;?;lzgm MPEG4 va Privado
AV1115 65246 H264 va Privado
AV10005DN {65197 H264 va Privado
AV2115DN  |65246 H264 va Privado

Arecont AV2515DN {65199 H264 va Privado
AV2815 65197 H264 va Privado
AV5115DN {65246 H264 va Privado
AV8185DN | 65197 H264 va Privado
NBN-921-P  |-- H264 va ONVIF
NBC-455-12P |-- H264 va ONVIF

Bosch VG5-825 9500453 H264 va ONVIF
NBN-832 66500500 H264 va ONVIF
YV\E;:I\I/; - H264 . ONVIF
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Fabricante Modelo Versién VId,e‘o A.Udlo/ Protocolo
Codificar Video
NBC-255-P  |15500152 H264 va ONVIF
VIP-X1XF -- H264 va ONVIF
B0100 -- H264 va ONVIF
D100 -- H264 va ONVIF
Brikcom GE-100-CB |- H264 va ONVIF
FB-100A v1.0.3.9 H264 va ONVIF
FD-100A v1.0.3.3 H264 va ONVIF
Cafidn VB-M400 -- H264 J Privado
) XNETM112011
MPix2.0DIR | ]55g H264 va ONVIF
VIPBLL.3MIR |XNETM210011
CNB VE 1229 H264 va ONVIF
XNETM210011
IGC-2050F 1229 H264 va ONVIF
CP-NC9-K 6.E.2.7776 H264 va ONVIF/Privado
CP-NCOW-K | 6.E.2.7776 H264 va Privado
CP-ND10-R F\lpsz0111129A H264 a ONVIF
CP-ND20-R F\lp520111129A H264 J ONVIF
EFF;'NSHW' cp20110808NS | H264 va ONVIF
VS201 cp20111129NS | H264 va ONVIF
CP-NB20-R :\lpszonososs H264 a ONVIF
P LU EP—NT20VL3— ;:\lpszonososs Ho64 Ve ONVIF
CP-NS36W- cp20110808NS | H264 va ONVIF
CP- cp20110808B
ND2OVL-R | NS H264 va ONVIF
CP-RNP-1820 ;p20120821NS H264 Na Privado
CP-RNC- cp20120821NS .
TPIOFL3C A H264 J Privado
CP-RNP-12D lc\lps?ouoszsA H264 s Privado
CP-RNC- cp20120821NS .
DV10 A H264 va Privado

253



hua

o0 =

Manual de usuario

Fabricante Modelo Versién VId,e‘o A.Udlo/ Protocolo
Codificar Video
CP-RNC- cp20120821NS ,
DPIOFL2C A H264 va Privado
ICS-13 d20120214NS | H264 va ONVIF/Privado
ICS-20W :20111123 NS THoe4 va ONVIF/Privado
NA222 -- H264 va ONVIF
Dynacolor
MPC- k20111208AN .
PVD-0313 S H264 va ONVIF/Privado
MPC- .
PVD.0313F | K20111208BNS H264 va ONVIF/Privado
?'DC'HOOP h.2.2.1824 H264 va ONVIF
HIDC-1100P |h.2.2.1824 H264 va ONVIF
HIDC-0100P |h.2.2.1824 H264 va ONVIF
Honeywell HIDC-1300V  |2.0.0.21 H264 va ONVIF
HICC-1300W |2.0.1.7 H264 va ONVIF
HICC-2300  |2.0.0.21 H264 va ONVIF
HDZ20HDX 220130114'\'5 H264 va ONVIF
" LW342-FP -- H264 va Privado
LNB5100 -- H264 va ONVIF
KNC-B5000 | -- H264 va Privado
Imatek KNC-B5162 | -- H264 va Privado
KNC-B2161 | -- H264 va Privado
NP240/CH -- MPEG4 va Privado
WV-NP502 -- MPEG4 va Privado
WV-SP102H |1.41 H264 J ONVIF/Privado
WV-SP105H |- H264 va ONVIF/Privado
H264, .
WV-SP302H [1.41 MPECA va ONVIF/Privado
Panasonic H264, .
WV-SP306H |1.4 MPECA va ONVIF/Privado
H264, .
WV-SP508H | -- MPECA va ONVIF/Privado
H264, ,
WV-SP509H | -- MPECA va ONVIF/Privado
H264, .
WV-SF332H [1.41 MPEGA va ONVIF/Privado
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Fabricante Modelo Version Vid?? A.u diof Protocolo
Codificar Video
WV-SW316H |1.41 I\Hﬂii‘g A va ONVIF/Privado
WV-SW355H | 1.41 ;ff;g . va ONVIF/Privado
WV-SW352H |- ulz:i‘g . va ONVIF/Privado
WV-SW152E |1.03 ;ii‘é . va ONVIF/Privado
WV-SW558H | -- ;ff;é . va ONVIF/Privado
WV-SW559H |- ;ii‘g A v ONVIF/Privado
WV-SP105H [1.03 ;T;GE% 4 va ONVIF/Privado
WV-SW155E  [1.03 uzF,GE‘g 4 va ONVIF/Privado
WV-SF336H | 1.44 ;ff;; 4 va ONVIF/Privado
WV-SF332H [1.41 ;iGE‘Z . va ONVIF/Privado
WV-SF132E  [1.03 I\HAiGE‘Z A va ONVIF/Privado
WV-SF135E | 1.03 I\H/Iiflsit A va ONVIF/Privado
WV-SF346H | 1.41 I\Hﬂii‘g A va ONVIF/Privado
WV-SF342H | 1.41 ;ff;g . va ONVIF/Privado
WV-SC385H | 1.08 ;ff;; . va ONVIF/Privado
WV-SC386H | 1.08 ;ii‘é . va ONVIF/Privado
WV-SP539 | 1,66 ;ff;é . va ONVIF
DG-SC385 1,66 uii‘g . va ONVIF
1.8.1-2011091
IXSOLW 2-1.9082- H264 va Privado
PELCO AL.6617
IDE20DN (1)37 .27155111- H264 va Privado
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Fabricante Modelo Versién VId,e‘o A.Udlo/ Protocolo
Codificar Video
1.7.8.9310- .
D5118 A1.5788 H264 va Privado
1.6.13.9261- .
IM10C10 024657 H264 va Privado
DD4N-X 01.02.0015 MPEG4 va Privado
DD423-X 01.02.0006 MPEG4 va Privado
1.8.3-
FC2-20120614- ,
D5220 1.9320- H264 J Privado
A1.8035
H264, .
SNB-3000P |2.41 MPECA J ONVIF/Privado
1.22. 110120 |H264, .
SNP-3120 1 MPEG4 va ONVIF/Privado
SNP-3370 1.21 110318 |MPEG4 va Privado
H264, .
SNB-5000 210111227 | o0l va ONVIF/Privado
Samsung H264, .
SND-5080 MPECA va Privado
H264, .
SNZ-5200 102_110512 |\ orl, va ONVIF/Privado
H264, .
SNP-5200 1.04_110825 MPECA J ONVIF/Privado
SNB-7000 1.10 110819 | H264 J ONVIF/Privado
SNB-6004 V1.0.0 H264 va ONVIF
SNC-DH110 |1.50.00 H264 va ONVIF/Privado
SNC-CH120 |1.50.00 H264 va ONVIF/Privado
SNC-CH135 |1.73.01 H264 va ONVIF/Privado
SNC-CH140 |1.50.00 H264 J ONVIF/Privado
SNC-CH210 |1.73.00 H264 va ONVIF/Privado
SNC-D H210 |[1.73.00 H264 va ONVIF/Privado
SNC-D H240 |1.50.00 H264 va ONVIF/Privado
Sony
?NC'D H240- 11 73,01 H264 va ONVIF/Privado
SNC-CH260 |1.74.01 H264 va ONVIF/Privado
SNC-CH280 |1.73.01 H264 J ONVIF/Privado
SNC-RH-124 |1.73.00 H264 va ONVIF/Privado
SNC-RS46P [ 1.73.00 H264 va ONVIF/Privado
SNC-ER550 | 1.74.01 H264 va ONVIF/Privado
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Fabricante Modelo Version Vid?? A.u diof Protocolo
Codificar Video

SNC-ER580  |1.74.01 H264 va ONVIF/Privado
SNC-ER580 [ 1.78.00 H264 va ONVIF
SNC-VM631 [1.4.0 H264 va ONVIF
WV-SP306 | 1.61.00 ;1652 . va SDK
WV-SP306 | 1.61.00 H264 va ONVIF
SNC-VB600 [1.5.0 H264 va Privado
SNC-VM600 [ 1.5.0 H264 va Privado
SNC-VB630 [1.5.0 H264 va Privado
SNC-VM630 [1.5.0 H264 va Privado

SANYO \H/gﬁ a000pC |~ H264 va ONVIF
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Apéndice 4 Compromiso de seguridad y
Recomendacion

Dahua Vision Technology Co., Ltd. (en adelante, "Dahua") otorga gran importancia a la ciberseguridad y la proteccién de la
privacidad, e invierte fondos especificos para mejorar integralmente la concienciacidn y las capacidades de seguridad de sus
empleados, asi como para garantizar la seguridad de sus productos. Dahua cuenta con un equipo de seguridad profesional
que proporciona control y capacitacién en seguridad integral para el disefio, desarrollo, pruebas, produccién, entrega y
mantenimiento de sus productos. Si bien se adhiere al principio de minimizar la recopilacion de datos, minimizar los
servicios, prohibir laimplantacidn de puertas traseras y eliminar servicios innecesarios e inseguros (como Telnet), los
productos de Dahua incorporan continuamente tecnologias de seguridad innovadoras y se esfuerzan por mejorar sus
capacidades de garantia de seguridad, ofreciendo a los usuarios globales servicios de alarma y respuesta a incidentes de
seguridad las 24 horas del dia, los 7 dias de la semana, para proteger mejor sus derechos e intereses. Asimismo, Dahua
anima a usuarios, socios, proveedores, organismos gubernamentales, organizaciones del sector e investigadores
independientes a informar sobre cualquier riesgo o vulnerabilidad potencial detectada en los dispositivos Dahua al equipo
de respuesta a incidentes de seguridad de Dahua (PSIRT). Para conocer los métodos de notificacién especificos, consulte la
seccion de ciberseguridad del sitio web oficial de Dahua.

La seguridad del producto requiere no solo la atencidn y el esfuerzo continuos de los fabricantes en 1+D, produccion
y distribucion, sino también la participacion activa de los usuarios, quienes pueden contribuir a mejorar el entorno y
los métodos de uso del producto, para asi garantizar mejor su seguridad una vez puesto en uso. Por este motivo,
recomendamos a los usuarios que utilicen el dispositivo de forma segura, incluyendo, entre otras cosas:

Gestion de cuentas

1.Utilice contrasefias complejas
Consulte las siguientes sugerencias para establecer contrasefias:

La longitud no debe ser inferior a 8 caracteres;

Incluya al menos dos tipos de caracteres: letras mayusculas y minusculas, nimeros y simbolos;
No incluya el nombre de la cuenta ni el nombre de la cuenta en orden inverso;

No utilice caracteres consecutivos, como 123, abc, etc.

® No utilice caracteres repetidos, como 111, aaa, etc.

2.Cambie las contrasefias periédicamente

Se recomienda cambiar peridédicamente la contrasefia del dispositivo para reducir el riesgo de que sea
adivinada o pirateada.

3.Asigne las cuentas y los permisos adecuadamente.

Agregue usuarios segun corresponda, en funcién de los requisitos de servicio y administracion, y asigneles los permisos
minimos necesarios.

4. Habilitar la funcién de bloqueo de cuenta

La funcién de bloqueo de cuenta esta activada por defecto. Se recomienda mantenerla activada para
proteger la seguridad de la cuenta. Tras varios intentos fallidos de contrasefia, la cuenta y la direccion IP
correspondientes se bloquearan.

5.Establezca y actualice la informacién de restablecimiento de contrasefia de manera oportuna.
Los dispositivos Dahua admiten la funcidn de restablecimiento de contrasefia. Para reducir el riesgo de que esta

funcidn sea utilizada por ciberdelincuentes, si hay alglin cambio en la informacién, modifiquela a tiempo. Al configurar
las preguntas de seguridad, se recomienda no usar respuestas faciles de adivinar.

258



@/hua

. TS A A Manual de usuario

Configuracion del servicio

1.Habilitar HTTPS

Se recomienda habilitar HTTPS para acceder a los servicios web a través de canales seguros.
2.Transmision cifrada de audio y video

Si el contenido de sus datos de audio y video es muy importante o sensible, le recomendamos que utilice
la funcién de transmisién cifrada para reducir el riesgo de que sus datos de audio y video sean
interceptados durante la transmision.

3.Desactive los servicios no esenciales y utilice el modo seguro.

Si no son necesarios, se recomienda desactivar algunos servicios como SSH, SNMP, SMTP, UPnP, punto de acceso AP,
etc., para reducir las superficies de ataque.

Si es necesario, se recomienda encarecidamente elegir modos seguros, que incluyen, entre otros, los
siguientes servicios:

® SNMP: Elija SNMP v3 y configure contrasefias de autenticacion y cifrado seguras.
® SMTP: Elija TLS para acceder al servidor de correo.

® FTP: Elija SFTP y configure contrasefias complejas.

® punto de acceso: Seleccione el modo de cifrado WPA2-PSK y configure contrasefias complejas.

4.Cambiar HTTP y otros puertos de servicio predeterminados

Se recomienda cambiar el puerto predeterminado de HTTP y otros servicios a cualquier puerto
entre 1024 y 65535 para reducir el riesgo de que los ciberdelincuentes lo adivinen.

Configuracion de red

1.Habilitar lista de permitidos

Se recomienda activar la funcidn de lista de permitidos y permitir el acceso al dispositivo Unicamente a las direcciones IP
incluidas en dicha lista. Por lo tanto, asegurese de agregar la direccion IP de su computadora y la del dispositivo compatible
a la lista de permitidos.

2.Enlace de direccién MAC

Se recomienda vincular la direccién IP de la puerta de enlace con la direccién MAC del dispositivo para reducir el
riesgo de suplantacion de identidad ARP.

3.Construir un entorno de red seguro

Para garantizar mejor la seguridad de los dispositivos y reducir los posibles riesgos cibernéticos, se
recomienda lo siguiente:

® Desactive la funcién de asignacién de puertos del enrutador para evitar el acceso directo a los dispositivos de la
intranet desde la red externa;

® Segln las necesidades reales de la red, divida la red: si no hay demanda de comunicacion
entre las dos subredes, se recomienda utilizar VLAN, puerta de enlace y otros métodos
para dividir la red y lograr el aislamiento de la red;

® |mplementar un sistema de autenticacién de acceso 802.1x para reducir el riesgo de acceso ilegal de terminales a
la red privada.

Auditoria de seguridad

1.Comprobar usuarios en linea

Se recomienda revisar periédicamente a los usuarios en linea para identificar a los usuarios ilegales.

2.Consultar el registro del dispositivo
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Al consultar los registros, podra obtener informacidn sobre las direcciones IP que intentan iniciar sesién en el dispositivo y las operaciones clave
realizadas por los usuarios que han iniciado sesién.

3.Configurar el registro de red

Debido a la limitada capacidad de almacenamiento de los dispositivos, el registro almacenado es limitado. Si necesita guardar el
registro durante un periodo prolongado, se recomienda habilitar la funcién de registro de red para garantizar que los registros criticos

se sincronicen con el servidor de registro de red para su posterior seguimiento.

Seguridad del software

1.Actualiza el firmware a tiempo.

Segun las especificaciones operativas estandar de la industria, el firmware de los dispositivos debe
actualizarse a la Ultima versidn a tiempo para garantizar que cuenten con las funciones y la seguridad mas
recientes. Si el dispositivo esta conectado a una red publica, se recomienda habilitar la funcién de
deteccidn automatica de actualizaciones en linea para obtener la informacion de actualizacién de
firmware publicada por el fabricante de manera oportuna.

2.Actualizar el software del cliente a tiempo

Le recomendamos que descargue y utilice la dltima versién del software cliente.

Proteccion fisica

Se recomienda implementar medidas de proteccidn fisica para los dispositivos (especialmente los de
almacenamiento), como colocarlos en una sala de maquinas y un armario especificos, y contar con un sistema de
control de acceso y gestién de claves para evitar que personal no autorizado dafie el hardware y otros equipos
periféricos (por ejemplo, unidades flash USB, puertos serie).
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